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ONSOz

GUnumuz modern dunyasinda adaleti saglamak igin iktidara gelenler,
iktidarin gucunu halkin yararina kullanmak yerine iktidarlarini korumak adina
kullanmaktadirlar. S6z konusu iktidar adalet iliskisi sadece siyasal anlamda degil,
bireysel iligkilerde de iginden ¢ikilamaz bir kisir dongu haline gelmistir. Blichner’in
Danton’un Oliimii adli eseri bu durumu ortaya koyan tiyatro eserleri icinde belki

de en basarili olanidir denilebilir.

Biichner, Danton’un Oliimii adli eserinde, giic - iktidar — adalet
kavramlarini ele alip, eseri kaleme aldigi donemin siyasal sorunlarini evrensel
boyutta islemistir. Eser Metni calismama konu olarak Danton’un Oliimii adli
eseri segmemin en onemli nedenlerinden biri ginumuz kosullarina ve iktidar

anlayigina i1sik tutan bir despotizmi ele aliyor olmasidir.

Calismanin yazili kisminda ilk bolumde, iktidar adalet kavramlarini ve
Fransiz Devrimi’'ni incelemeye calisacagim. ikinci bdliimde ise oyunu en iyi
sekilde yorumlayabilmek adina George Blchner’in sanat yasamini ve diger
yapitlari Gzerinde duracagim. Uglincli bélimde Danton’un Oliimii adli oyunu
perde boélimlemesine gore inceleyip, oyun kisilerini tahlil edecegim. Son bolum
olan dorduncu boliumde ise eser metin calismama konu olan oyunu sahnelerken

nasil yorumladigimi yazili olarak aktaracagim.

Bu calismamda bana destek olarak yol gosteren ayni zamanda bu tez
calismasinin danismanligini yapan hocam sayin Prof. Dr. Merih Tangun' e, okul
dénemimde olsun profesyonel yasantimda olsun emeklerini esirgemeyen ve
Yuksek Lisans programina katilmamda ve bitirmemde emegi olan hocam sayin
Prof. Zeliha Berksoy' a, okulda engin deneyimleriyle desteklerini esirgemeyen

hem donem hem de hoca arkadaglarim Ugur Cabiroglu, Emre Cakman’a,



sahneye konulan oyunda yardimlarini esirgemeyen degerli Danton' un Olimi
ekibine, verdigi fikirler ve desteklerle hep yanimda olan Sahne Tozu ekibine ve
bu gune kadar her zaman yanimda olan yaptigim tim deneyim ve geligsmelere

destek veren canim aileme tesekkiir etmeyi borg bilirim. lyi ki varsiniz.

Mayis 2019 Can YILMAZ



OZET

Biichner, Danton’un Oliimii adli eserini yazarken o dénem kendi icinde
bulundugu dénemden esinlenmis ve oyunun bas kisisi olan Danton’u kendisiyle,
Danton’un esi rolindeki Julie’yi ise kendi nisanlisi Minna Jeagle ile eslemistir.
Dolayisiyla da Buchner, s6z konusu oyunu kaleme alirken hem kendi kisisel
tarihine hem de yasadigi donemin tarihine ayna tutabilmis bunu yaparken de
oyun Kigilerini evrensel boyutta ele almayi basarabilmis onemli bir yazardir.
Oyunun meselesi sadece Fransiz Devrimi ve oyun Kisilerinin tarihsel gergekligi
icine hapsolmamis, her donem gecerliligini koruyacak iktidar — adalet iligkisini

acglikga gozler 6nune sermistir.

Calisma kapsami igerisinde oyunu ele alirken konuya hakim olabilmek
adina, iktidar ve adalet kavramlari, Fransiz Devrim’i Uzerine c¢alisiimis, bu
¢alismalar isiginda oyun metni perde bolimlemesi Uzerinden incelenerek oyun
kisileri tahsil edilmis ve en son da eser metin sahneleme c¢alismasi igin

yorumlanmigtir.

ANAHTAR KELIMELER: Devrim, iktidar, adalet, sémird, siddet, devrim iktidari.



SUMMARY

While Blchner was writing his play Danton's Death, inspired by the period
in which he was present. He matched the leading character of the play with
himself and Danton's wife with his fiance Minna Jeagle. Hence Blchner managed
to reflect both his personal history and the history of the period in which he lived
and as he did it he succeeded to approach the characters in a universal

dimension.

The matter of the play was not only locked up within the French Revolution
and the historical reality of the characters, but also clearly revealed the

relationship between puissance and justice that would maintain its validity.

Within the scope of study in order to control the subject i've worked on the
notions of puissance and justice, French Revolution and in the light of these
studies the play text was analyzed, characters have withdrawned through the

screen partitioning and finally the play has interpreted for the text staging work.

KEYWORDS: Revolution, puissance, justice, exploitation, violence, puissance of

revolution
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GiRiS

Kisa bir dmre ¢ok dnemli eserler sigdirmis olan George Buchner’in bu
eserleri halen gecerliliklerini korumaktadir. Cinkl Blchner, sanat eserlerini
tarihsel olaylardan ve doneminin sorunlarindan etkilenerek yazmig olsa da
evrensel 6ze ulasmayi basarabilmistir. iktidar ve siddet kavramlari arasindaki
iliski maalesef ki sadece yazildigi donemin ya da bugunun degil tum
zamanlarin meselesi olmustur. Blchnerin Danton’'un Olimi adli oyununu

eser metin ¢galismama konu edinmemin en dnemli nedeni de budur.

Bir eser metni g¢alismasi olan bu calismanin amaci iktidar ve adalet
kavramlarindan yola ¢ikarak Buchner’in Fransiz Devrimi’nin teror yillari olarak
anilan déneminden hareketle yazdigi Danton’un Oliimii adli eserini inceleyip

yorumlayarak sahnelemektir.

Bu eser metni calismasinda, oyun metnini en iyi sekilde ele alip
sahneye tasiyabilmek igin dncesinde masa basi bir arastirma yapma yoluna
basvurulmustur. Bunun icin dncelikle iktidar ve adalet kavramlari incelenmis,
ardindan da Fransiz Devrimi’'nin torer yillari olarak anilan dénemi Uzerinde bir
calisma yapilmistir. Gergeklestirilen tim bu ¢alismalar dogrultusunda da oyun

metnini incelenip yorumlanarak sahneye tasinmigtir.



1. BOLUM
FRANSIZ DEVRIMININ

ADALET VE IKTiDAR KAVRAMLARI UZERINDEN iNCELENMESI

1.1. iktidar ve Adalet Kavramlarinin incelenmesi

Foucault, iktidar kavramini neredeyse tum eserlerinde ele almistir. Bu
nedenle de iktidar kavramiyla ilgili bir arastirma yaparken Foucault’a deginmek
neredeyse zaruridir. Foucault, iktidarin her yerde ve her seyde oldugunu
soyler. “lktidar her yerdedir; her seyi kapsadigindan degil, her yerden
geldiginden dolayi her yerdedirl.” Foucault'a gore birey, iktidar tarafindan
yaratilmigtir. CuUnki birey, tim yasamini iktidarin normlarina gore
sekillendirmek zorundadir ve dogal olarak da iktidara tabidir. iktidar kaynaklari
toplumsal hayatin kurallarini belirlediginden, Foucault bireyin direkt olarak
iktidarin etkisi altinda oldugunu savunur. Bu nedenle de hem bireyi iktidar
olgusundan hem de iktidari bireyden bagimsiz olarak ele almamis bu iki olguyu

hep i¢ ice tartismistir. Foucault’a gore toplum adeta bir iktidarlar sarmalidir.

“Toplumda, binlerce iktidar iliskisi ve sonug¢ olarak gli¢
iligkileri, dolayisiyla kiiglik ¢atismalar, bir anlamda mikro
miuicadeleler vardir. Bu kiiglk iktidar iliskilerinin genellikle
blyiik devlet iktidari tarafindan ya da blyik sinif
tahakkimleri tarafindan yukardan yonetildikleri, tegvik

edildikleri dogru olsa da ters yénde bir sinif tahakkimdiindin

! Michel FOUCAULT, Cinselligin Tarihi, s. 72.



ya da bir devlet yapisinin ancak tabanda bu kuglk iktidar

iliskileri varsa iyi isleyebilecegini s6ylemek gerekir.2”

Foucault, toplumdaki kiglk catisma ve mikro micadeleler derken
isveren / isci, kadin / erkek, ebeveyn / ¢ocuk iligkileri gibi toplumsal yasamin
icinde var olan iligkileri kast etmektedir. Kuskusuz ki bu iligkiler de kendi iginde
bir iktidar mucadelesini barindirmaktadir. Bu nedenle iktidari sadece devletle
iligkilendirmek dogru olmayacaksa da her turlu iktidar, devlet iktidarinin etki

alanina girmektedir.

Max Weber'den itibaren iktidar, yasal iktidar, islevsel iktidar ve
karizmatik iktidar olarak boélimlenmektedir. Yasal iktidar geleneksel iktidar
alanina tabidir. Saygin bir iktidar alani olan yasal iktidar tehlike iginde degildir
ve kendini ispat etme ya da hesap verme gereksinimi yoktur. Islevsel iktidar
yasal sinirlarla varlik gosterirken karizmatik iktidar tamamen lidere bagimhdir.
Karizmatik iktidarda liderin gtict sinirlanabilir degildir. Cunku karizmatik iktidar
liderin halkin sayginhdini kazanmasi sonucu varlik gosterir. Bu gug, halkin
sayginhgini kazanarak elde edilir ve liderin etki yetisine dayanir. Boylesi bir

iktidarda lider, kutsallastiriimis kahraman 6zelliklerini tagimaktadirs.

Tdm bu iktidar tanimlamalarindan sonra, iktidarin hem kendine tabi
olani hem de kendini korumak gibi bir yukumlulugu oldugu ve bundan dolayi
kendi icinde bir micadele dinamigi barindirdidi soylenebilir. S6z konusu
mucadele dinamigdi hem iktidarin kendi iktidarini sirdirebilme hem de kendine
tabi olani kontrol altinda tutma mucadelesidir. Boylesi bir mucadelenin
kuskusuz ki en temel ihtiyaci giic olgusudur. iktidarlar bu giicii sistemin

kurallarindan ve bu kurallarin igindeki adalet olgusundan alirlar. Foucault’a

2 Michel FOUCAULT, Cinselligin Tarihi, s. 176.
3 Roger CAILLOIS, Karizmatik iktidar, Cogito, s.80.



gore iktidar nasil her yerdeyse direnig de tipki onun gibi her yerdedir. Bu
nedenle de iktidar varligini surdurebilmek igin her daim guce ihtiya¢ duyar. Ve

iktidarlar ancak bu glicu yonetebildikleri surece iktidarlarini devam ettirebilirler.

“Iktidari elinde bulunduranlar, tipki Luther zamanindaki
papalar gibi eninde sonunda siradan insanlarin ¢ikarlarina

karsi acikca vurdumduymaz hale gelirler.*”

Bertrand Russell'in yukaridaki soylemi iktidarin bir sire sonra halki g6z
ardi etmeye basladigi fikrini acikca destekler. iktidarin halk icin varlk
gOstermesi gerekirken halka ragmen var olma c¢abasinin ve halktan
kopusunun nedeni iktidarin adalet olgusundan uzaklasmis oldugunun bir

gOstergesi olarak algilanabilir.

Adalet genel olarak, 6zgurlik ve esitlik ilkelerini iginde barindiran bir
kavramdir. Felsefe alaninda da ¢cokga tartisilan adalet kavrami, birgok disunar
ve teorisyenin tarafindan ele alinmigtir. Epiktr adalet icin “Kotili etmemek ve
kotuluk gormemek igin yapilmis bir anlagsmadan bagska bir sey degildir.” Derken
Sokrates i¢in adalet iyiyle koétayu birbirinden ayirmak igin gerekli olan bilgidir.
Platon, adaletin kigilerin vatandaslik gorevlerini eksiksiz yerine getirmesiyle
kendiliginden saglanabilecegdini 6ne surer. Platon’un bu yaklagsimi kuskusuz ki
devlet yararini gézetmektedir. Bu nedenle de Platon’un adalet tanimini totaliter

bir anlayis icinde ele almak gerekecektir.

Adalet kavraminin hukuk igi hukuk digi, ekonomik, dinsel ve toplumsal
olmak Uzere birgok alanda farkl tanimlamalari vardir. Eser metin galismasinin

konu cergevesi geregi toplumsal adalet kavrami ele alinacaktir. Toplumsal

4 Bertrand RUSSELL, iktidar, Ceviren: Goksel Zeybek, s.151.



adaletin varligi, her bireyin esit haklara sahip olmasi gerekliligine dayanir®.
Toplumsal adaletin varligindan s6z edebilmek igin, bir toplumda ayricalikli
gruplarin olmamasi ve o toplumdaki tim bireylere ayni hak ve o6zgurluklerin
taninmig olmasi gerekir. Dogaldir ki, toplumsal degisimler adalet kavraminin
sekil degistirmesine neden olabilmektedir. Bu gibi durumlarda devreye siyasal
adalet girer. Siyasal adalet ise bir toplumu yonetenlerin saglamakla mesul
oldugu adalet demektir. Tarih boyunca toplumsal dizen degisikliklerinde
siyasal adalet genellikle yasa koyucularin sahip oldugu siyasal dusunce
lehinde gelismistir. Toplumsal duzen degisiklikleri adina yapilan halk
ayaklanmalari, genel olarak hakli ya da haksiz fark etmeksizin adalet

arayigindan kaynaklanmaktadir.

“Her bagkaldirmada haksiza kargi bir tiksintiyle birlikte,
insanin kendi benliginin herhangi bir yanina tam ve
birdenbire katilisi vardir. Béylece kendiliginden bir deger
yargisi sokar araya, ne kadar nedensiz olursa olsun,
tehlikeler iginde stirddiriir onu.%”

Devrim iktidarlari, eski rejimin dayandigi inang ve aliskanliklardan kugku
duyar. Bu nedenle de halk yeni inancglarini empoze etmek zorundadir. Devrim
iktidari basarili oldugunda bir sure sonra geleneksellesecektir ancak devrimin
nihai basariyr saglamasinin uzun surdugu, gug¢ savaslarinin zorlu gegctigi
durumlarda devrim iktidari sarsilacaktir. Bertrand Russell bu duruma o6rnek
devrim iktidarlarini, sosyalizm ve Rus devrimi, ilk Hristiyanlik, reformasyon ve

Fransiz devrimi Uzerinden orneklemistir.

5 Anil CECEN, Adalet Kavrami, s. 103.
6 Albert CAMUS, Baskaldiran insan, s.11.



1.2. Fransiz Devrimi

insanlik tarihi, baskici iktidarlara ve bu iktidarlara karsi ortaya cikan
ayaklanmalarla doludur. Ayaklanmalar kimi zaman basarisiz olmussa da kimi
zaman basariya ulasmistir. Yalniz géz 6nune alinmasi gereken bir durum
vardir ki o da ¢ogunlukla baskici yonetimlerin yerini devrim sonrasinda yine
baskici yonetimlerin almis oldugu gergegidir. Fransiz devrimi de buna oldukga
iyi bir drnektir. Oyle ki Fransa’da 1789 yilinin temmuz ayinda gergeklesen halk
ayaklanmasi sonucu Bastille’in zapt edilmesi ile baglayan toplumsal degisim
ve bu degisimin sonucu olarak baga gelen devrim iktidari en az karsi ¢iktigi
yonetim kadar baskici bir tutum sergilemistir. Marx devrimleri tarihin lokomotifi,
ezilen ve somurilen halkin bayrami olarak nitelemigtir. Halkin hak ve adalet
mucadelesinin bir bayrama dontusmesi kuskusuz ki sadece ideal bir siyasal

ortamin getirisi olabilecektir.

Eric Hobsbawm’in devrimler ¢agi olarak adlandirdigi bir donemde
ortaya c¢ikan Fransiz Devrimi, donemin diger ayaklanma ve devrimlerinden

oldukca farklidir.

“Fransiz devrimi siyasal bir devrimdir, ama isleyis ve
gérundglyle dinsel bir devrime benzemektedir. Bir din
hareketinin butiin 6zelliklerini tasimaktadir; yalniz yabanci
llkelere yayllmakla kalmamis, oralara vaazlarla,
propagandalarla gétdrdilmdastir. Tutkularr en gsiddetli
siyasal devrimlerin o zamana kadar ulastiramadiklari
diizeylere ¢ikarmigtir.””

7 Alexis De TOCQUEVILLE, Eski Rejim ve Devrim, Cev: Turhan ligaz



Fransiz Devrimi, en baginda tim Avrupa i¢in heyecan uyandirici olmus
ve ¢ok ciddi sekilde destek¢i bulmustu. Yoksulluk, haksizlik ve adaletsizlige
kars! gelismis olan Fransiz Devrimi birgok Ulkenin destegini almisti. Ingiltere,
Rusya ve Almanya’dan ¢ok 6nemli digunur ve sanatgilar devrim mucadelesine
katilmak icin Paris’e gitmislerdi. Amerika’nin kurucu babalarindan biri olarak
anilan Thomas Pain de Fransiz Devrimini insan haklari adina savunmustu.
Ancak Fransiz Devriminin Avrupa ve Amerika’da uyandirdigi bu cogku kisa
surmustd. Cunkld Fransiz devrimciler, ¢ok siddet yanlisi bir tutum
sergilemekteydi. Bu siddet yanhsi tutum nedeniyle sadece Amerika ve

Avrupa’da degil Fransa’daki devrim taraftarlarinin bile atesi sondu.

On yedinci ylzyilda Avrupa’da papanin otoritesi zayiflamig, soylu sinif
toplum ve yonetim Uzerindeki etkisini kaybetmeye baglamis, monarsi
guclenmistir. Fransa’da ise Kral XIV. Louis doneminde kismi monarsi
mutlakiyete evrilmistir. Ancak mutlakiyetin varligi geleneksel idari yonetimle
birlikte varlik surdirmeye calisiyordu. Bu da sistem icinde ciddi bir ikilik

cikmasina neden olusturmustu?.

1989 oOncesi Fransa’nin yapisi U¢ katmandan olusuyordu. Birinci
katmanda rahipler, ikinci katmanda aristokratlar ve Uguncu katmanda da
koyluler ve burjuvazi vardi. Fransa'daki vergi adaletsizligi en ¢ok uguncu
katmandaki is¢i ve koyluleri etkilemis ve bu nedenle de iggilerle koyluler irili
ufakll ayaklanmiglardir. Ancak bu ayaklanmalar 1789 yilina kadar ciddiye
alinmamig ve bir sonu¢ vermemigstir. Koylu ve isginin mutlakiyet déneminde
surekli olarak somurulup ezilmesi ve ciddiye alinmamis olmalari 1789 yilindaki
ayaklanmasinin belki de en dnemli nedenlerinden biri olarak kabul edilebilir.

8 Stephen LEE, Avrupa Tarihinden Kesitler 1494-1789, Cev. Ertiirk Demirel,
s.17.



Kurucu Meclis 17 Haziran 1789'da aciimistir. Halkin bundan cesaret
almis olmasi, krall tedirgin etmeye yetmistir. Cinku her zamankinden daha
inangh goriinmektedir. Kral bu nedenle binlerce Isvigreli parali askerden
olusan bir ordu kurmustur ve bu orduyu da sarayin etrafina yerlestirmistir.
Kralin aldigi bu 6nlem onun c¢ekincesinin ne kadar buyuk oldugunu ortaya
koymaktadir. 14 Temmuz'da beklenen olmus ve halk ayaklanip Invalides
binasindaki silah deposunu basarak buradaki c¢ok sayidaki silaha el

koymustur®.

Ayaklanan halk, silah deposu baskinini gerceklestirdikten hemen sonra
Bastille zindanina yénelmistir. Zindanin muhafiz komutani Launay isyanci
halkl ates acarak korkutabilece@ini sanmigsa da bu gerceklesmemigtir. Hatta
catisma esnasinda bir ast subay bir de tegmen, askerleri ve silahlari toplariyla
birlikte isyanci halkin tarafina gegmistir. Boylece isyanci halkin eli daha da
guclenmis hatta toplar isyancilarin Uzerinden cekilmis zindanin kapilarina
yonelmistir. Bunun Uzerine zindanin muhafiz komutani Launay teslim olmak
zorunda kalmigtir. Bu teslimiyet anlagsmasi sirasinda isyancilar tarafindan her
ne kadar Launay’in canina bir zarar gelmeyecegi s6zu verilmigsse de hem
Launay hem de U¢ subay ve bir ticcar isyancilar tarafindan ling edilerek
oldurtlmastir. Sonrasinda ise baslari kesilip, sopa ve mizraklarin ucuna
takilarak tim sehirde ibret amagl gezdirilmistir. Bastille'in isyancilar tarafindan
kazanildigi haberi, cok kisa surede yayillmistir. Bu haber Uzerine tum Fransa

ayaklanmis, Kral'in otoritesi ve itibari yerle bir olmustur?®.

Basitlle’in isyancilar tarafindan zapt edilmesinden sonra kral tGlkesinden

kacarken yakalanmasina ragmen tahtindan edilmemigtir. Halk baskisiyla Paris

? Albert SOBOUL, 1789 Fransiz inkilabi Tarihi, Cev. Serif Hulusi, s. 149.
10 A.g.k., s. 149.



Belediyesi devrimci bir komune donugmesi devrimi hizlandirmistir. 1792 yilinin
agustos ayinda Ulusal Konvansiyon secimi yapilmistir. Ulusal Konvansiyon
meclisi tarafindan, 20 Eylul 1792'de devrim mahkemesi kurulmus ve ertesi gun
de Cumhuriyet ilan edilmistir. Fransiz Devriminin terorle es tutulan kararlarinin

hepsi Robespierre’in dlimine kadar bu mahkemece alinmistir.

Kral XVI. Louis oy ¢oklugu sonucu alinan kararla 21 Ocak 1793'de idam
edilmistir. Kral XVI. Louis’in idaminin ardindan 24 Haziran 1793'de

Robespierre Anayasa'si yururlige girmigtir.

Fransiz Devriminin 1789’dan Robespierre’in giyotine gonderildigi 1794
tarihine kadar gecen bes yili icinde ¢ok radikal kararlar alinmis ve haddinden
fazla kan dokulmustur. Her devrim var olabilmek adina siddete mecburdur
ancak Fransiz Devriminde bu bes yil boyunca kan bir tirld durmamigtir. 17
Eylil'de kabul edilen supheliler kanunu, terdre varan uygulamalara hukuki
zemin olusmustur. Supheliler kanunu yani orijinal dilindeki adiyla Loi Des
Suspects, kanun ilan edildigi andan itibaren supheli oldugu dusunulen
herkesin tutuklanmasi gerektigini ilan etmistir. SUpheli sayilacak kigiler ise ¢ok
genis bir gerceve igcinde tanimlanmistir. Bu g¢erceveye gore, makbul yurttag
sertifikasi alamamis olanlar, devrim karsiti soylular, Ulkeden kacanlar,
Ozgurlik dusmanlari ve kamu godrevinden uzaklastiriimis herkes supheli
sayllabilecekti. Bu suphelileri ise hemen her mahallede kurulmus olan gézlem
komiteleri tutuklayabileceklerdi. Yasa icinde yapilan supheli tanimi o kadar
genis bir tanimdir ki eger istenirse hemen herkesi bu tanim igine dahil etmek
mumkun olabilecektir. SUpheli kanunun ardindan eylemler son bulmamis, 16
Ekim’de Kralice Marie Antoinette ondan iki hafta sonra ise yirmi bir Grondin
lideri idam edilmistir. Kasim ayi1 basinda ise din yasaklanmis tum kiliseler
kapatilarak, yeni inang sistemi olarak akil dini diye bir din ilan edilmistir. TUm

bunlarin ardindan Robespierre siddete son vermemistir.
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Danton ve Camille Desmoulins’in basinda oldugu Ihmlilar gurubu artik
siddetin son bulmasi gerektigini dile getirmis, Robespierre’i suglamiglardir.
Robespierre okul doneminden beri arkadasi oldugu, devrimin en bagindan beri
birlikte hareket ettigi Desmoulins’in kendisini elestirmesi Uzerine harekete
gecmigtir. Danton ve arkadaslari konvansiyonda kendilerini savunamadan
giyotine yollanmislardir. idam alanina gikarken “ancak suglular titrer” demistir.
Danton ve arkadaslarindan sonra giyotinler cok daha hizl igslemeye, cellatlar

¢cok daha fazla galismaya baslamistir.

“Saint Just’'in deyimi ile ‘Devrim donmustu’. Artik herkes
siddetten bikmis, daha baris¢il bir ortam O&zlemeye
baslamisti.iktisadi hayati zabita ybéntemleriyle diizeltme
¢abalari da sonug¢ vermiyor, durum daha da koétlye
gidiyordu. Paris Komlinii fiyat artisi isteyen iscileri kabaca
bastirmisti.11”

Robespierre’in siddeti kesintisiz olarak devam ettirmesi, sandigi gibi
devrimin yerini saglamlastirmamig aksine devrim yanlilarini da devrimden
sogutmustur. “Devrim ydnetimi, tireniye karsi 6zglrligiin despotizmidir'?”
diyen Robespierre, Danton’dan sadece U¢ buguk ay sonra yani 27 Temmuz

1994’te Robespierre de giyotine yollanmigtir.

Fransiz devrimi, hem insanlik adina ylce idealler ve adalet arayigl i¢in
yola c¢ikilmis hem de sonrasinda karsi c¢iktigi baskici diuzenin bir baska

versiyonu haline gelmigtir.

11 Taner Timur, Mutlak Monarsi ve Fransiz Devrimi, Yordam Kitap, istanbul,
S.326.
12A.9.k., s. 328.
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2. BOLUM

GEORGE BUCHNER’IN SANAT YASAMI VE ESERLERI

2.1. George Biichner’in Sanat Yagami

17 Ekim 1813 yilinda Almanya Darmstadt yakinindaki Goddelau’'da
dinyaya gelmis olan George Buchner bir tip doktoru ve oyun yazaridir.
Darmstadt Gymnasium’daki calismalarinin  ardindan 1831  yilinda
Strasburg’da tip galismalarina baglamistir. George Blichner’in tip doktoru olan
babasi, onun edebiyatla olan ilgisini onaylamamistir. Clnkl tip alanindaki
kariyerine odaklanmasi gerektigini disinmustir. Ancak George Blchner
babasiyla ayni fikirde degildir. Blichner 1833 yilinda Giessen Universitesi'ne
gecerek tarih ve felsefe alanindaki ¢alismalarini gergeklestirmeye baslamistir.
1834 yilinda Minna Jaegle ile nisanlanmistir. Minna Jaegle, George Bichner’in
Strasburg’da evinde kaldigi rahibin kizidir. Blchner'in Giessen’de oldugu
donemde siyasete olan ilgisi de artmigtir. George Buchner, dokuz aralik 1833
yilinda arkadasi August Stoker’e bir mektup yazmistir. S6z konusu mektuptan

bir kesit asagidaki gibidir;

“Icinde oldugumuz siyasi durum beni delirtiyor. Aciz halk,
biylik bir sabir gdéstererek slrliniirken, soylular ve
dlklerin saklabanliklari bitmek bilmiiyor. Ben de her
aksam sokak fenerlerine yakariyorum.13”

13 Ernst JOACHIM, Rewolt Serlog, s. 7.
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George Buchner, bu s6zleriyle duklere ve soylulara karsi bir isyan iginde
oldugunu agikga belirtmistir. Bu artan siyasi egiliminin 1g1ginda 1834 yilinda
Insan Haklari Dernegi adinda gizli bir dernek kurmustur. Bu dernegin gizli
amaci ise Hessen dukine kargsi amacglanan buyuk c¢apli bir devrim
gercgeklestirmektir. Bu dernegin gizli amacinin agiga ¢ikmasi ¢gok uzun surmez
ve desifre olan George Bilchner Giessen’e geri déonmeye zorlanmigtir.
Buchner, bu zaman diliminde, i¢cinde oldugu donemin en iddiali siyasal bildirisi
olan Hessen’li Koy Postacisi adli bildiriyi kaleme almigtir. Ancak bildiri daha
halka ulasmadan, Blchner’in bir arkadasinin evinde dénemin kolluk kuvvetleri

tarafindan ele gegirilmistir.

Her an tutuklanma tehlikesiyle yluz yuze olan George Buchner, bu
dénemde ilk oyunu olan Danton’un Oliimii adl eserini kaleme almistir. Daha
sonrasinda devrimlerin amaclarindan saptigini fark eden George Blchner,
devrimin bu yuzunu anlattigr Lenz adli romanini yazmaya baslamig ve ayni
dénemde Pietro Arentieno adli oyunu da kaleme almigtir. Ancak nisanlisi
Minna Jaegle, s6z konusu oyunu ¢irkin olarak nitelendirmis ve oyunu ortadan

kaldirmistir.

1835 yilinda Zirih Universite’si tarafindan George Biichner'e doktora
unvani verilmistir. Nihayet 1836 yilinda ise George Biichnere isvigre’'ye
girebilme hakki taninmigtir. George Buchner bu vesileyle Zurih
Universitesi’nde beyin ve sinir sistemi konularinda anatomi dersleri vermeye

baglamis, Zurih Universite’sinin 6gretmen kadrosuna girmistir.

George Biichner, Zirih Universitesi'nde 6gretmenlik yaptigi bu yillarda,
Leonce ile Lena adli komedi oyununu bitirmis ve dunya tiyatro tarihi agisindan
oldukga 6nemli olan meshur oyunu Woyzeck’i yazmaya baglamistir. Ancak

George Buchner, bilindigi tzere Woyzeck adli oyununu nihayetlendiremeden
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19 Subat 1934 tarihinde yani hentz yirmi dért yasindayken vefat etmistir. Vefat

nedeni ise o yillarda ¢ok yaygin olan tifo hastaligina kapiimasi olmustur.

George Buchner, ¢cok erken bir yasta vefat etmis, ¢ok kisa bir donem
yasamis olmasina ragmen dunya tiyatro tarihinin belki de en ¢ok bilinen
yazarlarindan biri olmayi basarmistir. Clinku kisa émrinde, ¢ok degerli ve
yenilikgi eserlere imza atabilmis, doneminin 6tesine gegmeyi bagarabilmis bir
yazar olmustur. George Buchner, ¢aginin ¢ok ilerisinde bir sanatgi olmustur.
O doéneminin dini, felsefi ya da edebi kaliplarina ayak uydurmaya
calismamistir. Kuskusuz ki yasadigi donemin karigik siyasi ortamindan
etkilenmis ve bu nedenle toplumsal duzenin degismesinden yana bir tutum
sergilemistir. Zaten Giessen’de oldugu dénemde insan Haklari Dernegi adinda
gizli bir dernek kurmus olmasi da bunun en buyuk kanitidir. George Blchner
toplumsal duzenin degismesini sadece fikri olarak savunmamis, bunun igin

siyasi bir platformda boy da gostermistir.

George Buchner, her ne kadar siyasi olarak bir tavir ve durus sergilemis
olsa da doéneminin dini, felsefi ve edebi normlarindan soyutlanarak, sanat
eserlerini kendi dunyasina gore var etmeyi basarmistir. Blchner, kendi
bilincinde yepyeni bir dinya insa etmis ve sanat eserlerini de bu dunyanin
felsefi ve edebi normlarina goére var etmigtir. Blichner’in sanatini 6zgin ve

benzersiz kilan da tam olarak bu tutumu olmustur.

George Buchner, sanat eserlerini var ederken her ne kadar déneminin
kaliplarinin disinda kalsa, kendini soyutlamis olsa da onu halktan kopuk ve
bagimsiz disinmek mumkin degildir. Cinki o halka inanan bir yazardir.

Onun yok saydigi halk degil soylu ve burjuva kesimdir.
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2.2. George Biichner’in Eserleri

George Buchner'n kisa yasami boyunca kaleme aldigi tiyatro eserleri
Danton’un Oliimii, Leonce ile Lena ve bitiremeden vefat ettigi Woyzeck adli
oyunlaridir. Biichner, Danton’un Oliimii adli eserini kaleme aldiktan sonra bir
de Pietro Arentieno adl bir tiyatro oyunu kaleme almigsa da bu oyun niganlisi
Minna Jaegla tarafindan glzel bulunmadigi igin yok edilmistir. Dolayisiyla
Blchnerden geriye biri tamamlanip nihayete erdirilememis olmak Uzere (¢

adet tiyatro oyunu kalmigtir.

George Biichner, 1834 yilinda ilk oyunu olan Danton’un Oliimii adli
eserini kaleme alirken kendi iginde bulundugu durumdan etkilenmistir. Oyle ki,
kendini Danton oyun Kkisisi ile ¢ok sevdigi nisanhsi Minna Jeagle'yi ise
Danton’un karisi Jiilie ile eslemistir. Biichner, Danton’un Oliimi adli

oyunuyla, insanlhiga kuskunlugunu ve inancini nasil kaybettigini imlemigtir.

Biichner Leonce ile Lena adl oyununu ise, Clemeno Brentano’nun
Commedia Dell'arte tirundeki Ponce De Leon adl oyunundaki gibi kurmak
istemigtir. Bilindigi Uzere ustaligin komedyasi olan Commedia Dell’arte
tekniginde, oyunlar kaliplasmig, herkesge bilinen oyun Kkigileriyle
kurulmaktadir. Ponce De Leon adli oyun baba, kiz, agk U¢geni iginde ilerleyen
bir oyundur. Biichnerin Leonce ile Lena adli oyunu aksiyon kurulumu
acisindan Commedia Dell’arte oyunlarina benzemektedir. Ancak s6z konusu
oyun, yuzeysellikten uzak olusu ile Commedia Dell’arte oyunlarindan
ayrilmaktadir.

Blchner'in Woyzeck adli oyunu ise oyun kisi WoyzecK'in belli bir
aksiyon dizisi icinde bir amaca yodnelik olmayan aksiyon cgizelgesinden dolayi

donemin tiyatro anlayisinin tamamen diginda kalan bir oyundur. Buchner’in
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diger iki oyununa ve Lenz adli romaninin aksine Woyzeck oyunu, birbirinde
bagimsiz epizotlarla ilerlemektedir ancak dikkatle incelendiginde epizotlarin
aslinda ¢ok da bagimsiz olmadigi net bir sekilde anlagilabilmektedir. Woyzeck
adli oyun, Buchnerin yazdigi bes epizottan olugsmustur ancak tiyatro
arastirmacilari, bu epizotlarin dizilimi hakkinda tek bir ortak yargiya

varamamistir.
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3. BOLUM

DANTON’UN OLUMU OYUN METNININ ¢OZUMLENMESI

3.1. Danton’un Oliimii Adli Oyun Metninin Sahne Bdliimlemesine

Gore incelemesi

George Biichner, Danton’un Oliimii adli eserini, yazdigi bir bildiri ve
kurdugu gizli bir dernek yuzunden her an tutuklanmayi bekleyerek gecirdigi bir
donemde kaleme almistir. Ve bu donemde yasadigl huzursuz ruh halini de
yazdigi oyuna direkt olarak yansitmistir. Oyun kigilerinden Danton’u kendiyle,
Danton’'un karisi Julie'yi ise ¢ok sevdigi nisanhsi Minna Jeagle ile
Ozdeslestirmigtir. Nisanlisi Minna Jeagle’ya duydugu ask da oyunda ¢ok net
bir sekilde hissedilmektedir. Blchner, Danton’un giyotinde nihayetlenen
yasamini kendi kaderiyle eslestirmistir. CUnki Danton kendi sonunu kendi
getirmis bu nedenle de Fransiz Devrimi igerisinde kahraman ilan edilmeyen
tek kisi olmustur. Danton’un zaaflari vardir ve bu nedenle kutsallastiriimis

kahraman olgusuna hi¢ uyum saglamaz.

Danton’un Oliimii adli oyun bazi kaynaklarca ilk belgesel oyun olarak
nitelendiriimektedir. Ancak oyun her ne kadar donemini yansitmig, bazi
belgelerden ve tarihsel kisilerden faydalanmis olsa da metnin kurmaca yani
hayli fazla oldugundan, s6z konusu oyun igin direkt olarak belgesel oyun
demek pek de dogru olmayacaktir. Ayrica oyundaki oyun kigileri Buchner’'in
sahsi bakis acisi ve fikrine gore yorumlanip kaleme alinmis oldugundan
Danton’un Oliimii adli oyuna tarihsel oyun demek daha dogru olacaktir. Yine
de Buchner'in bu oyunu yazarken icinde bulundugu dénemin sorunlarindan
hareket etmis olmasi ve kendi fikri/siyasi durusunu oyuna yansitmis olmasi ve

belgelere dayanarak yaziimis bir oyun olmasi nedeniyle Danton’un Oliimii



17

adll oyunu direkt olarak belgesel ya da tarihsel oyun olarak siniflandirmak
dogru degildir. Tiyatro metinlerinin siniflandiriimasina dair c¢alismalar
incelendiginde acgikga gorulur ki, belgesel tiyatronun sinirlari gok net bir gekilde
cizilememigtir. CUnku belgesel tiyatro olarak adlandirilan oyun metinlerinde

ortak ozellikler gozlemlenememektedir.

Danton’un Oliimii, siirsel bir dil ve dokuyla érilmiis bir oyundur.
Oyundaki tim sahneler kendi icinde siirsel bir estetik barindirir. Diyaloglarin
tamaminda siirsel bir etki, sairene bir ahenk barindiran oyun dort perdeden

olugmaktadir.

3.1.1. Danton’un Oliimii Oyununun Birinci Perdesinin incelenmesi

Oyunun birinci perdesi, bir oyun salonunda agilir. Herault ve Sechelles
oyun masasinda oyun oynarken, Danton ve Julie onlarin biraz ilerisinde
oturmus konusmaktadirlar. Danton, Julie’nin ayaklarinin dibinde oturmaktadir.
Danton’un Julie’nin ayaklarinin dibinde oturmasi, onun Julie’ye deger verdigi
ve saygl duydugu seklinde yorumlanabilir. Oyunun ilk sahnesi, Danton’'un
Julie’'ye olan askini ve insanlarinin sahiciligi hakkindaki firkirlerinin
somutlamasiyla baslar. Buchner'in oyunun agilisi igin boyle bir sahne segmisg
olusunu, onun seyirciye ilk andan itibaren Danton’un i¢ dlnyasini, insani
zaaflarini gostermek istedigi varsayimi yapilabilir. Danton daha ilk sahneden

seyirciye olumle ilgili fikrini ulastirir.

“DANTON- Yok, dinle! Insanin mezarda durguniuga
kavustugu, mezarla durgunlugun ayni sey oldugu séylenir.
Bu béyleyse ben de surada senin kucagindayken topragin
altinda yatiyor sayilinrm. Yumusacik bir mezarsin sen;
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dudaklarin 6lim c¢anlari, sesin mezar sesleri, gbégsiin
mezar tiimsedgi, kalbinse, tabutum.1#”

Danton bu sozleri araciligiyla mezar imgesini kullanarak olumu
nitelemistir aslinda. Danton hem olumu karisina benzeterek hem de 6lumde
durgunlugun huzuru oldugunu isaret ederek, bir ¢sit guzelleme yapmistir.
Oyunun ilk sahnesinden Danton’'un mezar ve o&lumle iligkin yaptigi bu
guzelleme, Danton’un, oyunun sonundaki 6lim tercihinin nedenini seyirciye en

bastan gostermis olur Blichner.

Danton’'un mezar, olum hakkindaki dusuncelerinin  seyirciye
yansitilmasinin ardindan ise Philippeau’nun “Bugdn yirmi kurbanin daha basi
kesildi” cimlesi aracihdi ile devrim ne kadar kanh bir sekilde devam ettidi bilgisi

seyirciye direkt olarak ulastirilmis olur.

“‘HERAULT- Devrim yeni bir érglitlenme evresine gelmis
bulunuyor. Artik devrim durmali, cumhuriyet baslamali.
Anayasamizda hak gérevin, Kkisilik erdemin, hakli
savunma cezanin yerini almall. Herkese saygi
gosterilmeli, herkes kendi kigiliginin séziint gegirebilmeli.
Ister akilli ister akilsiz; ister bilgili ister bilgisiz; ister iyi ister
kéti olsun, deviet buna karismamali.>”

Herault'un yukaridaki sozlerinden acgikga anlasiliyor ki devrim

amacindan sapmig, despotik ve fasizan bir yola girmigtir.

ilk perdenin bir sonraki sahnesinde halktan bir insan olan Simon

karisiyla kavga eder. Bu sahnede Simon’un kizinin ailesine fahiselik yaparak

14 George BUCHNER, Danton’un Oliimii, Cev: Aziz Caliglar, s. 46.
5 Ak, s. 46.
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baktigi anlasiimaktadir. Simon bu kavga esnasinda sarhostur. Bichner
sahneyi oyle kurmus, diyaloglari dyle dizmistir ki sahnede antipatik ve kotu
goérunen sarhos Simon iken, sempatik bir intiba birakan Simon’un fahigelik
yapan kizidir. Cunku Blchner'e gore fahiselik eden degil, onu buna yapmaya
mecbur birakan toplum sucludur. Bunu da sahne igindeki diyaloglarla net bir

sekilde aktarmistir.

“KADIN- O beyefendiler, pantolonlarini kizinin odasinda
¢lkarmayacak olsalar, senin de kigina giyecek gseyin
olmaz!16”

Simon’un karisinin bu sozleri, kizinin fahigselik yapmasinin toplumsal

esitsizlikten kaynaklandigini agikga ortaya koyar.

“BIRINCI YURTTAS- Evet bir bigak, ama zavalli orospu
bir kiz igin degil. Onun ne glinahi var? Ona el actirip
orospuluk yaptiran sey aclk. Aslnda karilarimizin
kizlarimizin etlerini satin alanlari bigaklamak gerek.
Halkin kizina orospuluk ettirenin vay haline!*"”

Bachner’in Birinci Yurttag’in agzindan ettirdigi bu laflar, kuskusuz ki
yazarin kendi duguncelerini acikga ortaya koymaktadir. Buchner, fahiseligi
toplumsal duzensizligin bireylere olan etkilerinden biri olarak gormektedir. Bu
nedenle de sahnede antipatik goérinen Simon’un karisi ya da kizi degil,
kendisidir. Sahne sonunda da Simon yine karisina sarilip ona sdyledigi kotu
sozler icin utancindan yerin dibine girecegini dile getirir ve agikga “erdemli

esim benim” der.

16 Bkz (14) BUCHNER, s. 50.
7 A9k, s. 52.
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ilk perdenin bir sonraki sahnesi ise Jakobenler Kuliibiinde gecer. Bu
sahnede Robespierre’nin ilk kez gorindigu sahnedir. Adalet ve Cumhuriyet
hakkinda uzun bir konugsma yapar. Bu konusma ise siddet igerikli bir
konusmadir. Yine de Robespierre sahneye girip s6z istedigi andan itibaren
hemen ona so6z verilir ve siddet icerikli baskici konusmasi alkiglarla sonlanir.
Buchner, Robespierre oyun Kigisi Uzerinden kutsallastiriimis kahraman

olgusunu acgikca gozler dnlune serer.

Bir sonraki sahnede ise Lacroix tarafindan devrimin kana bulandigi

acikca vurgulanir.

“‘LACROIX- (...) Giyotinin sogumamasi gerekiyor yoksa
birka¢ derece sogudu mu Kamu Esenlik Komitesi’ne de
yatagi yorgani Devrim Alani’na sermek diiger.18”

Lacroix’in bu sozlerinden anlasiliyor ki toplum yararina baslayan devrim
sureci artik toplum yararini degil kendi suregenligini gozetiyor ve komitenin

selameti adina hareket ediyordur.

Bu sahnenin ardindan gelen sahnede ise Danton’un bir fahiseyle olan
diyaloglarina sahit olunur. Danton birgok insan gibi diskunlukleri, zaaflari olan
bir insandir. Danton, Robespierre gibi kutsallagtiriimig bir devrim kahramani
degildir. Lacroix, Danton’a Robespierre’in onlari keyfeden dusik ahlakli
insanlar yerine koydugunu sdyler. Danton, Robespierre’in dusuncelerini bu
sahnede ogrenir ve bir sonraki sahnede Robespierre ile Danton’u karsilikli
goruruz. Danton Robespierre’e dusuncelerini agikga soyler.

18 Bkz (14) BUCHNER, s. 52.
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‘DANTON- Kendini savunmanin bittigi yerde adam
oldiirme baslar. Bizi daha uzun uzun adam 6&ldirmek

zorunda birakacak bir neden kalmadigini disdntyorum.
197

Danton’un yukaridaki so6zleri agikga adam oldirmeye devam eden ve
edecek olan Robespierre’i katillikle suclamaktir. Robespierre ise Danton’u
erdemi hice saymakla suglar. Danton’'un sahneden ¢ikisinin ardindan St. Just
Robespierre’in yanina gelir ve birinci perdenin son sahnesi olan bu sahnede
Danton ve arkadaslarinin baslarinin alinmasina karar verilir. Bu kararin
ardindan ise Robespierre agik¢a “Hepsi uzaklasiyor benden, her yer ¢orak,
her sey bos, yapayalnizim” diyerek i¢ten ige Gzintl duydugunu dile getirirama

hissiyati oyun boyunca asla bir baskasinin yaninda dillendirmeyecektir.

3.1.2. Danton’un Oliimii Oyununun ikinci Perdesinin incelenmesi

Oyunun ikinci perdesi, bir odadaki Danton, Camille, Lacroix, Paris ve
Philippeau arasindaki konusmayla acilir. Bu konusmanin konusu ise
Robespierre’in aldigi yargilama karariyla ilgilidir. Danton kagacak midir yoksa

kagmayacak midir?

‘DANTON- Haydi her sey ¢éziimlendi diyelim, baskalarini
giyotine géndermektense ben kendim giderim daha iyi.2°”

Danton’un bu so6zleri, onun devrimin geldigi noktadan, akittigi kandan
ve uyguladigi baskidan aslinda ne kadar sikayet¢i oldugunu acgikca

gostermektedir. Danton, Robespierre’ gibi devrim ugruna daha fazla insan

19 Bkz (14) BUCHNER, s. 64.
20 Agk.,s. 71.
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oldirmektense kendi dimeyi tercih etmektedir. Robespierre’in en ylce 6zelligi
olarak dile getirdigi erdem bu durumda Danton’da mi daha ¢ok mevcuttur
yoksa gercekten de Robespierre’de mi? Buchner bu sorunun cevabini net bir
sekilde diyaloga dokmemis olsa da aslinda kurdugu sahneler ve oyun

kisilerinin tavirlarina bakildiginda cevap net bir sekilde ortaya ¢gikmaktadir.

ikinci perdenin ikinci sahnesinde bir gezinti yeri olarak adlandiriimis
yerde Simon ve halktan kimseler vardir. Bu insanlardan biri de dilencidir.
Blchner, ilk perdenin ikinci sahnesinde nasil fahiseyi nasil konumlandirmigsa
bu sahnede de dilenciyi ayni sekilde konumlandirmistir. Oldukga saglikh
gorundugu halde calismayip dilenen kisiyi sempatik bir yere

konumlandirmigtir.

“DILENCI- Bayim, siz bu (stiiniizdeki ceketi nereden
buldunuz?

IKINCI BAY- Calisarak aldim, ¢alisarak! Sen de alabilirsin.
Gel ben sana bir is bulayim. Adresim...

DILENCI- Bayim, niye ¢alistiniz peki?
IKINCI BAY- Bu ceketi almak igin sersem.

DILENCI- Bir seyden keyif almak igin kendinizi dara zora
sokmussunuz; ¢lnki bbéyle bir ceket keyif isi ama bir
pacavra da ayni igi gorir.2”

Yukaridaki diyaloglarda goruldugu Gzere, Buchner, dilenciyi, yaygin bir
sekilde goruldugu gibi bagkasinin emegi Uzerinden yasam suren tembel kisi
olarak nitelememis, onu bir felsefesi olan kisi olarak tasvir etmistir. Yani keyif
surmek, gerekenden fazlasina sahip olmak i¢in ¢calismamayi tercih eden bir
adam olarak tasvir etmistir. Blchner'in oyununda dilenciyi bu sekilde bu

sekilde kullanmig olmasinda ilk perdedeki fahigse sahnesinde oldugu gibi

21 Bkz (14) BUCHNER, s. 71.



23

insanlarin toplumsal duzensizlikler sonucu mecbur kaldiklari iglerden onlari

deqil toplumu sorumlu tutan yaklasiminin etkisi mevcuttur.

ikinci perdenin bir sonraki sahnesinde ise Danton Kamu esenlik
Komitesi'nin hakkindaki tutuklama kararini 6grenir. Daha 6nce bu ihtimalden
bahsedildiginde kendinin tutuklamaya cesaret edemeyeceklerini disinmustu
oysa. Danton’un haberi aldiktan sonra gidisinin ardindan Lucile de Camille i¢in
endiselenmeye baslar. Ancak Camille de tipki Danton gibi bunu kendine
konduramaz ve karisi Lucile’e boyle bir seyin olmayacagini soyler. Ancak

Lucile Camille icin endiselenmeye devam edecektir.

Bir sonraki sahnede Danton’u kirlik bir alanda tek basina ytrimektedir.
Danton bu sahnedeki monologunda, olumle bellek yitimini egler. Danton bu
monologun i¢inde yer yer 6lum adina endigeye kapilacak olsa da sahne
sonunda yine kimsenin onu oldurmeye cesaret edemeyecegdi kanisina varir.

Ama bu kani kendini kandirmak i¢in varilmis bir kani gibi temelsizdir.

ikinci perdenin bir sonraki sahnesi ise karisi Julie ile bir gece vakti
evindeki sohbetinden ibarettir. Sahne basinda Danton kendi kendine
konusgurken kisa bir stre sonra Julie gelir ve onun sayiklamalarinin evin her
yerinden duyuldugunu soyler. Ama Danton inlemedigini olsa olsa kendi
kendine kisik sesle konusmus olabilecegini sdyler. Danton’un tavirlan
nedeniyle endiselenen Julie, tanriya Danton’un aklini korumasi igin yalvarir.
Ancak Danton’un akli ¢okg¢a yerindedir. Karisi Julie’ye igini doken Danton,
biraz sakinler ve uyumaya gider. Bir sonraki sahnede ise milis askerlerinin

Danton’un evine girdikleri gorulur.

Ulusal Konvansiyon meclisindeki sahnede ise Legendre s6z alarak

Danton’a bir ayricalik taninmasini, kararin geri alinip, Danton’un &énceki
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hizmetleri géz 6nudne alinarak Ustlindeki suglamanin geri ¢ekilmesini ister.
Konusmay! dinleyenler 6nce Legendre’nin konusmasinin cogkusuyla onu
destekleseler de daha sonra Robespierre’in sdze girmesinin ardindan herkes
onun tarafina ge¢mistir. Dinleyiciler her duyduklari guzel s6ze destek oluyor
gibi bir o tarafa bir diger tarafa alkis tutmus olsalar da Robespierre’in gordugu
kabulden dolayl sonunda herkes onu desteklemistir. Oyunun ikinci perdesi bu

sekilde bitmigtir.

3.1.3. Danton’un Oliimii Oyununun Ugiincii Perdesinin

incelenmesi

Uglincli perdenin ilk sahnesi mahkumlarla dolu bir salonda baslar.
Mahkumlar kendi aralarinda tanrinin varligi ve yoklugu uzerine sohbet
ediyorlarken Danton, Lacroix, Camille Philippeau mahkumlarin yanina igeri
girerler. Onlardan dnce igeride olan Herault kosup Danton’a sarilir. Mahkumlar
Danton ve arkadaslarinin cevresini sarinca Danton kendisinin de tipki onlar
gibi ulkesi adina iyi olduguna inandigi seyi yaptigini soyler ve aralarinda bir
fark olmadigini vurgular. Danton ve arkadaslari mahkim edilmisken, bir
sonraki sahnede Devrim mahkemesi bagkani Hermann Danton’un cezasinin
daha mahkeme goérilmeden kesinlesmesi igin onu yargilayacak kisileri en

acimasiz olanlardan olusturacak sekilde segecegini agikga soyler.

Devrim mahkemesine ¢ikan Danton, gozu pek bir sekilde savunmasini
yapar. Kendisini suglayan komiteyi mahkemeye c¢agirir. Ancak komite
kargisinda yanit verecegdini soyler. Danton’un konusmasi dyle atesleyicidir Ki

dinleyiciler tarafindan alkis tutulmaya baslanir ve Hermann oturuma ara verir.
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Danton, tutuklama kararini 6grendiginden bir kendini ifade etmek igin ilk

kez boyle bir gaba gostermigtir.

Devrim mahkemesine yeniden ¢ikan Danton ayni ategli tavrini sardtrur
ve dinleyicileri yeniden heyecanlandirmayi basarir. Adalet sarayinin éninde
beklesen halk da Danton’'u desteklemektedir ancak iglerinden biri Danton
haindir diyen kisinin Robespierre oldugunu hatirlatir hatirlatmaz halk “Yasasin
Robespierre, kahrolsun Danton” diye bagirmaya baglamigtir. Yani
Robespierre’in adi ge¢tigi andan itibaren halk hi¢bir seyi sorgulamadan ona bir

mesihmig gibi biat etmektedir.

3.1.4. Danton’'un Olimii Oyununun Dérdiincii Perdesinin

incelenmesi

Oyunun son perdesi olan dordiincu perdesi Julie’'nin sagindan bir tutami
bir cocukla birlikte Danton’a yollamasiyla agilir. Bu sahnenin ardindan ertesi
gun o6lume gidecek olan Danton, Herault, Camille ve Lacroix’in ufacik bir

hicrede sikis tepis yattiklari sahne baslar.

“‘LACROIX- Bir sey degil, insanin saclari uzuyor; tirnaklari
da; utanc verici bir durum.

HERAULT- Biraz dikkat edin, aksiriklarinizdan ydzim
kum icinde kald..

(...)
HERAULT- Sizi hala bécekler kemiriyor olmasin.
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HERAULT- Ah su kurtlardan bir kurtulabilsem.?2”

Yukaridaki diyaloglardan anlasildigi Uzere oldukga kotu durumdadirlar.
Ertesi gln Oleceklerini bilerek uyumaya calistiklari bu gece Camille karisi
Lucile i¢in kaygilanmaktadir. Danton’da konusmalarinda Julie’den bahseder.

Yalniz gitmeyecegi icin ona tesekklr eder. Camille ise bir kabus gérmektedir.

Bir sonraki sahnede, Danton ve arkadasglarini giyotinle idam edilecekleri
devrim alanina gétirmek igin arabacilar gelir ve Conciergerie’nin 6nlinde
beklerler. Bu esnada Lucile de gelmistir. Mahkumlarin pencerelerinin 6niunde
Camile’e seslenerek sarki sdylemeye baslar. Cildirmis gibidir. En sonunda

kosarak sahneden ¢ikar. Camille ise pencerenin ardindan ona seslenmektedir.

Julie ise zehir igerek intihar eder. Danton’u oyle seviyordur ki onunla
beraber dlmek, Julie icin onunla ayni yataga girmekle ayni seydir. Julie’nin
olumudnden sonra gelen sahne ise Danton ve arkadaslarinin devrim alanina
geldigi sahnedir. Danton ve arkadaslari arabalarla idam edilmeye
getirildiklerinde Camille, arabaciya para vererek servise yani idama

kendisinden baslanmasini ister.

Giyotinin 6nune geldiklerinde Herault Danton’u kucaklamak ister ama
Cellat izin vermez. Danton cellata donlp “Oliim kadar da mi aciman yok senin”
diyerek cellatin ne kadar acimasiz oldugunu agikga dile getirmistir. Danton’un
sozleri, onun arkadaslariyla birlikte idam edildigi bu sahnenin de son sozleridir.
idam edildikleri an gésterilmez. Lucile bir sokakta yiriirken idamin seyrinden
donen halktan insanlarla kargilasir ve konusmalarini duyunca neler oldugunu

anlar. Camille’e seslenerek devrim alanina dogru gider. Bir sonraki sahnede

22 Bkz (14) BUCHNER, s. 71.
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Lucile’i devrim alanindadir. -Cellatlar toparlanip gidince giyotinlerin yanina
ilisip sarki sOylemeye baslar. Halktan biri onu fark ettiginde ise son derece
kararli bir sekilde “Yagasin krall” diye bagirir. Bu da Lucile’in intihar etme

seklidir. Devriyelerin gelip Lucile’i gotirmesiyle oyun sonlanir.

3.2 Danton’un Oliimii Oyunundaki Oyun Kisilerinin incelenmesi

Bilindigi tizere Biichner, Danton’un Oliimii adli oyunu yazarken gergek
kisilerden etkilenmis ve oyunu her ne kadar kurmaca bir estetikle yazmis olsa
da gergek kigilerden esinlenerek yazmistir. Bu bolumde, oyun kisileri genel
olarak Danton’un Oliimii adli oyununda Biichner'in yazdidi cerceve icerinde

incelenecektir.

3.2.1. Danton Adl Oyun Kisinin incelenmesi

Bldchner, Danton oyun Kigisini, gercek hayattaki Georges Jacques
Danton isimli, Fransiz Devrimi'nin en énemli Kisiliklerinden biri olan avukat ve
politikacidan yola ¢ikarak yazmistir. Jakobenler kulibinde yer alan Georges
Jacques Danton, kralin idami i¢in evet oyu kullanmis ve Robespierre ile de
yine Jakobenler kulubundeyken tanismigtir. Ancak sonrasinda Robespierre’in
elde ettigi gicu acimasizca kullanmasina “bu kadar teror fazla” diyerek ona
karg! ¢cikmistir. Robespierre ise devrim arkadasi Georges Jacques Danton’u

giyotine yollamistir.
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Resim 1: Georges Jacques Danton

https://www.tarihtebugun.org/13616-5-nisan 1794 georges jacques danton kimdir_olum_tarihi.html

Biichner'in Danton’un Oliimii adli oyunda kaleme aldigi Danton oyun
kisisi, tarihsel gergekligi olan Danton’'un yagsamiyla ortugse de Buchner kurgu
geregi bazi degisiklikler yaparak kale almistir. Kimi elestirmenler tarafindan
Bichnerin Danton’un Olimii adli oyununun belgesel tiyatro olarak
nitelendirilmesinin nedeni de budur. Oyun kisisi olan Danton’un karakter
incelemesi asagida yapilmistir.


https://www.tarihtebugun.org/13616-5-nisan%201794_georges_jacques_danton_kimdir_olum_tarihi.html
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Danton, Julie ile evlidir. Karisini, seven, onun yaninda dinginlik ve

huzuru bulan bir adamdir.

“DANTON- Insanin mezarda durguniuga kavustudu,
mezarla durgunlugun ayni gey oldugu séylenir. Bu
béyleyse ben de surada senin kucagindayken topragin
altinda yatiyor sayilirm. Yumusacik bir mezarsin sen;
dudaklarin 6liim c¢anlari, sesin mezar sesleri, gégsin
mezar tiimsedgi, kalbinse, tabutum.23”

Danton’'un daha oyunun ilk sahnesinde, karisi Julie’'ye sdyledigi bu
sozler kuskusuz ki onun Julie’nin yaninda durgunlugu yani huzuru buldugunu
acglkga gostermektedir. Tum insanlar fatalist bir tutumla ele alan Blchner,

Danton’u kendisi gibi fatalist bir adam olarak kaleme almigtir.

‘DANTON- Yagacagim, yapacaksin, yapacak! Sag
kalirsak! Oyle der eskiler. Tam bir saat sonra altmis dakika
gecmis olacak, degil mi evladim?

CAMILLE- Simdi ne ilgisi var bunun? Kendinden belli bir
sey bu.

DANTON- Hah iste, her sey kendinden belli. Ama bltin
bu glizelim seyleri kim yoluna koyacak??4”

Danton’un yukaridaki sozleri ve oyun boyunca her seyi olacagina
birakan tavri, kaderini, yolunu degistirmek i¢in ¢gaba sarf etmeden bir teslimiyet

sergilemis olmasi, onun fatalist bir adam oldugunu agik¢a ortaya koymaktadir.

23 Bkz (14) BUCHNER, s. 46.
24 A.g.K, ss. 48-49.
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Oyunda, Danton’'un Marion adinda bir fahiseyle birlikte oldugunun
aralarindaki diyaloglardan ¢ok net anlasilabildigi bir sahne vardir. Gizli sakh bir
yerde de degildirler Ustelik dyle ulu orta flortlesmektedir Marion ile Danton. Bu
sahne de agikga Danton’un insani zaaflarinin ve duskunlUklerinin oldugu
ortaya serilmektedir. Zaten Buchner, her yonuyle kusursuz ve tepeden tirnaga
ornek teskil edebilecek kahramanlarin varligina inanmaz. Bu agidan Danton’u
Robespierre’den ayiran en onemli 6zelligi de budur. Fransiz ihtilali i¢inde
kahraman olmayan tek kisi olarak kabul edilen Danton, zaaflari ve insani
duskunlukleri olan bir oyun Kisisidir. O, Robespierre gibi kutsallastiriimis, her
lafi her s6zU sanki bir mesihin sé6ziymuscgesine kabul géren bir kahraman

degildir.

‘DANTON- Bir de senin su erdem lafin yok mu
Robespierre? Bir yerden para almadin, borca girmedin,
hicbir kadinla yatip kalkmadin, hep agirbasli davrandin,
sarhos olmadin. Insani kizdiracak kadar namuslu bir bakis
acin var. Ben olsaydim, sirf bagkalarini kendimden daha
asagilik bulmak gibi acinacak bir zevk ugruna bdyle bir
ahlak anlayigi icinde yerle gbk arasinda otuz sene
dolagssaydim utancimdan ne yapacagimi bilemezdim.
Icinden gelen gizli bir ses ara sira sana ‘Yalan
séyliyorsun, yalan séyliyorsun’ diye fisildamiyor mu
hig?25”

Danton’un Robespierre’e sarf ettigi bu sdézlerden de anlasilacagi Uzere
bir insanin tepeden tirnaga bu kadar erdemli ve namuslu yasiyor olmasi
Danton’a pek inandirici gelmiyordur. Danton’un inanci sadece Robespierre’e
karsi degil devrimin yontemine ve suregelen igleyisine karsi da kirilmigtir. O

artik meclisin tum kararlarindan gurur duymuyordur.

25 Bkz (14) BUCHNER, ss. 64-65.
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‘DANTON- Ahlak diskinligint yaftalayip aforoz
edemezsin. Tanri askina boyle bir sey nankoérliik olur; bir
karsitlik yarattigi icin ona ¢ok sey borglusun. Kaldi ki senin
sbzlerinle  sbylemek  gerekirse atilan  yumruklar
Cumbhuriyet’e bir yarar saglamali, sugsuzlar da suglularla
birlikte bu yumruklarin altinda ezilip kalmamali.

ROBESPIERRE- Herhangi bir sugsuzun ezildigini kim
séyledi sana?

DANTON- Duyuyor musun Fabricius? Sug¢suz hi¢ kimse
6lmemis simdiye kadar? (Digariya c¢ikarken Paris’e)
Kendimizi gbstermemiz gerekiyor; hem de hi¢ vakit
kaybetmeden.26”

Danton, Robespierre’e sarf ettigi bu sozlerle meclisin artik yanls
kararlar aldigini, devrimin elinin kana bulandigini agik¢a dile getirmis olurmus.
Bu da devrimin buylk kahramani olan Robespierre ile gelistiginin en buyuk

kaniti olarak ele alinabilir.

Danton hakkinda ¢ikan tutuklama kararini 6grendiginde meydana ¢ikip
bir konusma yapmak, daha onceden devrim igin verdigi hizmetleri halka
hatirlatarak hakkinda gikan karara karsi gelmek yerine hicbir sey yapmamayi
tercih eder. Danton’'un bu tutumu da onun kaderci bir adam oldugunun
gostergelerinden biridir. O, tepkisiz kalarak, kendi sonunu kendisi getirmistir.
Her ne kadar devrim mahkemesinde yargilanirken ategli bir konugma yapmis
olsa da bu konusmanin herhangi bir seyi degistirmeyecegini ¢ok iyi biliyordur.
O sadece var olani, gercekleri dile getiriyordur. Bu nedenle devrim
mahkemesindeki gozu pek konusmasi, giyotinden kurtulmak ig¢in yaptigini
iddia etmek mumkun degildir.

26 Bkz (14) BUCHNER, ss. 65-66.
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3.2.2. Julie Adh Oyun Kisinin incelenmesi

Julie, Danton’un karisidir. Kocasina bagl ve ona kargi sevgi doludur.
Kocasinin bir hain olduguna asla inanmaz; Danton Julie i¢in bir kahramandir.
Milis askerlerinin evi basip Danton’u aldigi gece, onlar gelmeden 6nce Julie
Danton’a agikga “Vatani kurtardin sen” derken oldukga i¢ten ve inanglidir.
Julie, Danton’a 6lumune baghdir. Danton’'un idam cezasi kesinlegince o da
Danton’la birlikte 6lime gitmeye karar vermistir. Bu durum, Julie’nin Danton’a

sacgini goturmesi igin bir gocukla yapmis oldugu konugmadan anlasilir.

“JULIE- Her sey bitti. Onun 6éniinde titrerlerdi; simdi
kendisinden korktuklari igin olddrtiyorlar! Sen git! Ben
kendisini son kez goérdiim artik; onu o haliyle bir daha
gbérmeyecegimi sbyle. (Cocuga sagindan bir tutam verir.)
Iste, al bunu, ona gétiir, gidecedi yere yalniz
gitmeyecegini séyle o anlar. Sonra hemen dbén, senin
g6zlerinde onun bakiglarini géreyim.2"”

Julie’nin bu so6zleri, Danton’un yaninda durduguna ve onu 6lume onunla
birlikte gidecek kadar c¢ok sevdigine isaret eden sozleridir. Danton idam
edilmeden hemen Once de bir zehir igerek intihar eder Julie. O, son ana kadar
hatta yasamdan sonra bile sevgili kocasi Danton’un yaninda olmayi se¢gmis bir

kadin olarak tereddit etmeden oldurir kendini.

Rol kisisinin tarihsel gergekligine bakildiginda, kaynaklarda Georges
Danton’un karisinin adi Louise Sébastienne Danton olarak gegmektedir ve

Danton’un 6limunden sonra intihar etmemis, Etienne Dupin ile evlenmisgtir.

27 Bkz (14) BUCHNER, s.106.



33

Resim 2: Louise Sébastienne Danton

https://www.geni.com/people/Louise-Dupin/6000000021594267100

3.2.3. Camille Adl Oyun Kisinin incelenmesi

Camille, Lucile ile evlidir. Karisina bagli, onu seven bir adamdir. Camille
hem Danton hem de Robespierre ile devrimin en basindan beri savasmis
devrimcilerdendir. Oldukg¢a gugliu bir hitabet yetenegi vardir. Robespierre,
Camille’yi diger devrim arkadaglarindan gok ayri bir yerde tutmaktadir. Oyle ki,


https://www.geni.com/people/Louise-Dupin/6000000021594267100
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Camille’nin ona ihanet ettigini 6grendiginde diger yol arkadaslarinin

ihanetinden ¢ok daha fazla Gzulmustir.

“ROBESPIERRE- Camille’im benim! Hepsi uzaklagiyor
benden, her yer ¢corak, her sey bos, yapayalnizim-28”

Robespierre’in bu soézleri Camille’i diger yol arkadaslarindan ayri
tuttugunu acikca gostermistir. Camillei’nin Robespierre’e olan ihaneti ise

yazdigi bir yazida ortaya dokulur.

“ROBESPIERRE- (Okur) Bu kanli mesih Robespierre,
carmihin kuruldugu dagda, Collot ve Couthon adli iki
haydudun ortasinda durmus, kendini kurban edecegi
yerde, Oteki insanlari kurban ediyor. Giyortin bagindaki
rahibeler asagida Magdelana ve Meryen gibi bekliyorlar.
Onun yureginde Aziz Yahya gibi yeri olan St. Just
Konvansiyona  efendisinin  apokaliptik  vahiylerini
bildirmekle mesgul; kendi basini kutsal muhafazadaymis
gibi tasiyor.-29”

Camille’'nin yazdigi, Robespierre’in okudugu bu metinde, Camille
acikca Robespierre’i kiyamet vahiyleri indiren koétucul bir tanriyla esliyor.
Camille’nin bu yazisi kugkusuz ki onun da Danton gibi devrimin kana bulandigi

fikrinde oldugunu acgikga ortaya seriyor.

Camille, oyun boyunca Danton’un yaninda yer alir ve devrimin kanh
elinin artik temizlenmesi gerektigini sdyler. O da Danton gibi Robespierre’in

kendisini giyotine gdnderecegini dusunmez ancak yanilir. Cunkd Robespierre,

28 Bkz (14) BUCHNER, s.69.
2 A.g.k., s.68.
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karsisinda duran kim olursa hi¢ acimadan basini alacak kadar sert tutum

icindedir.

Camille Desmoulis’i tarihsel bir kisilik olarak ele alacak olursak gercek
hayatta Fransiz gazeteci ve siyasetgidir. Robespierre ile okuldan arkadastirlar
ve Robespierre onu diger herkesten ayri tutmaktadir. Jakoben iktidari
sirasinda devrimin kanli eline Danton’la birlikte karsi cikmistir ve hitabet

sanatini ¢ok iyi icra ediyor olmasiyla bilinir.

Resim 3: Camille Desmoulis

https://www.britannica.com/biography/Camille-Desmoulins



https://www.britannica.com/biography/Camille-Desmoulins

36

3.2.4. Robespierre Adl Oyun Kiginin incelenmesi

Robespierre, oyunda, Buchnerin Danton’'un agzindan yaptigi
tanimlamaya gére “insani kizdiracak kadar namuslu bir bakis agisina sahip”
bir kisilik olarak varlik gostermektedir. Robespierre, erdemin semboltduir.
Hicbir insani zayifigr ve duskinlugu olmayan, kusursuz bir insan profili
cizmektedir. O, tarihin kutsal kahraman figurleriyle bire bir ortismektedir.
Robespierre daha oyunda gozuktugu ilk sahnede, yurttaslar onun igin

asagidaki sozleri etmiglerdir;

“BIRKAC SES- Dinleyin Aristides’i, Dogru Adam’i dinleyin.

BIR KADIN- Mesihi dinleyin. Egriyi dogruyu size o ayirt
edecek, yargiyi o verecek; keskin kiliciyla kétiileri o yere
serecek. Goézleri kararll insanlarin gézleri, elleri adaletin
elleri.-30”

Robespierre’in oyunda gorindugu ilk sahnede, halkin onu bu sekilde
tanimhiyor olusu, Blchner’in onu seyircinin gézunde daha en bastan nereye
oturtmak istedigini agikga ortaya koymustur. Robespierre, halkin gézunde
kutsal bir kahraman olarak varlik gostermektedir. Ancak Robespierre, devrim
araciligiyla elde ettigi gict halkin faydasina yoneltememis, devrimi kana
bulamigtir.

Robespierre’nin tum konugmalarinda bas rolu siddet ve dehget almigtir.
Danton ona artik adam oldurmeye gerek kalmadigini soylediginde bunu kabul

etmemistir.

“ROBESPIERRE- Toplumsal devrim sona ermedi daha;
devrimi yarida birakan kimse kendi eliyle mezarini kazmig

30 Bkz (14) BUCHNER, s.52.
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olur. Kibar sosyete tam 6lmedi; bu her yana ¢il yavrusu
gibi dagilmisg sinifin yerine halk kendi gliglerini getirmelidir.
Ahlak diskiinligi cezalandirilmali; erdem dehset yoluyla
hiikiim sdrmelidir.-31”

Robespierre’nin Danton’a ettigi bu sozler, onun dehseti, korkuyu hi¢
cekinmeden bir silah olarak kullandigi ve despotik yonetimi destekledigi

gercegini ortaya dokmektedir.

Resim 4: Maximilien de Robespierre

https://www.biography.com/scholar/maximilien-de-robespierre

1 Ag.k., s.52.


https://www.biography.com/scholar/maximilien-de-robespierre
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Tarihsel bir kisilik olarak Maximilien de Robespierre ise Fransiz
Devrimin en onemli liderlerinden biri olan hukukgu ve siyasetcidir. Jean
Jacques Rousseau'dan egitim almistir. Ulke yonetimini Danton’la birlikte
yaptigi darbeyle ele gegirmigtir. Demokrasi, adalet ve 6zgurluk i¢in yola gikmis
olan Robespierre bir sire sonra elde ettigi gucle diktatorlesmis ve halki terorize
etmeye baglamistir. Danton bagta olmak Uzere yol arkadaslarini acimadan

giyotine yollamis ama sonra kendi de o giyotinde can vermistir.

3.2.5. Hermann Adli Oyun Kisinin incelenmesi

Oyunda devrim mahkemesi bagkani Hermann karakteri Uzerinden
adalet sisteminin adaletten epey uzak oldugu gézler dniine serilmistir. Oyle ki
Hermann, Danton ve arkadaslarinin yargilanacagi devrim mahkemesi daha
kurulmadan once, onlarin kesinlikle idam cezasi almasi igin yasal bigime aykiri
bir tutum sergilemekten ¢ekinmemistir. Hatta davanin bagina, Danton ve
arkadaslarinin alacadi idam cezasini kesinlestirecek hakimler getirmek
istemistir. Oyle ki hakimlerden birini, strekli icki ictigi, digerini strekli uyudugu
bir digerini ise mahkemeye c¢ikan herkese ceza vermekten yana oldugu igin
davanin basina getirmistir. Gortldugu uzere, mahkemeler ve adalet sistemi

yozlasmis, sadece dokulen kani aklamak igin varlik gostermigtirler.

3.2.6. Saint Just Adli Oyun Kisisinin incelenmesi

Kamu esenlik komitesi Gyelerinden olan Saint Just, Danton’un giyotine
gonderilmesi igin elinden geleni yapar. Hatta oyunda Danton’un ve

arkadaslarinin éldurGimesi gerektigini ilk dillendiren kisi de Saint Just olmustur.
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“ST. JUST- Biyik oliyi sanina yarasir bir bigcimde
gébmmemiz gerekir. Katil rolint degil, papaz rolini
oynamaliyiz. Pargalanmadan tim gdévdesiyle yok olup
gitmeli.

ROBESPIERRE- Daha acgik konus!

ST. JUST- Onu biitiin zirhlariyla birlikte gukura indirmeli,
atlariyla kélelerini de mezarinin (izerinde kurban etmeliyiz;
érnegdin Lacroix’y1.32”

Saint Just'in yukaridaki sozleri, onun ne kadar acimasiz ve iki yuzli
oldugunu acikga ortaya dokmektedir. Katil rolunu degil papaz rolunu
oynamaliyiz derken aslinda papaz degil katil olduklarini acgikga kabul etmistir.
Ustelik Saint Just, devrim adina da olsa katil olmaktan utanmiyor, aksine gurur

duyuyordur.

“ST. JUST- (...) Devrim akigi, her yeni dénemecte, her
gectigi kumda cesetler birakirsa, bunda sasilacak ne var?
Sézlerimizi birkag sonucgla baglayacagiz, birkag yliz ceset
bunu yapmamiza engel mi olmali? (...) Dinya Tufan’dan
sonra nasil ortaya c¢iktiysa, insanlik da kan kazanindan
Oyle, sanki ilk defa yaratiliyormus gibi gikacak.33”

Saint Just’in ulusal konvansiyon meclisinde yaptigi bu konugsma, onun
idamlari ve akitilan kani nasil da normallestirdigini agikgca gozler dnlne
sermektedir. Oylese, Saint Just'in agikga devrimin kani hak ettigini ve hatta

dusundugunu soylemek yanlis olmayacaktir.

Saint Just’l tarihsel bir kisilik olarak ele alacak olursak gercek hayatta

konvansiyona 1792 yilinda girmis milli muhafiz kitasi yarbayidir. Cok yakisikli

32 Bkz (14) BUCHNER, s.67.
3 A.g.k., s.86-87.
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oldugu ve rusvet yemek gibi maddi hirslara kapilmadigi icin ona “devrim

ey

meleg@i” lakabi takilmistir. Jakoben diktatérliga déneminde Robespierre’e en
yakin olan kisi olmustur. Bu nedenle de Robespierre’in sag kolu olarak
aniimigtir. Danton’un idam edilmesinde buyuk bir rol almis ve hatta birgok
kisinin cumhuriyet dismanhgi gerekgesiyle giyotine yollanmasini saglamistir.
1974 yilinda ise kendisi Robespierre ile birlikte basini giyotine vermekten

kurtulamamistir.

Resim 5: Louis de Saint Just

https://www.nuevatribuna.es/articulo/historia/louis-de-saint
just/20170728142210142183.html



https://www.nuevatribuna.es/articulo/historia/louis-de-saint%20just/20170728142210142183.html
https://www.nuevatribuna.es/articulo/historia/louis-de-saint%20just/20170728142210142183.html
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4. BOLUOM
DANTON’UN OLUMU OYUNUNUN

ESER METIN GALISMASI KAPSAMNDA YORUMLANMASI|

Eser metin projemde George Bichnerin Danton’'un Olimi adli
oyununu ele almamin en 6nemli sebeplerinden biri George Blchner'in her ne
kadar tarihsel gercekligi olan bir konuyu ele almis olsa da bunu sanatina
evrensel boyutta yansitmis olmasidir. Oyle ki Blichner, yasadigi dénemden
¢ok daha once gerceklesmis tarihsel bir sureci tiyatro oyunu olarak yazmis
ancak tum donemlere isik tutabilecek bir sanat eseri meydana ¢ikarmigtir.
Bunu basarmasinin en 6nemli nedenlerinden biri de tarihsel bir olay: ele
alirken belgeselci gibi yaklagsmayip kurgusal bir dramatik gergeklik yaratmig

olmasindan kaynaklanir.

George Biichner, Danton’un Oliimii adli oyununda, Robespierre’in
iktidar sahibiyken sarf ettigi "Erdem dehget yoluyla hikim strmelidir" s6zunu
tum oyuna hakim olacak sekilde kullanmigtir. Bu nedenle de dehset yoluyla
hakim surmeye caligilan her donemde gecerliligini koruyacak bir metin ortaya
koymustur. Buchner, despotik yonetimi Robespierre, 6zgurlukc¢u yaklagimi ise
Danton ile somutlamig ve bu iki oyun kisisi araciligiyla gugli bir gatisma elde
etmigtir. Bu iki distncenin ¢atismasi kuskusuz ki tim tarih boyunca varlik
gostermis en kuvvetli catisma olarak gosterilebilecek kadar onemlidir. Ben de
bir sanatci sorumluluguyla hareket ederek, guinimuz Turkiye’sinin de en buyuk
problemlerinden biri oldugunu disindligum dehset yoluyla varlik gdsteren

sistemi isaret eden bu oyunu ele almak istedim.
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George Buchner, insan haklari ve 6zgurlik i¢in ¢ikilan yolda ne kadar
devrimle birlikte bu durum saglanmis olsa da sonrasinda isler yolundan
ctkmistir. Oyle ki devrim araciliiyla ulagiimak istenen topya adeta yerini bir
distopyaya birakmistir. Cinku aristokrasi baskisindan kurtulmak icin ¢ikilan

yolda bir sure sonra halk devrimcilerin baskisina maruz kalmigtir.

Biichnerin Danton’un Oliimii adli oyununu tez eser galismam
kapsaminda incelerken, oyunu tarihsel ve mekansal baglarindan kopararak
sahneye aktarmayi sectim. Boylece, oyunun evrensel 6zinl ¢ok daha net bir
sekilde ortaya koymayi hedefledim. Dolayisiyla da oyunu sahnelerken

merkeze insani ve onun isteklerini aldim.

4.1. Danton’un Oliimii Oyununun Sahneleme Yorumu

Oyunu, eser metin calismasi kapsaminda sahneye koyarken metnin
tamamini degil bir kismini sahnelemeyi tercih ettim. Bu sekilde, metni kendi
yorumum g¢ercevesinde daha ekonomik bir sekilde ele alabilmis olmayi
hedefledim. Bunun igin de oyun metninden kimi diyalog ve sahneleri ¢ikarttim.
Sahneleyecedim kisimlarin birbirine organik bir sekilde baglanabilmesi adina
dramaturjik bir mudahalede bulunarak oyunun ruhuna aykiri olmayacak
sekilde bazi diyaloglari bir araya getirdim. Toplamda otuz iki sahneden olusan
oyun metnini, etkisinin azalmamasi aksine artmasini hedefleyerek on alti
sahneye indirdim. Bunu yaparken bazi sahneleri birlestirerek oyun metnini
daha ekonomik hale getirmeyi amacladim. Sahneleri kisaltirken Danton’a dair

onemli diyaloglari muhafaza etmeye c¢alistim.
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Oyunda ¢ok fazla sahne ve mekén degisimi oldugu igin, buyuk hantal
dekorlar kullanmak yerine tim mekanlari U¢ adet platformun sahneye
konumlanigiyla tasvir etmek istedim. Bu sekilde hem oyunda ¢ok sik olan
dekor degisimiyle seyirciyi sikmaktan kaginmis oldum hem de oyunu ele alis

bicimime uygun olarak zamansiz mekénsiz bir dekor tasarlamis oldum.

Sahneler arasi gegigin organik ve hizli olmasi i¢in bazi sahnelerde
dekor degistirilirken oyunu one tasidim. Bu sekilde dekor degigsiminin
beklenmesi ylzinden oyun ritminin sekteye ugramasini engellemeyi

hedefledim. Oyunun genelinde kaotik bir atmosfer olmasini tercih ettim.

Oyunu sahnelerken bir 6n oyun kullanmayi tercih ettim. Devrim
kutlamasi olan bu 6n oyun sahnesinde coskuyu arttirmak adina tum
oyuncularin sahne Ustinde olmasini tercih ettim. Yuksek tempolu bir sahne
olmasi igin herkesin cogskuyla eglenirken bir yandan da rabarba halinde
‘yasasin Ozgurluk, kahrolsun kral, ilelebet cumhuriyet” sloganlarinin
yukselmesini, muzikle devrim sloganlarinin harmanlanmasi araciliiyla da

seyirciye halkin devrimin bagindaki cogkulu ruh halini hissettirmeyi amacladim.

Kutlama sahnesinde igeriye adaleti simgeleyen gozleri kapali, bir elinde
kili¢ bir elinde terazi olan kuguk bir kiz cocugu soktum. Adaleti simgelemek icin
erigskin bir kadin yerine kiguk bir kiz ¢ocugu kullanarak, devrim iktidarinin
yasalarinin henuz olgunlasmamis oldugunu vurgulamak istedim. Adaleti
simgeleyen bu kiz gocugunun sahneye girmesiyle birlikte cogkulu fon
muziginin yerini daha dingin ve ilahi bir mazigin almasini tercih ettim. Kiz
gocugu sahnede usulca ilerlerken onu goren halkin oldugu yerde durup
sayglyla selam vermesini boylece adaletin kiguk bir ¢cocuk dahi olsa saygi
duyulan bir olgu oldugunu imlemeyi hedefledim. Kiz gocugunun birden oldugu
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yerde hareketsiz kalarak yaninda durdugu genci elindeki kiligla igsaret edip
suclu diye bagirdigi anda ise devrim askerlerinin gocugun igaret ettigi genci hig
sorgulamadan palas pandiras kaldirip temsili giyotinin dntne goétirmesiyle de
bu olgunlagsmamiz adalet sisteminin acimasizligini vurgulamay1 amacgladim.
On oyunun basinda coskuyla kutlama yapan halkin coskusunun, bir suglunun
giyotine gittigini gorunce artmasini ancak sadece Danton ve arkadaglarinin bu
durumdan hosnutsuz olmasini tercih ettim. On oyunun sonunda Danton ve
Robespierre’in  bakismalariyla birlikte dekor degisimini gerceklestirdim.
Boylece daha oyun baglamadan, siddet yanllarini ve bundan rahatsiz olanlari
ayristirarak seyircinin zihninde karsit taraflarin en basindan sekillenmesini

amacladim.

On oyunun ardindan budadi§im metnin sahnelemesine gegctim. Danton,
karisi Julie ve onlarin yakin arkadaslari olan Camille, Lacroix, Philippeau’yu
goérdugumuz bu sahnede, oyunda genel olarak hakim olan soguk 1s191 biraz
daha sicaklastirmak istedim. Sahne dekorunun kurulumunu ise 6n oyundan
hemen sonra 1sik degisimiyle birlikte sahnede oynayan oyuncularin ondeki
hareketli dekorlarin seklini degistirerek sahnedeki yerlerini almalariyla

gerceklestirdim.

Camille, Lacroix, Philippeau ve kart dagitan kadinin, kendi oyun alanlari
olan oyun masasi dekor ve aksesuarlarini sahneye yerlestirmelerini, Danton
ve Julie’nin de kendi oyun alanlarinin dekorunu kurmalarini tercih ettim. Bu
esnada on oyundaki halki oynayan oyuncularin da sahneden oldugu gibi
¢cikmak yerine kuglk dokunuslarla sahne dekorunun degismesine yardimci
olmalarini sagladim. Bu sekilde dekor degisimi esnasindaki zamani ekonomik
bir sekilde kullanmayi hedefledim. Reji geregi, ilk sahnenin agiliginda Camille,
Lacroix, Philippeau kagit oynarken Danton’un basta onlari ve kagit dagitan
kadini izler daha sonra ise Julie’nin yanina gider ve kart dagitan kadinin yaptigi

hile Gzerinden, kadinlarla ilgili genel bir ¢ikarimda bulunur. Bunun Uzerine
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Julie’yle Danton’un aralarinda insan iligkilerine dair bir konugsma yapilr. Bu
sahneyi metinden budamak yerine oynamayi tercih ettim. Cunkl bu sahne
seyirciyi ilk andan itibaren oyun kisilerine dair bir bilgiye sahibi yapabilecek
nitelikte bir sahne. Oyle ki bu sahnede hem Danton’un Julie’yle olan iligkisi
hem de arkadaslariyla kendisinin son dénemde olan olaylara bakis agilari

acikca gozler onune seriliyor.

Camille bu sahnede devlet dizenin nasil olmasi gerektiginden ve
Danton’un daha aktif bir rol almasinin daha dogru olacagindan bahsederken
Danton’'un karisi Julie ile olan iligkisini ve hayat - Olum uGzerine olan
disuncesini gorurtz. Buradan da anlasilir ki Danton toplumsal olan bu durum
icinde kendi 6znel disuncesinde kalmistir. Bu dislnceyi pekistirmek adina
Danton’'un daha rahat bir tavir icinde olmasini tercih ettim. Bdylelikle
Danton’un daha bireysel dertleri oldugunu vurgulamak istedim. Camille, daha
toplumsal bir bakis agisiyla yaklagsmakta olanlarin yakin zamanda kendilerine

de dokunacagini bilmektedir. Ancak Danton hi¢ de Camille gibi disliinmez.

Bir sonraki sahneye gecerken, Danton sahneden c¢ikar. Sonraki
sahnede halki canlandiracak olan oyuncular dekor pargalarinin yonlerini
degistirerek sokak sahnesini kurar ve yerlerini alirlar. Bu sahne, Simon ve
karisinin sokakta kavga ettikleri sahnedir. Bu iki oyun Kisisi Uzerinden halkin
icinde olduklari durumu, gec¢im zorluklarini ve onlara dayatilan ahlak

anlayisinin halktaki tezahuarint goruriuz.

Sahnede halktan insanlar vardir. Dis gértnuslerinden fakir olduklari ve
iyi durumda olmadiklari anlasiimaktadir. Kizinin para igin bedenini sattigindan
haberdar olan Simon bu durumu kendisine yedirememigtir. Sarhostur ve tam
olarak ne yaptiginin da farkinda degildir. Karisini ddvmek Gzere kovalar. Daha

sonra halktan insanlarin araya girmesiyle sakinlesmeye c¢alisir. Cinku halka
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gore tum bunlardan sorumlu olan zenginlerdir. Halk, zenginleri kanlarini emen

birer vampir olarak gorar.

Halkin bu saldirgan tutumu gen¢ bir zengin adami yakalayip fener
diregine asmalarina kadar giderken orijinal metinde Robespierre ve baldiri
ciplaklar grubu sahneye girer. Ben sahneyi yorumlarken Robespierre’nin
yaninda kalabalik bir baldiri ¢iplaklar grubu kullanmak yerine sadece Saint
Just oyun kisisini kullandim. Bdylece oyuncu kullaniminda da daha ekonomik

davranmis oldum.

Halk tam zengin bir adami asacakken igeri giren Saint Just ve
Robespierre girer ve Robespierre hemen duruma el koyar. Halktan yana tavir
aldigini belirten Robespierre, onlardan kendilerine katilip 6rgutlt bir sekilde
hareket etmelerini ister. Kurduklari sistemin dehset yoluyla hikim sirmesi
gerekliliginin de altini gizerek halki Jakobenler kuliUbline davet eder ve sahne
bu sekilde sonlanir. Sahne sonunda oyuncular tarafindan ayni dekorun yonu

degistirilerek jakobenler kulibi dekoru olusturulur.

Bu sahnede, Robespierre ve halktan insanlar, Jakobenler
kulibundedirler. Burada Robespierre ve Saint Just halka konugma yaparlar.
Bu konusmanin ana fikir bellidir; 6zgurlik igin gerekirse despot olunmalidir.
Ahlak duguklugu yasayanlar 6lmelidir.

Bu sahnenin, Robespierre’nin erdem dehget yoluyla hukim strmelidir
dusuncesindeki sertligi vurgulamasi adina naif bir sahne olmamasina 6zen
goOsterdim. Robespierre’in konugsmasina halkin arasinda baslayip daha sonra
konusmasini 6ne tagimasini ve tek bir lokal 1s1§in altinda konugmasini tercih
ettim. Bu yolla, halkin arasindan halkin kurtulusu icin ¢iktigini iddia eden
Robespierre’in bir sure sonra halktan kopup tek basina despotik bir sekilde
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hareket etmis oldugunu somutlamak istedim. Robespierre’in konugmasinin bir
kregsendoyla yukselmesinin daha etkili olacagini dusundim ve bu etkiyi
arttirmak igin ayni zamanda bir fon muizigi kullandim. Sahnenin etkisini
korumak adini da Robespierre’in konugsmasinin en yukseldigi yerde sahneyi

sonlandirdim.

Bu sahnenin ardindan Robespierre’in arkasindaki halki oynayan
oyuncularin, sahne dekorlarinin yonlerini degistirerek genel ev dekorunu
kurmalarini tercih ettim. Bu sahne, oyun kisilerinin kigisel ozelliklerini ve
farkhliklarini dne gikartacak 6nemli bir sahne oldugu i¢in bu sahneyi metinden

atmak yerine kullanmay: tercih ettim.

Marion ve Danton arasindaki bu sahnede, Danton’un insani zaaflarina
direnmeyen yanini vurgulamak adina Marion’la arasindaki iliskinin sehvetli
yanini ortaya c¢ikartmayi hedefledim. Bunu yapmak icin de sahne basinda
Marion ve Danton’un iki hayvanin ¢iftlesme dncesi hal ve tavirlar takinmasini,
tam sevismeye baslayacaklari anda ise Marion’un durup tirada girmesini tercih
ettim. Bu sahne araciligiyla, seyirciye “Robespierre in bahsettigi ahlak
dusukligu acaba bu mudur?” sorusunu sordurmayi ve Danton’un sehvetten
uzak duran Robespierre ve diger devrimcilerden farkli oldugunu goézler énune

sermeyi amagcladim.

Danton ve Marion’un ikili sahnesinin ortasinda yanlarina Lacroix ve

Philippeau gelir. Amagclari Danton’u uyarmaktir.
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Resim 6: Genelev Sahnesi Marion, Danton, Lacroix, Philippeau

Lacroix ve Philippeau, Danton’a, Robespierre ve arkadaslarinin kanh
planlarindan bahsederler. Bunun Ustine Danton, istemeyerek de olsa

Robespierre’le konusmay kabul edip sahneden c¢ikar.

Danton ve Robespierre’nin ilk kez bas basa goéruldugu bu sahnede
mekani bir onceki sahneden dekor degil 1sik yoluyla ayristirmayr uygun
goérdim. Bu nedenle de Danton ve Robespierre’in konusmalarini sahnenin
onunde lokal i1sik altinda yapmalarini tercih ettim. Bu sahne, erdemli ve ahlakl
olmayi savunan Robespierre, ahlak dusukligund ve Epikurosgulugu savunan

Danton arasindaki gatismanin en belirgin olarak ortaya koyuldugu sahnedir.
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Resim 7: Danton ve Robespierre (Soldan Saga)

Danton ve Robespierre’in ikili konugsmasindan sonra Danton sahneden
cikar ve Saint Just sahneye girer. Danton’'un devrimci tavriyla insanlar
orgutlediginden bahseder ve hem onun hem de Herault, Philippeau ve
Camille’in idam edilmesi gerektigini sOyler. Robespierre, kuskusuz ki karsgisina
cikan her engeli gézunun yasina bakmadan bertaraf edecek kadar kararli ve

siddet yanlisi bir tutum sergileyecektir.

Robespierre’in aldigi bu karari bir sonraki sahnede Danton’a Camille ve
Lacroix iletirler. Duyum aldiklarini, ya kendini korumak igin harekete gegmesi
ya da kagmasi gerektigini soylerler. Danton ise vatan sevgisi ve kendine
duydugu guvenden dolayi onlari reddeder.
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Oyunun gergin giden atmosferini biraz olsun Kkirip seyirciyi
rahatlatabilmek i¢cin Danton’un tutuklama kararini 6grendigi sahnenin hemen
onune Camille — Lucile sahnesi ekledim. Bu sahnede Camille, yazdigi bir
yaziy! Lucile’e okuyor, Lucile ise Camille’in yazisinin 6zunu anlamasa da sirf
o yazdidi ve onun sesinden duydugu icin etkileniyor. Lucile ve Camille
arasinda gegen bu sahnenin naif olmasina 6zellikle dikkat ettim ki seyirciyi

rahatlatma amacina hizmet edebilsin.

Resim 8: Camille, Lucile

Danton, kendisi hakkinda yakalama karari alindigini 6grendiginde yine
blayuk bir sok icinde Camille’in yanina gelir. Camille’le birlikte konugsmasinda

zaten hayati ve 6lumU oyunun basindan beri sorgulayan Danton’u durumu
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kabul etmig bir tavirla gezmeye gidiyorum diyerek sahneden ¢ikarken goruraz.

Bir sonraki sahnede Danton, lokal i1sik altinda tek basinadir. Bu
yalnizligi sirasinda yasamanin ne kadar 1zidirap verici bir durum oldugundan
bahseder ve 6lmenin daha guvenligi oldugunun altini gizer. Cunki yasanilan
dinyada her sey aynidir bir sonraki gun aslinda yine bugunddr. Tam bu
sorgulama sirasinda karisi Julie sahneye girer. Bu zamana kadar 151k Danton
lokalindedir. Altta zamansizhgi temsil eden bir mazik vardir. Julie girince lokal
acilir ve muzik kesilir. Danton’un evde oldugu anlasilir. Julie onun yaninda
oldugunu soyler. Danton’un yaninda olan ve onun kahraman oldugunu

soyleyen tek kisi karisi Julie’dir.

Oyunda yaptigim bir diger 6nemli degisiklik ise Danton’'un yakalanma
sekli oldu. Orijinal metinde, Danton karisi Julie’yle konustuktan sonra sokak
sahnesi agiliyor ve Danton’un tutuklandigi, bu sahnenin sonunda milis
askerlerinin Danton’un evine girmesiyle anlagiliyordu. Ancak ben metni
sahnelemek Uzere duzenlerken aradaki sokak sahnesini kullanmayip, Danton
karisiyla konustuktan hemen sonra halktan insanlarin ters 1sik altinda birer
siluet seklinde gorunerek igeri girip Danton’un ve karisi Julie’nin etraflarini
sarmalarini tercih ettim. Cinkil sahnenin duygusunun bu sekilde daha ylksek

olacagini dusundum.

Bir sonraki sahne olan meclis sahnesinde Danton'un yakalanip bu
duruma gelmesini savunanlar ve karsi ¢ikanlar arasinda hararetli bir tartisma
oldugu gorulmektedir. Bu tartismayi, dekora sagli ve sollu olarak siluet
seklinde ters i1sik altina yerlesen insanlar araciligiyla var etmeyi tercih ettim.
Sahnenin bu sekilde daha etkileyici olacagini dusundum. Halk arasindaki bu
tartismay! bigak gibi sozleriyle kesen Robespierre, vatan ehemmiyetinden ve
herkesin esit haklara sahip oldugundan bahsederek, vatana ihanet eden
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herkesin vyargilanip idam edilmesi gerektigini vurgular. Saint Just da

Robespierre’i destekler nitelikte bir konusma yapar.

On oyunda kullandigim adaleti simgeleyen kiz cocugunu, Robespierre
ve Saint Just arasindaki Danton’un ceza almasini kesinlestirmek Gzere yapilan
konusmada da kullandim. S6z konusu sahne, Robespierre ve Saint Just'un
Danton’un kendi istedikleri cezayi alabilmesi igin devrim mahkemesine nasil
mudahale edeceklerini konustuklari bir sahne oldugundan bu mudahaleyi
klguk kiz Uzerinden de vermeyi amagladim. Bunun i¢in de Robespierre ve
Saint Just’in bir yandan konusurken bir yandan da adaleti simgeleyen kuguk
kizin kiyafetlerine c¢eki dizen vermesini bdylece bu ikilinin adalete olan

mudahalelerini somutlamayi hedefledim.

Bir sonraki sahne olan mahkeme sahnesinde halk ve juriyi temsilen
insan siluetleri gormeyi tercih ettim. Danton’u ortada bir lokalle belirgin bir
sekilde konumlandirdim. Danton savunmasini yapar; bu etkili bir savunmadir.
Aslinda halkin dlimlerle korkutularak sindirildiginden, despot bir anlayistan,
istenilen 6zgurligin olmadigindan bahseder. Kendisinin vatanin kurtulmasi
icin ne kadar gabaladigini insanlara tekrar ve guglu sekilde hatirlatir. Orada
bulunan halktan iyi bir destek almigtir. Ancak Robespierre ve Saint Just birlik
icinde davranarak daha sonraki mahkemelerde halki Danton’dan sogutmayi
basarirlar.

Oyunun finalini Danton’da yapmanin daha etkili olacagini disundim.
Ayrica metnin orijinal halinde Danton ve arkadaslarinin idamlarindan bir gin
once yaptiklari konugmalarin bir kismini da finalde Danton’a sdylettim. Cunku
bu diyaloglarin barindirdigi duygu ve dusunce yogunlugunun metnin orijinal
halinde final sahnesine tasinamadigini dusuindium. Cunkd araya giren

sahneler duyguyu bdltiyordu. Ben bu duygu ve duslncelerin etkisinin finale
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daha c¢ok yakisacagina inandigim icin bu replikleri aradan c¢ekip, final

sahnesinde direkt olarak Danton’a séyletmeyi tercih ettim.

Dekor, kostum, makyaj, 151k ve muzik araciligiyla oyunu distopik, post-
akopoliptik bir dizlemde sahneye tagsimayl amagladim. Bu nedenle de oyunun
gectigi donemin igerdidi siddeti ve kaotik atmosferi oyun genelinde saglamayi
hedefledim.

4.2. Oyun Kisilerinin Yorumlanmasi

Oyun Kisilerini yorumlarken, rolleri 6zellikle temsil ettikleri distnceleri
aciga cikaracak sekilde ve onlari diger oyun kisilerinden ayiracak yonleriyle

ele almaya c¢alistim.

Danton’un haz ve zevk duygularina énem veren, 6zgurligu savunan,
siddetin kargisinda duran tavri nedeniyle onu Robespierre’in aksine daha
renkli ve insani bir gekilde yorumlamaya calistim. Kostim ve makyaj
araciligiyla da onu diger senatorlerden ayirmayi hedefledim. Ayrica Danton
oyun Kigisini ele alirken onun kendi igindeki ¢eligkilerini gdéz ardi etmemeye
dzen gosterdim. Ornegin Danton’un hem 8limden korkan hem de 6limin bu
dinyadan daha iyi oldugunu dile getiren bir adam olusu onun en onemli
celiskilerinden biridir. Ayrica evli bir adamin, bir hayat kadiniyla kurdugu
sehvetliiliski de genel olarak toplum tarafindan onaylanmayacak bir harekettir.
Danton da karisini bir hayat kadiniyla aldatiyordur. O, karisini seven bir
adamdir ama bu durum onun Marion’la bir iligki yasamasinin 6nune gegmez.

Cunklu Danton Marion’a sehvet, Julie’ye ise sefkat ve sevgi besliyordur.
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Kisacasi Danton Robespierre gibi sikici bir namusluluk icinde degildir. O

insanhgin erdemleriyle birlikte duskunltklerini de barindiran bir Kisiliktir.

Danton’'un sadakatsiz tutumuna karsilik Julie’'nin boyle bir egilimine
oyun boyunca rastlanmaz. Hatta o Danton’a 6lumune bir baglilik duyuyordur.
Cunku Danton 6lume giderken bile onu yalniz birakmaz, zehir icerek onunla
birlikte Olmeyi tercih eder. Julie, oyun igerisinde herhangi bir siyasi tavir
sergilemedigi yaptigi her seyi Danton igin yaptigi ve odagina Danton’u aldigi
icin ben de Julie oyun kisisine sadece Danton’a olan aski Gzerinden yaklasip

Oyle yorumladim.

Danton’un arkadasi Camille, sadakat konusunda Danton’dan ayrilir.
Gunkla Camille, karisi Luise’e kargi sadik bir adamdir. Sair ruhlu naif bir yapiya
sahiptir. Ancak siyaset s6z konusu oldugunda naifliginden geriye eser kalmaz.

Cok kuvvetli bir hitabet yetenegine sahiptir.

Resim 9: Camille ve Danton
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Lucile oyun kigisinin Julie’nin gengcligi olarak dusindim. Onu siyasete
karg! kayitsiz kalan, kocasi Camille’in yazdigi bildirileri sadece asik oldugu

adam yazdigi i¢in okuyan bir kadin olarak yorumladim.

Oyunu sahnelerken orijinal metindeki tim oyun kisilerinden
faydalanmadim. Danton’un yaninda olan Herault, Philippeau, Lacroix oyun
Kisilerinin repliklerini Lacroix’te toplayarak bu U¢ oyun Kigisini de tek bir
oyuncuya oynattim. Bu sekilde c¢ok kalabalik olan oyuncu kadrosunu

daraltarak ekonomik bir anlatim yapmayi tercih ettim.

Resim 10: Lacroix, Danton
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Simon oyun kisisini, oyunun komedisini ylUkseltecek, gerilen seyirciyi
gevsetecek bir oyun kisisi olarak kullanmayi tercih ettim. Bu nedenle de Simon
rolunu eglenceli, komedisi yuksek ve hatta biraz karikaturize bir karakter olarak

yorumladim.

Bir fahise olan Marion oyun kisisini ele alirken Buchner’in fahiselikle ilgili
sozlerini gbz 6nlnde tuttum. Blchner, fahiseleri suglamaz, onlarin yaptiklarin
isin ahlaksizliklarinin degil toplumsal duzensizligin bir sonucu olduguna inanir.
Bu nedenle ben de Marion oyun Kisisini ele alirken onu kiguk dusurecek
herhangi bir eylem ya da s6zden uzak durmaya c¢alistim. Marion’la Danton’un
iliskisine de siradan bir fahise musteri iligkisi gibi yaklasmadim. Marion’un
Danton’a gegmisine ve ailesine dair seyler anlatmasindan zaten onu siradan

bir mUsteri olarak gérmedigi acikga ortaya gikiyor.

Robespierre oyun kisisini yorumlarken, Danton’un onun igin sarf ittigi
“Insani kizdiracak kadar namuslu bir bakis acgin var.” sézlerini géz dniinde
bulundurdum. Ayrica oyun kigisini sahneye tasirken hal ve tavirlarinin,
despotik tutumunu ve siddet yanlisi sdylemlerini destekleyecek nitelikte
olmasina 6zen gosterdim. Bu nedenle de Robespierre oyun kisisini kendinden

emin, pasif agresif bir kisilik olarak yorumladim.

Saint Just'in oyunda tam olarak ikinci adam olarak varlik gosterdigini
sdylemek mumkin. O da Robespierre kadar sert ve siddet yanlisi bir kisilik
oldugundan Saint Just oyun Kisisini sahneye tasirken onun da tipki

Robespierre gibi pasif agresif bir durus sergilemesini tercih ettim.

4.3. Danton’un Oliimii Oyununun Dekor Yorumu
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Danton’un Oliimii adli oyunu tarihsel ve belgesel oyun nitelikleri de
tasidigindan direkt olarak belirli bir tarihsel donemi isaret etmektedir. Ancak
ben oyunu sahnelerken oyunun evrensel 6zind 6n plana c¢ikartmayi
hedefledigimden, oyunun dekorunu zamansiz tasarlamay: tercih ettim. Bunun
icin de oyunun dekorunu tasarlarken, yazarin isaret ettigi tarihi donemi
imleyecek dekor elemanlarini kullanmadigim gibi herhangi bir baska zaman
dilimini isaret edecek dekor elemanlarini da kullanmaktan kagindim. Tamamen
zamansiz bir dekor yapabilmek adina da tek tip mobilya ve benzeri dekor

elemanlarini kullanmadim.

Oyunda sahneler arasinda ¢ok fazla mekan degisimi oldugu igin sahne
degisimlerinin oyunu durdurup tempoyu dusturmemesi adina sahne degisimi
zor buyuk ve hantal dekor anlayigindan uzak durdum. Tum sahnelerin
dekorlarini, birbirinden badimsiz u¢ platformun sahnede degisik sekillerde

konumlanmasiyla kurmay tercih ettim.

Oyunda akip giden zaman ve Danton’'un 6lime giderken bu gecen
zamana kargi kayitsizligi s6z konusu oldugundan ve bu kayitsizligin oyunun
bas kisisinin tim yonelimlerinde ¢ok dnemli bir etkisi oldugunu disunuyorum.
Bu nedenle sahnedeki U¢ platformun her birinin saatin akmasini saglayan
ibrelerle esledim. Yani platformlardan birinin akrebi digerinin yelkovani bir
digerinin ise saniye ibresini temsil etmesini hedefledim. Oyunda, Danton’un
olumune dogru akip giden zamani vurgulayabilmek adina dekor degisimi i¢in
platformlarin yer degistirirken surekli olarak saat yoninde hareket etmelerini

tercih ettim.

Dekor kurulumu igin sadece Ug¢ platformdan faydalanarak oyunu daha
akiskan hale getirmeyi hedefledim. Platformlara, nizami olmayan aga¢ ve de
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demir pargalarindan basamaklar yaptim. Dekorun yapim asamasinda plastik
gibi geri doniasimu olan atik malzemelerden faydalandim. Atik malzemeler
gibi sahnede kirli duracak materyaller kullanmayi 6zellikle tercih ettim. Cunku
oyunun gegctigi ddonemin kaotik atmosferini dekora bu sekilde yansitabilecegimi
disundim. Oyunun distopik havasini da kirli ve atik malzemeler araciligiyla

desteklemeyi amacladim.

Sahne degisimlerinde platformlari oyuncularin dondirmesini ve sahneyi
kurduktan sonra da agik bir sekilde yerlerini alip oynamaya baglamalarini
tercih ettim. ClUnklU acikga ortada ki oyun metninde Danton 6lime kendi

istegiyle gidiyor yani zamani kendi istegi bilinciyle 6lumune dogru akitiyor.

Resim 11: Hapishane Sahnesinden Bir Gorsel
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4.4. Danton’un Oliimii Oyununun Kostiim Yorumu

Kostim tasarimi asamasinda da oyunun distopik atmosferini
destekleyecek kostumler kullanmaya calistim. Nasil ki dekoru yorumlarken,
oyunun evrensel boyutunu 6n plana ¢ikartmak amaciyla belirli bir zaman ve
mekani isaret etmekten kagindiysam kostum tasariminda da ayni tutumu

takindim. Bu nedenle de donem kostumleri kullanmaktan kagindim.

Kostum elemanlarinin da eski ve atik malzemelerden olugsmasini tercih
ettim. Kostumler araciligiyla uyumsuzlugun uyumunu yakalamayi hedefledim.
Halkin kostiimlerinin tek tip olmamasina aksine her birinin bir digerinden farkh
olmasina itina gésterdim. Ornegin halktan bir kisinin kisa bir sort Ustline uzun
bir palto giymesini tercih ettim. Halkin, 6zensiz kiyafetler icinde, buldugunu
giymig gibi gérunmesini istedim. Kirli gdmlekler, kagmis coraplar, tirtik bluzlar,
patlak ayakkabilar araciligiyla halkin iginde bulundugu yoksullugu imlemeyi
hedefledim.

Fahiselerin kostumlerinde de yoksullugun hissedilmesi ama daha seksi
ve gotik bir tarzin hakim olmasini amagladim. Fahigelerin kostimlerinde de
halkin kostimlerinde oldugu gibi uyumsuzlugun uyumunu yakalamayi

amacladim.

Senatdrlerin kostimlerini smokin gibi ama asla smokin gibi temiz ve
nizami olmayan pargalardan sectim. Bu sekilde senatorlerin halktan ve
fahiselerden daha Ustun bir konumda olduklarini belli etmeyi ama onlardan

daha temiz gdézikmemelerini tercih ettim.
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Robespierre ve Danton’un kostimlerinde yirtigi olmayan ama temiz de
olmayan uyumsuz pargalar kullanmayi tercih ettim. Danton’un kostimlerinin
Robespierre’'nin kostumlerinden daha temizce gorinmesini tercih ettim. Bu

sekilde Danton ve Robespierre arasindaki ayrimi ortaya ¢ikarmayi amagladim.

Resim 12: Danton
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Resim 13: Robespierre

Adaleti simgeleyen kuguk kizin kostumunde de yine kaotik ortama
uyacak bir uyumsuzluk olmasina 6zen gosterdim. Kiz gocugunun adalet temsil
ettiginin anlagmasi adina kilig, terazi ve goz bandi gibi aksesurlar kullanmasini

tercih ettim.

Kostim yorumunda genel olarak koyu ve sikici renklerle birlikte, guval,
deri ve metal pargalarini kullanarak post-apokaliptik bir hava yakalamayi

amagladim.

4.5. Danton’un Oliimii Oyununun Makyaj Yorumu

Dekor ve kostim yorumunda oldugu gibi makyaj yorumunda da belirli

bir doneme ait makyaj kullanimindan kagindim. Oyunun distopik atmosferini



62

desteklemek icgin beyaz, siyah ve gri agirlikli renklerle ve nizami olmayan bir
makyaj bi¢imi kullanmayi tercih ettim. Oyunun gectigi diinya renkli bir dinya
olmadigi hatta siddetin hukim strdugu kaotik bir dunyanin varligi s6z konusu

oldugundan makyajlarda sicak renkler kullanmaktan kagindim.

Nizami c¢izgilerle yapilmisg bir makyaj yerine duzensizligi, zamansizhgi
ve estetik degerlerin degistigini vurgulamak icin kaba, nizami olmayan

cizgilerin kullanimini tercih ettim.

4.6. Danton’un Oliimii Oyununun Isik Yorumu

Oyunun distopik havasini desteklemesi acgisindan, sicak isiklardan
kacinip, soguk 1siklar kullanmaya calistim. Bu sekilde dekorun Kirli
goruntusunun 1gikla desteklenecegi ve donemin kaotik ruhuna hizmet

edecegdini dusundum.

Danton’'un Ulusal Konvansiyon ve Robespierre’in  Kamu Esenlik
Komitelerinde farkli i1siklar kullanarak iki taraf arasindaki ayrimi daha net bir
sekilde ortaya cikarmayl hedefledim. Robespierre’in tarafinda devlet ve
iktidarin despotlugunu belirtmek i¢in soguk isiklarin daha net kullaniimasini
tercih ettim. Tutku, siddet ve kanin vurgulandigi sahnelerde kirmizi rengin

soguk isiklara hakim olacagi bir tasarim yapmayi hedefledim.

Halk ve mahkeme sahnelerinde kalabaligi vurgulamak adina ters g1k
kullanmay tercih ettim. Bu sekilde oyuncularin golgesiyle birlikte kalabalik

vurgusunu arttirmayi hedefledim.



63

Danton’un sahnelerinde ise onun 6zgurlukgl yapisini 6ne ¢ikarmak igin
soguk Igiklari, az da olsa sicak isiklarla desteklemeyi uygun gordum. Ayrica
halki gordugumuz sokak sahnelerinde halkin zayifligi ve fakirligini vurgulamak

icin beyaz ve mavi agirlikli isiklar kullanmayi tercih ettim.

Resim 14: Oyunun Isik Provasindan Bir Gorsel
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Resim 15: Oyunun Isik Provasindan Baska Bir Gorsel

4.7. Danton’un Oliimii Oyununun Miizik Yorumu

Oyunda kullanilacak muzikleri segcerken herhangi bir doneme ya da
ulkeye ait olmamalarina 6zen gosterdim. Bu sebeple de muziklerin belirgin
kiltarel kodlar tasimamasina dikkat ettim. Genel olarak elektronik soundlu Kkirli

muzikler kullanmaya 6zen gosterdim.

Oyunun basinda ve sonunda ayni mazigi kullanmayi 6zellikle sectim.
On oyunda zafer kutlamasina fon olan mizigin aynisini, oyunun sonunda

Danton’un idaminda da kullandim.
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Oyunun atmosferini mizik yoluyla belirlemek ve seyirciye gegirmeyi
hedefledigim duyguyu muizik aracihigilyla empoze etmemek igin sectigim
muziklerin sahnenin duygusunun énine gegmemesine 6zen gosterdim. Clnku
muzigin yarattigi duygudan c¢ok sahnenin yaratacagr duygunun baskin
gelmesini hedefledim. Bu dogrultuda muizigi, sahnede yaratilan duyguyu

destekleyecek olgtide kullanmayi hedefledim.
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5. SONUG

Eser metin ¢calismasi kapsaminda oyunu en iyi sekilde ele alabilmek igin
oncelikle oyuna konu olan tarihi olay, oyunun etrafinda seyrettigi kavramlar
cercevesinde ele alinip incelenmistir. Ayrica oyun metninin yazarinin sanat
yasaminin ve diger sanat eserlerinin arastirilmis olmasi da oyunun ve yazarin
dilinin algilanmasinda katki saglamistir. Bu ¢alisma sureglerinin ardindan ise
oyun metni perde bolimlemesine gore incelenmis ardindan da oyun Kigileri ele
alinip incelenmigtir. Oyun Kisilerinin sadece oyundaki varlik alanlari degil
gercek hayattaki kargiliklari yani tarihsel boyutlari da arastiriimistir. Bu 6n
calismalar sayesinde, oyun, eser metin calismasi kapsaminda sahneye
koyulurken olusabilecek bir¢gok sorunun ve algi probleminin énune gegilmesi

saglanmistir.

Oyunun sahnelenme asamasindan 6nce yapilan tim bu masa basi

calismalar, sahneleme asamasina gelindiginde oyuncularla paylagiimigtir.
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EK 1 : Danton’un Oliimii Oyun Metni

KISILER!

GEORGES DANTON
LEGENDRE

CAMILLE DESMOULINS
HERAULT-SECHELLES

LACROIX
PHILIPPEAU

FABRE D’EGLANTINE
MERCIER

THOMAS PAYNE

ROBESPIERRE
SAINT-JUST

BARERE

COLLOT D’HERBOIS
BILLAUD-VARENNES

CHAUMETTE
DILLON

FOUQUIER-TINVELLE

AMAR
VOULAND

HERMANN
DUMAS

PARIS
SIMON

SIMON'UN KARISI
LAFLOTTE

JULIE

LUCILE
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Ulusal Konvansiyon
Meclisi iiyeleri

Karnu Esenlik
Komitesi tiyeleri

Kent Meclisi delegesi
bir general
bagsavct

Genel Giivenlik
Komitesi ilyeleri

Devrim Mahkemesi
bagkanlart

Danton’un bir dostu

suflor

Danton’un karist
Camille Desmoulin’in kartsi

ROSALIE
ADELAIDE

} grisette’ler
MARION

- Oyun masasmda hanmlar, gezinti yapan hamm ve beyler, delikan-

I, Eugenie, yurttaglar, milis askerleri, Lyonlular ve daha bagka
milletvekilleri, Jakobenler, Jakobenler Kuliibii ve Millet Meclisi
bagkanlary, zindanc, cellatlar, arabacilar, halktan kadin ve erkek-
ler, grisette’ler, sokak sarkicilary, dilenciler, vb.
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I. PERDE

(HERAULT-SECHELLES, oyun masasinda HANIM-
LAR; biraz otelerinde DANTON ile JULIE. DANTON, JU-
LIE’nin ayakucunda, bir taburededir)

DANTON : Su giizelim kadina bak, ne ustalikla kagit dagitiyor.
Dogrusu anhyor bu isten. Kupay1 hep kocasma, karoyu da
baskasina veriyormus. Siz kadinlar yalana bile inandirirsiniz
insani.

JULIE : Ya bana inaniyor musun?

DANTON : Ne bileyim ben! Birbirimiz hakkinda o kadar az sey
biliyoruz ki. Birtakim kalin derili yaratiklanz, elimizi uzatiyo-
ruz birbirimize, ama bosuna, derilerimiz siirtiiniiyor, hepsi o
kadar. Cok yalmiziz.

JULIE : Sen beni tanirsin, Danton.

DANTON : Tamimak o demekse, evet; 6rnegin, senin kapkara
gozlerin, dalgal saclarin, yamusak bir tenin vardir, bana da
hep “Sevgili Georges!” dersin. Gelgelelim (JULIE nin almni
ve gozlerini isaret eder) surda, sonra surda, buralarin ardinda
neler yatiyor? Geg efendim, bizim ruhlarimiz kaba! Birbirimi-
zi nerden taniyacagiz? Bunun icin ancak kafatasimizi yarip da,
beynin hiicrelerinden diisiinceleri sokiip almak gerekir.

BIR HANIM (HERAULT’ya) : Ne yapiyorsunuz siz Oyle par-
maklarinizia?

HERAULT : Hig!

HANIM : Kivirmayin bagparmaginizi, hi¢ hos bir sey degil.

HERAULT : Bakin ama su parmaga, bir anlami var sanki.

DANTON : Hayir, Julie, seni mezar kadar seviyorum.

JULIE (Bagini gevirerek) : Oo!

DANTON : Yok, dinle! Insanin mezarda durgunluga kavustugu,
mezarla durgunlugun aym sey oldugu soylenir. Bu boyleyse,
ben de surda senin kucagindayken topragin altinda yatiyor sa-
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yiirim. Yumusacik bir mezarsin sen; dudaklarin 6liim canlar,
sesin mezar sesleri, gbgsiin mezar tiimsegi, kalbinse, tabutum.

HANIM : Yitirdiniz!

HERAULT : Bir ask seriiveniydi, biitiin otekiler gibi pahaliya
patladi.

HANIM : Demek siz bir dilsiz gibi parmaklarinizla ilam ask etti-
niz.

HERAULT : Tabii, niye olmasin? Hatta en kolay anlasilan bigi-
minin bu oldugunu bile 6ne siirebilirim. Bir iskambil kizina
asik olduydum, parmaklarim oriimcek bicimine girmis prens-
lerdi, siz de periydiniz. Madam, ama isler kotii, gitti, kiz siirek-
li gebeymis, ha bire ¢ocugu oldu. Dogrusu kendi kizima béyle
seyler oynatmam. Hanimlar beyler 6yle uygunsuz bicimde iist
iste yatiyorlar ki, bir ¢ocuk tiiriiyor hemen.

(CAMILLE DESMOULINS ile PHILIPPEAU iceri girer)

HERAULT : O ne hiiziinlii bakiglar 6yle, Philippeau? Kirmizi
bashigin m1 delindi? Ermis Jakob’un surati m1 asikt1?? Baslar’
ucarken dort bir yana yagmur mu sagild1? Yoksa yerin kotiiy-
dii de hicbir sey seyredemedin mi?

CAMILLE : Sokrates gibi konusuyorsun. Yiice filozof bir giin Al-
kibiades’i iizgiin ve kederli goriince, ne demis biliyor musun?
“Savas alaninda zirhim mu yitirdin? Kosuda ya da kihg yaris-
tirmada yenik mi diistiin? Biri ¢ikt1 da, senden daha giizel sar-
ki1 m1 s6yledi ya da daha iyi gitar m1 ¢cald1?” Tam klasik cum-
huriyet¢i adamlarms!

PHILIPPEAU : Bugiin yirmi kurbanin daha bas: kesildi. Yanilmi-
siz aslinda. Hébertistleri’ daragacina gétiiren iki sey oldu. Bi-
rincisi, yontemli hareket etmemeleri; ikincisi, Decemvirlerin®
bir hafta i¢inde olsa bile, kendilerinden daha ¢ok korku sala-
bilecek insanlarin ortaya ¢ikmasi sonucu davay: yitirecekleri-
ne inanmis olmalari.

HERAUL : Bunlar bizi Nuh Tufani’'ndan 6énceki duruma dondiir-
mek istiyorlar. Hani dort ayakli olsak, Saint-Just’iin bayag
hosuna gidecek; ¢iinkii 0 zaman, Arrash Avukat, Cenevreli
Saat¢i’nin® mekanik ayarina uyup, bizlere birtakim okul sira-
lar1, sonra da bir tanr bulmaya cahsacaktir.
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PHILIPPEAU : Bu gidisle Marat’min hesabinin® yanina birkag si-
fir daha eklemekten vazge¢meyecekler. Bizler, yeni dogmus
cocuklar gibi, boyle pislik ve kan i¢inde daha ne kadar bekle-
yecegiz? Daha ne kadar zaman besik yerine tabut kullamla-
cak, baslarla oynanacak? Bir atiim yapmaliyiz. Af Komitesi
soziinii gegirmeli, kovulinus milletvekilleri yeniden yerlerine
alinmal!

HERAULT : Devrim yeni bir orgiitlenme evresine gelmis bulu-
nuyor. Artik devrim durmali, cumhuriyet baslamali. Anayasa-
muzda hak gorevin, kisilik erdemin, hakli savunma cezanmn ye-
rini almal. Herkese saygi gosterilmeli, herkes kendi kisiligi-
nin soziini gecirebilmeli. Ister akilly, ister akilsiz; ister bilgili,
ister bilgisiz; ister iyi, ister kotii olsun, devlet buna karisma-

. mal. Bizler kafadan kagig1z hepimiz, ama, hi¢ kimsenin kendi
kacikligim bagkasina zorlamaya hakk: yok. Herkes kendi key-
fine baksin, ama hi¢ kimse bir bagkasim keyfinden etmesin.

CAMILLE : Devlet bicimi, halkin bedenine simsik1 oturan, say-
dam bir giysi gibi olmal. Oyle ki, damarlarin sismesi, kaslarin
gerilmesi, sinirlerin atmasi, kendini belli edebilsin. Viicut ister
giizel olsun, ister ¢irkin; nasilsa 6yle olmasi onun dogas: gere-
pidir, onu istedigimiz kiliga sokmaya hakkimiz yok. Hepimi-
zin sevgilisi giinahkar Fransa’nin ¢iplak omuzlarina bir rahibe
ortiisii atmaya kalkanlarin parmaklarim kirmak bize diisen
bir gorevdir. Biz, ¢iplak tanrilar, Bakhalar,’ Olympos oyunlar
istiyoruz; dudaklardan “Ah, insamn iliklerini ¢6zen, yaban
ask!” sozii dokiilsiin istiyoruz. Ote yandan, Romalilarin kose-
lerinde oturup, salgam pisirmelerine engel olmak da istemtyo-
ruz, ama onlar da bize gladyator oyunlar gostermeye kalkma-
sinlar. Kutsal Marat’yla Chalier’nin® yerine yiice Epikuros’ ile
oynak kalcali Veniis ge¢gmeli, Cumhuriyet’in bekgileri onlar
olmali artik. Sen Danton, Konvansiyon’da atagim yapacaksin.

DANTON : Yapacagim, yapacaksin, yapacak.*“Sag kalirsak!”
Opyle der eskiler. Tam bir saat sonra, altmis dakika ge¢mis ola-
cak, degil mi, evladim?

CAMILLE : Simdi ne ilgisi var bunun? Kendinden belli bir sey
bu.
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DANTON : Hah iste, her sey kendinden belli. Ama, biitiin bu gii-
zelim seyleri kim yoluna koyacak?

PHILIPPEAU : Bizler ve namuslu insanlar.

DANTON : Su aradaki “ve” sozciigi ¢ok uzun bir sozciik iste,
aray1 agiyor biraz; ara uzun, sonra yeniden birlesene kadar na-
mus sifin tiiketiyor. Hatta birlesik hallerde bile! Namuslu in-
sanlara borg para verilir, kiz verilir, sagdichk edilir, ama hep-
si bu kadar!

CAMILLE : Bunu biliyordun da niye bu kavgaya giristin?

DANTON : Karsimdakilerden nefret ediyordum. Bu Cato® gibi
kasilan adamlara bir tekme indirmeden icim rahat etmeye-
cekti. Tabiatim boyle. (Yerinden dogrulur)

JULIE : Gidiyor musun?

DANTON (JULIE’ye) : Gitmem gerekiyor, ¢iinkii politika konu-
sunda kavga anyorlar benimle. (Disar: ¢tkarken) Size de sur-
da, ayakiistii bir kehanette bulunaymm : Ozgiirliigiin heykeli
dokiilmedi daha, potada kayniyor. bu ara hepimiz parmakla-
rmuz1 degdirip yakabiliriz. (Cikar)

CAMILLE : Siz aldirmayin ona! Saniyor musunuz, vakti gelince
parmagini degdirmeden edecektir.

HERAULT : Evet ama, sirf vakit gecirmek igin, satrang oynuyor-
muscasina.

BIR SOKAK
(SIMON, KARISI)

SIMON (Karisint dover) : Seni arabulucu kar seni, seni gidi er-
dem boku, kurtlanmg kar seni!

KADIN : Hey, imdat! imdat!

(Birtakim ADAMLAR kosarak gelir)

ADAMLAR : Aymrin sunlar, ayirin!

SIMON : Hayir, birakin beni, Romahiar!" Insankurusu seni! Ca-
nina okuyacagim! Bas1 bagh kaltak!

KADIN : O da ne demekmis, anlayayim bari.
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SIMON : Omuzundan tuttum mu, yirtarim seni, girilciplak lesin
orta yerde kaliverir, anlarsin o zaman. Orospu mangal, kah-
pelik kanina islemis senin.

(SIMON’la KARISI’ni aywrirlar)

BIRINCI YURTTAS : Ne var, ne oluyor?

SIMON : Nerde bizim bakire olacak kiz? Soyle! Yo, dyle degil. O
kiz nerde, o kiz? Olmadi. O kadin, o kar1! Olmadi, gene olma-
di. Bir ad koymak gerek. Bogulacagim, sesim solugum tikan-
di.

IKINCI YURTTAS : Bak, bu iyi, hi¢ degilse agzinin kokusu orta-
liga yayilmaz.

SIMON : Koca Virginius,” 6rt o kel kafam, ugursuz karganin biri
konmus, gozlerini oyuyor. Bana bir bicak, ey Romalilar! (Ye-
re yigiir)

KADIN : Ah, ne iyi adamdir, ama icki engel oluyor, kaldiramiyor.

[KINCI YURTTAS : Kaldiramiyor mu?

KADIN : Kaldiramiyor, diigiiyor.

[KINCI YURTTAS : Demek, ilkin kaldiramiyor, sonra kalduri-
yor, diigiiyor.

SIMON : Sen benim kanmmin suyunu emen bir vampirsin, tamam
mi!

KARISI : Aldirmayin, aska geldi, gecer birazdan.

BIRINCI YURTTAS : Sorun ne?

KADIN : Su: Oracikta tasin lizerinde giinesleniyordum, halden
anlarsiniz, evde odun yok ki, oturup da 1sinasin.

[KINCI YURTTAS : Kocan var ya.

KADIN : Kizim sdyle asag dogru yonelip koseyl tutmustu; ¢ok
yaman kizdir ha, evin ekmegini o getirir.

SIMON : Hah iste, soyliiyor bir de.

KADIN : Kor olas: herif! O beyefendiler pantalonlarim klZlnlIl
odasinda cikarmayacak olsalar, senin de kigina giyecek seyin
olmaz! icki kiipii! Muslugun agzi akmasin da bogazin mi ku-
rusun? Her yerimizle galistyoruz da, o yerimizle niye galigma-
yalim? Anasi kizini ordan diinyaya getirdi, Ustelik ¢ok da ca-
m yandy; o da annesi icin orasiyla bir is gormesin mi? Ayrica
cam da yanmuyor, tamam m? Kahn kafa!
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SIMON : Ah, Lukrecia!® Bir bigak, bir bigak verin bana, Romali-
lar! Ah, Aprius Claudius!*

BIRINCI YURTTAS : Evet, bir bigak, ama zavalli bir orospu kiz

icin degil! Onun ne giinah1 var? Ona el actirip orospuluk yap-

tirtan sey aglik. Aslinda karilarimizin, kizlarimzin etini satin
alanlan bicaklamak gerek. Halkin kizina orospuluk ettirtenin
vay haline! Sizin mideniz aghiktan gurulduyor, onlarinki ye-
mekten pathiyor, sizin iizerinizde yamali ceketler, onlarin tize-
rinde kalin paltolar; sizin elleriniz nasir tutmug, onlarinki yu-
musacik, ciinkii siz emek veriyorsunuz, onlar ¢caliyor; sonra da
siz calinan seyden birkag kurusu geriye almak istediniz mi, el
acip orospuluk yapmamz gerekiyor. Oyleyse bu adamlar bir

_ hirsiz giiruhudur ve hepsinin gebertilmesi gerekir.

UCUNCU YURTTAS : Damarlarinda bizden emdikleri kan do-
lagiyor. Bunlar bize, “Aristokratlar ag kurttur, gebertin!” de-
diler. Aristokratlan fenerlere astik. “Veto” ekmeginizi yiyip
bitiriyor” dediler. Jirondenleri giyotine yolladik. Ama onlar,
oliileri soydular, bizler eskisi gibi, kicimizdan don yok, dolagip
duruyoruz. Onlarin derilerini yiiziip pantolon dikmeli; yagla-
rimt eritip gorba yapmah. Yiiriyiin! Cebi kabarik kim varsa
gebertin!

BIRINCI YURTTAS : Okuma yazma bilen kim varsa gebertin!

IKINCI YURTTAS : Kim varsa yurt disina giden'® gebertin!

HEPSI (Bagirarak) : Gebertin! Gebertin!

_ (Birkag kisi bir GENC ADAM’: siiriikleyerek getirirler)

BIRKAC SES : Mendili var! Bir aristokrat! Asin! Asin!

IKINCI YURTTAS : Ne? Burnunu eliyle silmiyor mu yoksa?
Asm!

(Bir fener diregi alasag: edilir)

GENC ADAM : Ah, efendiler!

IKINCI YURTTAS : Efendi yok burda! Asin!

BIRKAC KISI (Sark: soyler) :

Toprak altina gireni
Kemirir les béceklert;
Ciiriimektense mezarda,
Sallanmali havada!

-5
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GENC ADAM : Aciymn!

UCUNCU YURTTAS : Boynuna bir ilmik, isi tamam! Bu kadar
acima ona fazla bile. Zaten calisa calisa sikismusiz  kapana;
tam altmig yildir ¢irpimp duruyoruz, ama kurtaracagiz kendi-
mizi. Asin herifi fener diregine!

GENC ADAM : Bosuna! Beni asmakla ortalik daha aydinlik ol-
mayacak.

CEVREDEKILER : Bravo! Bravo!

BIRKAC SES : Birakin gitsin.

(GENC ADAM sivigir)
(Yanunda KADINLAR ve BALDIRI CIPLAKLAR" olmak
iizere ROBESPIERRE girer)

ROBESPIERRE : Ne var orda, yurttaslar, ne oluyor?

UCUNCU YURTTAS : Ne olacak? Agustos ve Eyliil’de®® akan
birka¢ damla kan, halkin yiiziine bir kirmizihik getirmedi. Gi-

_ yotin agr igliyor. Bir sagnak bosanmah.

BIRINCI YURTTAS : Coluk ¢ocuk “Ekmek!” diye haykinyor,
onlant aristokratlarin etiyle doyurmaliyiz. Evet, gebertelim!
Cebi kabarik kim varsa gebertelim!

HEPSI : Gebertelim! Gebertelim!

ROBESPIERRE : Yasa adina!

IKINCI YURTTAS : Yasa nedir?

RQBESI?IERRE : Halkin istemi.

BIRINCI YURTTAS : Halk biziz ve biz yasa masa istemiyoruz;
Oyleyse, yasa bu istemdir; dyleyse, artik yasa adina yasa yok-

_ tur; Oyleyse, gebertelim!

BIRKAC SES : Dinleyin Aristides’i, Dogru Adam”* dinleyin!

BIR KADIN :Mesih’i dinleyin. Egriyi dogruyu size o ayirt ede-
cek, yargiy1 o verecek; keskin kihiciyla kétiileri o yere serecek.
Gozleri, kararh insanlarin gozleri; elleri, adaletin eli.

ROBESPIERRE : Yoksul, ama erdemli halk! Sen gérevini yapi-
yor, dismanlarinin camim ahyorsun. Sen biiyiiksiin! Sen gok-
giiriiltiilerinde, simseklerde varsin. Yalmz, indirdigin darbe-
ler, kendi viicudunda yaralar agmasin. Kendi 6fken seni ol-
diirmesin. Seni yalmz kendi giiciin yere serebilir, diismanin
cok iyi bilir bunu. Senin yasa koruyucularin uyumuyor, senin
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ellerine onlar yon verecek. Onlarin gozleri yamlmaz, seninse
elinden hicbir sey kurtulmaz. Jakobenlere gelin benimle! Kar-
desleriniz sizlere kollarini agacaktir, diigmanlarimizla davami-
71 birlikte ¢oziimleyelim.

BIRCOK SES : Jakobenlere! Yasasin Robespierre! (Hep birlikte

¢ctkarlar)
SIMON : Yaziklar olsun, herkes terk etti beni. (Dogrulmaya ¢ali-

sir) :
KARISI : Ben burdayim! (Ona destek olur)
SIMON : Ah, benim Baukis’im!® Utancimdan yerin dibine girece-
gim nerdeyse.
KADIN : Haydi kalk!
SIMON : Benden yiiz ¢evirmiyorsun, ha? Bagisliyor musun beni,
Porcia?® Ben dévmedim ki seni? Sana kalkan el benim degil-
di, saskin aklimdi:
Hamlet degil yapan, o yadstyor bunlarn
Zavalli Hamlet’in diismani sagkin akhdir.
Kizimiz nerde, nerde benim kizim?
KADIN : Orda, kdsenin ardinda.
SIMON : Haydi, ona gidelim, erdemli esim benim.
(Ikisi de ¢ikarlar)

JACOBENLER KULUBU

BiR LYON’LU : Lyon’lu kardesler dertlerini yiireklerinizde dile
getirmek igin gonderdiler bizi... Ronsin’i” giyotine gotiiren
arabanin, 6zgiirliigiin 6limii arabasi olup olmadigini kesinlik-
le bilmiyorsak da, Chalier’nin katillerinin sanki i¢ine girecek
mezarlar yokmus gibi bu topraklarda hala sapasaglam gezin-
diklerini biliyoruz. Unutmaymn ki, Lyon, Fransa topraklari
tizerinde bir lekedir ve bu leke haymlarin kemikleriyle ortiil-
melidir! Unutmayin ki, bu kral orospusu kent, giinahlarini an-
cak Rhone’un sularinda antabilir! Unutmaym ki, bu devrim
firtinasi, Pitt’in® gemilerini Akdeniz’de aristokratlarin ceset-
leri iizerine atacaktir! Acima gostermeniz, devrimi dldiiriiyor.
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Bir aristokrat soluk ahp veriyorsa, ozgirliik can cekisiyor de-
mektir. Korkak biri Cumhuriyet icin oliir, ama bir Jakoben,
Cumburiyet i¢in oldurir. Sunu bilin ki, 10 Agustos’taki, Ey-
lil’deki, 31 Mayis’taki* insanlarin atakhgmi sizde goremeye-
cek olursak, o zaman bize de yurtsever Gaillard gibi, Ca-
to’nun hangeri® kalir.

(Alkiglar ve giiriiltiiler) o

BIR JAKOBEN : Bizler Sokrates’in tasmndan® sizlerle birlikte
icecegiz! : ' .

LEGENDRE (Kiirsiiye firlar) : Gozlerimizi Lyon’a gevirmenin
ne geregi var? Ipekli giysiler giyip, faytonlarda tur atan, tlyat:
ro localarina kurulup Akademi Sozligii’yle konusanlar hélg
sapasaglam ortada geziniyor. Cok da niiktedan, diyor'lar ki:
«Marat ile Charlier’yi once iki kat azizlik katina yukseltip son-
ra biistlerini giyotinden gegirmeli.”

(Toplant yerinde yogun kaynasmalar) ‘

BIRKAC SES : Kendi agizlariyla idam fermanini yazmis bu herii-
ler.

LEGENDRE : Dilerim hepsi 0 kutsal oliilerin kaninda bogulur!
Ben simdi burda bulunan Kamu Esenlik Komitesi iiyelerine
soruyorum, kulaklariniz ne samandan beri duymaz oldu?

COLLOT D’HERBOIS (Soziini keserek) : Ben de sana soruyo-
rum, Legendre, kimin sesi bu gibi diisiincelerin dile gelmesine
onayak olacak giicli kendinde tasiyor? Bakin, dinleyin! Sonu¢
nedeni, yanki sesi, tepki etkiyi agmaya basladi. Ama, Kamu
Esenlik Komitesi hep mantiktan yana olmustur, Legendre,
icin rahat etsin! Kutsal oliilerin biistlerine kimse el siiremeye-
cektir. Onlara dokunan hayinlari o biistler Medusa® gibi tasa
cevirecektir.

ROBESPIERRE : Soz istiyorum.

JAKOBENLER : Dinleyin, Dogru Adam’t dinleyin!

ROBESPIERRE : Bizler s6z almak icin her yonden gelecek hos-
nutsuzluk seslerini bekliyorduk zaten. Goziimiizii kirpmadik;
diismanimn  silahlanip, ayaklanmakta oldugunu izliyorduk. Ne
var ki, tehlike igaretini vermedik, halki kendi uyanikhigina bi-

raktik; halk uyumadt, silaha saridi. Diigmamn yattigy pusudan
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cikmasin, bize yaklagmasini bekledik; diisman giin 15181na ¢ik-
t1, apagik ortada; goziinize carptig1 an, o Olmiustir artik, hig-
bir darbeden kacamaz. Daha once de soylemigtim : Cumbhuri-
yet diismanlari iki kampa, iki cepheye boliindiiler. 1lkin, ayn
renkte bayraklar altinda ve ayn yollardan ayni hedefe dogru
gitmekteydiler. Bu cephelerden biri yok artik. Bu cephe, yap-
macik bir cilginlik iginde, en denenmis yurtseverleri bog bir
cuval gibi bir yana atarak, Cumhuriyet’i onlarm giiclii kollar
arasindan ¢ekip almayi tasarhyordu. Krallarin isine yarayacak
bir kargasabk yaratmak icin tanriliga ve miilkiyete karsi savas
agmg, 6nceden hazirlanmis asir hareketleri uygulamak tizere
yiice bir devrim sahnesi oynamaya kalkmiglardi. Hébert’in za-
feri, Cumhuriyet’i karanhiga goturecek olsaydi, despotizmin
istekleri de yerine gelmis olacakti. Yasanin kilict hainleri bul-
du. Ama diismanin umurunda degil bu. Aym amaca ulagmak
icin bir baska hamurdan yogrulmus suglular sira bekliyorsa,
karsi cephe heniiz yok edilmemigse, hicbir sey yapmamig say1-
liniz. Bu cephe, bir oncekinin tam karsiti bir cephe. Bizi gig-
siiz olmaya yoneltmek istiyor, parolas: da “Actyin!” Halkin si-
lahin1 ve bu silaha yol gosteren giicii onun elinden almak, boy-
lelikle de halki ciplak ve giigsiiz bir halde krallarin oniine at-
mak istiyorlar. Cumhuriyet’in silah1 dehset, giicii ise erdem-
dir; erdemdir, ¢iinkii onsuz dehset, 6liime mahktmdur; deh-
set, clinkii onsuz erdem giigsiizdiir. Dehset, erdemin hareket
halidir; kesin, kat1, sarsilmaz bir adaletten baska bir sey degil-
dir. Dehset, despot bir hiikiimetin silamdir diyor, hiikiimeti-
mizi despotizmle eg tutuyorlar. Kuskusuz bu boyle! Ama, bir
ozgiirlik kahramaninin elindeki kilig, bir zorbanin usagimin
tasidig kihigtan ne kadar farkhiysa. Despot, bir hayvan siiriisi-
ne benzeyen uyruklarni dehset yoluyla varsin yonetsin, onun
bir despot olarak buna hakki vardir; siz de Ozgiirliik diigman-
larim dehset yoluyla ezin, Cumhuriyet’in kurucularn olarak
buna en azindan hakkimiz var. Devrim hiikiimeti, zorbaliga
karsi ozgiirliigiin despotizmidir. “Kralcilara aciyin!” diye ba-
giriyor bazi kimseler. Algaklara actmak m1? Asla! Sugsuzlara,
giicsiizlere, talihsizlere acimali, insanhga acimali! Soz dinle-
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yen yurttaslar, toplum tarafindan ancak korunmaya layiktir-
lar. Bir cumhuriyette sadece cumhuriyetciler yurttagtir, kralci-
larla yabancilar diigmanlardir. Insanli: ayaklar altina alanlarn
cezalandirmak insanliktir, bagislamaksa. barbarliktir. Ben,
yanhs bir duyarhgn biitiin goriiniis bicimlerini, Ingiltere’ye ve
Avusturya’ya kapilan agma ozlemi olarak goriiriim. Halkin
elinden silahi1 almakla kalmayip giiciinii ondan aldig1 kutsal
kaynaklar1 ahlak diisiikliigii ile zehirlemek istiyenler var. Bu,
ozgiirliige kars1 yapilan en kurnazca, en tehlikeli, en algakca
saldindir. (Ancak en seytanca bir Makyavelizm, yo hayir, s6y-
lemek bile istemiyorum, boyle bir tasar1 bir insanin beyninde
yer almis olamaz. Boyle bir sey istenmeden ortaya ¢ikmms ola-
bilir; ama akildan gegen seyler sonucu degistirmez, sonug ay-
ndr, tehlike ayni tehlikedir!) Ahlak disiikliigii aristokrasinin
kan lekeleridir. Bir cumhuriyette sadece ahlaksal degil, siya-
sal suglar da vardir. Ahlaki diisiik kimse, 6zgiirliigiin de diis-
mamdir. Ozgiirliik icin ne kadar biiyiik hizmetlerde bulunu-
yor gibi goriiniiyorsa, ozgiirliik icin o kadar tehlikelidir. En
tehlikeli yurttas, gosteris icin bir diizine kirmizi baghg: rahat-
ca harcayandir. Bir zamanlar tavan aralarinda yasayip da, sim-
di faytonlarda gezerek, sabik markiz ve baroneslerle zevke
dalanlan bir diisiinecek olursaniz, beni ¢cok daha iyi anlarsiniz.
Sabik saraylilarin ahlak diisiikliigii ve tantana havast icinde
milletvekillerinin gecit resmi yaptiklarini; devrimin bu marki
ve prenslerinin zengin kadinlarla evlendiklerini; solenler dii-
zenleyip birlikte oyun oynadiklarini; usaklar tutup pahal giy-
siler giydiklerini gorecek olursak, bu halk yagma mi ediliyor,
yoksa krallarin altin tutan elleri mi 6piiliiyor diye sormaya
hakkimiz vardir. Bunlarn ince duygulu, edebiyat, sanat me-
raklis1 ya da bu gibi havalar taslayan kimseler olduklarim isi-
tirsek, sagsmayalim. Biraz once biri Tacitus gibi konustu, hem
de kiistahga; kendisine Sallustius’un diliyle yamt verebilir, Ca-
tilina’y1 giiliing bir duruma sokabilirim.” Ama, samyorum,
portreler tamam, baska cizgiler eklemenin geregi yok. Halkin
yagma edilmesinden bagka bir sey diisiinmeyen ve bu yagma-
y1 kazasiz belasiz sonuna kadar gotiirmeyi uman, Cumhuri-
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yet'i bir ¢ikar araci, devrimi bir zenaat olarak alan kimselerle
hicbir bicimde ateskes anlasmasi yapamayiz. Bunlar, ¢i§ gibi
copalan ornekler karsisinda dehsete diigmiisler, adaleti saman
altindan yiiriitmeye calistyorlar. Goren de sanacak ki, herkes
kendi kendine sunu diyor: “Oyle korkung erdemli kisiler de-
giliz biz. Siz yasa koruyucu bilge kisiler, bizim gligsiizliikleri-
mize aciyin! Giinahla dolu oldugumuzu size sdylemeye cesa-
ret edemiyoruz, bu yiizden size soyle diyoruz : Zalim olma-
yin!” Ey erdemli halk, gonliinii ferah tut; ey yurtseverler, gon-
liiniizii ferah tutun! Deyin ki Lyon’lu kardeslerinize, emanet
ettiginiz bu ellerde yasanm kihici paslanmayacaktir! Sizlere
biiyiik bir Cumhuriyet 6rnegi verecegiz.
(Genel alkis)

BIRCOK SES : Yagasin Cumhuriyet! Yasasin Robespierre!

BASKAN : Oturum tatil edilmistir.

BIR SOKAK
(LACROIX, LEGENDRE)

LACROIX : Ne yaptin, Legendre? Soziinii ettigin biistlerle kimin
basim tehlikeye soktun, biliyor- musun?

LEGENDRE : Birkag siklik budalasi insanin basim, hepsi o ka-
dar.

LACROIX : Sen kendi ashni, dolayisiyla kendini 6ldiiren bir gol-
geye benziyorsun, kendi kendinin katilisin sanki.

LEGENDRE : Anlamadim!

LACROIX : Collot ¢ok acik konustu ama.

LEGENDRE : Ne olmus yani? Onun konusmasi sampanya sise-
sinin patlamas: gibi bir seydi. Ayrica her zamanki gibi sarhos-
tu.

LACROIX : Hepsine kagik dedik, ¢ocuk dedik, simdi de sarhog
diyeceéiz. Ama, sarhoslar gergegi soyler. Catilina soziiyle Ro-
bespierre kimi amagladi sanryorsun?

LEGENDRA : Kimi?
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LACROIX : Sorun basit. Tanritamimazlarla agir1 devrimcileri da-
ragacina gonderdiler, ama bunun halka bir yaran dokunmad;
halk hala sokaklarda yalinayak dolasip aristokratlarin derisin-
den kendine ayakkabi yapmaya bakiyor. Giyotinin soguma-
mas1 gerekiyor, yoksa birka¢ derece sogudu mu, Kamu Esen-
lik Komitesi’'ne de yatagi yorgani Devrim Alani’na sermek
diiser.

LEGENDRE : Bunlarin benim soziinii ettigim biistlerle ne ilgisi
var simdi?

LACROIX : Hala m1 anlamiyorsun? Kars1 devrimi resmen agik
etmekle Decemvirler enerjik hareket etmeye zorlams oldun,
elini-uzattin onlara. Halk bir Minotauros’tur. Efendilerini ye-
memesi i¢in Oniine her hafta kurban lesleri atmak gerekir.”

LEGENDRE : Danton nerede? ‘

LACROIX : Ne bileyim ben? Medicis Veniisti’niin dokiik parca-
larini Palais-Royal’in” kizlarindan tamamlamaya calisiyor ol-
mali; kendine sorarsan, mozaik yapiyormus. Tann bilir, simdi
hangi parcayla ugrasmaktadir. Medea’nin erkek kardesine
yaptigr gibi, doganin, giizelligi parca parca edip” tek bir be-
dende toplamasi ne yiirekler acisidir. Palais - Royal’e gidelim
hadi!

(Cikarlar)

BIR ODA
(DANTON, MARION)

MARION : Hayir, birak beni! Soyle ayakucuna oturup anlatayim
sana!

DANTON : Dudaklarini daha iyi bir sey i¢in kullanabilirdin.

MARION : Birak, bir kere de 6teki tiirlii olsun. Annem akill bir
kadindy; iffetin en giizel erdem oldugunu séylerdi hep. Birta-
kim kimseler eve dolup da bazi seylerden konusmaya basladi
mi1, odadan disar1 ¢ikmami s6ylerdi. Ne konustuklarini sorun-
ca da, “ayip”, derdi, “utan”, hemen bir kitap verirdi elime,

58

I. PERDE

ben de birkac sayfasim ¢evirmek zorunda kalirdim. Incil’i se-
verek okurdum ama, Incil’de gecen her sey kutsaldi ¢linki;
yalniz, bir tiirli anlayamadigim bir sey vardi. Kimseye de so-
ramiyordum, kendi kendime diisiiniip duruyordum. Derken
bahar geldi; cevremde her yerde benim hi¢ katilmadigim bazi
seyler oluyordu. Ben de bambaska bir havaya giriyordum, bu
hava beni boguyordu. Viicudumu yokluyordum. Oyle bir an
basiyordu ki, iki oluyordum sanki; sonra viicudum yavas ya-
vas tek oluyordu yine. O siralarda geng bir adam geldi evimi-
ze. Yakisikh bir adamd, cogu zaman da sagmaliyordu. Ne de-

- mek istedigini tam bilmiyordum, ama, giiliyordum igte. An-

nem kendisine daha sik gelmesini soyledi; ikimizin de isine
yaramigt1 bu. En sonunda bir giin su sonuca vardik, iki ¢arsaf
altinda yan yana yatmamuz, iki sandalye iizerinde yan yana
oturmamiz kadar olagan bir seydir. Hatta, bu tiirlistinden,
onun sdylesilerinden ¢ok daha fazla zevk aldim. Yalmiz, sunu .
anlayamadim; zevk almanin azina izin veriyorlar da, ¢gogun-’
dan insam niye yoksun etmek istiyorlar? Biz de yapacagimizi
gizlice yapiyorduk, bu da boylece siiriip gidiyordu. Ama ben,
her seyi yutan, yuttukca da yatag derinlesen bir deniz oluyor-
dum. Bir tek celiskim vardi, biitiin erkekleri bu viicut eritiyor-
du. Ne yapaymm, yaratiigim boyleymis. O, bunu sonunda fark
etti. Bir'sabah geldi, beni bogazlarmisgasina 6pti, kollar: boy-
numda kenetlenince, anlatiimaz bir korkuya kapildim. Sonra
beni birakti, giildii ve az kalsin aptalca bir sey yapacagini, vii-
cudumu korumami, ona gereksinimim oldugunu, ondan baska
bir seyim olmadigini, onun da zamanla eskiyecegini, keyfimi
de vaktinden once kagirmak istemedigini soyleyip gitti. Ne
demek istedigini ben gene anlamadim. O aksam pencerenin
oniine oturdum; ¢ok duyguluyumdur, ¢cevremle ilintimi kuran
tek sey kendi duyarligimdir; ve aksamin kizilh§ i¢ine gémiu-
liip kaldim. O sirada sokaktan asag bir giiruh insan geliyordu,
cocuklar disari firladilar, kadnlar pencerelerinin basina geg-
mislerdi. Asag1 baktim, onu bir hasirin i¢inde tastyorlardi, ay1-
s1g1 solgun alninda parhyordu, saglar islakty; kendini suya atip
bogulmus olmaliydi. Igimden aglamak geldi. Hayatimdaki tek
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kopukluktur bu. Baska insanlarn tatil giinleri, caligma giinle-
ri vardir; haftamin alt1 giinii ¢aligip yedinci giinii dua ederler,
her y1l dogum giinlerinde iclenirler ve her yeni yil, gelecek yi-
It bir an icin akillarindan gegirirler. Ben bundan hicbir sey an-
lamiyorum; higbir durak, hi¢bir degisiklik animsamiyorum ha-
yatimda. Hep aym tiirliiyiim. Hi¢ dinmeyen bir 6zlem ve ka-
vusma; kizgin bir ocak, derken bir nehir. Annem i¢ agrisindan
gitti, herkes parmagiyla beni birbirine gosterip durdu, aptallik
iste. Insan, mutlulugu buldugu yere dogru kosar; bu, bir insan
viicudu, bir Isa tasviri, birtakim cicekler, ya da ¢ocuk oyun-

caklan olabilir, ama hepsi o aym duygudur; bundan en az haz -

duyan insan. Tanri’ya goniil borcunu en ¢ok 6deyen insandir.

DANTON : Niye senin bu giizelli§ini igcime sigdiramiyor, kusata-
miyorum onu?

MARION : Danton, senin dudaklarinin gézleri mi var yoksa?

DANTON : Seni kendi suyurnda yugmak, govdenin dalgalarinda
kirilmak i¢in esirin bir pargast olmak isterdim.

(LACROIX, ADELAIDE, ROSALIE igeri girer)

LACROIX (Kapida kalir) : Giileyim bari, giilleyim.

DANTON (Isteksizce) : Ne var?

LACROIX : Sokagin durumu goziimiin 6niine geliyor.

DANTON : Eee?

LACROIX : Birtakim kopekler vardi sokakta; bir Alman Dok
kopegi, bir de Bolonya finosu, hallesiyorlardi.

DANTON : Ne olmus yani?

LACROIX : Hig, birden goziimiin 6ntine geldi de, kendimi tuta-
madim giildiim. Nefis manzaraydi! Kiiciik kizlar pencereler-
den bakistyorlards; insan biraz dikkat edip bu kiiciik kizlan
pencereye giineste orta yere ¢ikarmamal. Yoksa sinekler her-
kesin icinde yapiyor,” bu da akla baz1 seyler getiriyor. Le-
gendre’la birlikte hemen hemen biitiin manastirlar1 dolastik.
Tanmnsal agki etlerinde duyan rahibeler eteklerimize yapisip
duamuz: istediler. Legendre iclerinden birine dersini verdi,
ama simdi bir ay perhiz yapacak.* Iste bu etleriyle dua eden
rahibelerden ikisini buraya getirdik. :

MARION : lyi giinler, Matmazel Adelaide! Iyi giinler, Matmazel
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Rosalie!

ROSALIE : Coktandir goriisemiyoruz.

MARION : Buna gercekten cok iiziildiim.

ADELAIDE : Ulu Tanrim, gece giindiiz ugrayip duruyoruz.

DANTON (ROSALIE’ye) : Kiz, senin kalcalar amma da fistik-
lagms!

ROSALIE : Ya, insan her giin biraz daha gelisiyor.

LACROIX : Peki, antik bir Adonis® ile modern bir Adonis ara- |
sindaki fark nedir?

DANTON : Adelaide pek akilli uslu olmus, hayret verici bir degi-
siklik dogrusu. Yiizii, viicudunun 6niinde tuttugu bir incir !
yapragi gibi. Boyle islek bir yoldaki bir incir agacinin kim bi-
lir ne serin golgeligi vardir?

ADELAIDE : Ama OKkiiz siiriileri gelip gecerken dinlensin diye
degil, oyle degil mi mosyo?..

DANTON : Anliyorum, canim, 6fkelenmeyin.

LACROIX : Dinleyin dyleyse! Modern bir Adonis’i erkek degil,
disi bir yaban domuzu pargalar; aldif1 yara baldirindan degil,
apis arasindandir; kam aktikga da giiller agmaz, kan yerine c1-
va cicekleri fiskirir. "

DANTON : Birak simdi bunlan! Matmazel Rosalie’ye bak, ona-
rilmis bir heykel gibi, yalmz ayaklariyla kalgalan antik done-
me ait biraz. Sanki bir miknatis, bir kutbu itiyor, bir kutbu ce-
kiyor; orta yeri de ¢izgiden asag: inildigi zaman siiblimeli suy-
la yikanilan bir ekvator.

LACROIX : Géniillii iki hemsire; ikisi de bir sevecenlik yurdun-
da, yani kendi viicutlarinda hizmet ediyorlar.

ROSALIE : Kulaklarimiza kadar kizardik, utanin!

ADELAIDE : Gorgii kurallarimi biraz daha 6grenmeniz gereki-

- yor galiba.
(ADELAIDE ile ROSALIE cikar)

DANTON : Iyi aksamlar, yavrucuklar!

LACROIX : lyi aksamlar, kizlar ctvadan parliyorsunuz.*

DANTON : Giiciime gitti, aksam yemeginden oldular.

LACROIX : Dinle, Danton, Jakobenler Kuliibii’'nden geliyorum.

DANTON : Hepsi bu kadar mi1?
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LACROIX : Lyon’llilar bir bildirimde bulundular. Kendi dugiin-
celerine gore, artik togalarmna biirinmekten bagka yapacak
seyleri kalmamis. Sanki her birinin yiiziinde “Pactus acimi-
yor!”” demek isteyen bir ifade vardi. Legendre, “Chalier ile
Marat’nin biistlerini kirmak istiyorlar,” diye bagirdi. Anlagi-
lan elini kana bulastirmak istiyor yine. Dehsetin uzaginda kal-
di kalali, cocuklar sokakta eteginden gekistirir oldular.

DANTON : Ya Robespierre?

LACROIX : Kiirsiide parmagim sallayip dedi ki : “Erdem, deh-
set yoluyla hiikiim stirmelidir.” Bu sozlerinden sonra boynu-
mu soguk terler bast.

DANTON : Giyotinlerin kurulmasina hazirlik yapan sozler bun-
lar.

LACROIX : Collot da, “Maskeler yirtilmali,” diye sanki biiyiilen-
mig gibi bagirdi.

DANTON : O zaman maskelerle birlikte yiizler de gider.
(PARIS iceri girer)

LACROIX : Ne haberler, Fabricius?

PARIS : Jakobenlerden ayrildiktan sonra, Robespierre’e gittim,

' kendisinden bir aciklama yapmasini istedim. Kendi ¢ocuklari-
n1 feda eden Brutus® gibi haller takindi. Gorev istiine genel
sozler etti; 6zgiirliikk yolunda higbir géZetim tanimadigim, bu
ugurda her seyi, kendini, kardesini dostlarin feda edebilece-
gini soyledi.

DANTON : Acik konusmus; yalniz, hep merdivenin iistiinde o
durmamali, tam tersine, biraz da asagida bekleyip merdiveni
dostlarina tutmall.® Legendre’a tesekkiir bor¢luyuz, onlari
konusturmus oldu.

LACROIX : Hébertistlerin hepsi 6lmedi daha, halk maddi yok-
sulluk icinde; onun bir ara¢ yerine konmasina yol agacak kor-
kung bir durum bu. Kamu Esenlik Komitesi'ne daragaci ol-
mamast i¢in, kan canaginin ¢ok yiikseklere kaldirilmamasi ge-
rekiyor. Yani, Komite safra atmak istiyor, agir ¢eken bir baga
gereksinimi var.

DANTON : Cok iyi bilirim, devrim Satiirn gibidir, kendi ¢ocukla-
rim yer. (Biraz diisiindiikten sonra) Gene de cesaret edeme-
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yeceklerdir.

LACROIX : Danton, sen 6lmiig bir azizsin; devrimse kutsal ema-
net diye bir sey tammiyor; biitiin krallarn kemikleri sokaga,
biitiin heykeller de kiliselerden digar firlatihp atildi. Saniyor
musun, senin adin var diye seni ayakta birakacaklar?

DANTON : Adim, halk!

LACROIX : Adin! Iimli birisin sen, ben de dyle; Camille, Philip-
peau, Hérault da. Giigsiizliik ile iimhilik halkin goziinde ayni
seylerdir. Kendi olaymnda geriye kalani yagatmaz halk. Eger
Eyliil kahramani® onlarin kargisinda thimh biri olarak kalirsa,
kirmiz1 baghkhlar grubunun terzisi, biitiin Roma tarihini elin-
deki ignenin ucunda hissedecektir.

DANTON : Cok dogru, bundan bagka, halk ¢ocuk gibidir, icinde
ne oldugunu anlamak igin her seyi kirmak ister.

LACROIX : Ayrica, Danton, Robespierre’in sozleriyle, bizler
diisiik ahlakhyiz, yani keyfediyoruz; halksa erdemli, yani key-.
fetmiyor; ¢iinkii ig, keyif alma organlarin korletmistir; onlar’
sarhos olamazlar, ¢iinkii paralar yoktur; geneleve gidemezler,
ciinkii peynir ve tuzlu balik kokarlar, bundan da ordaki kizla-
rin midesi bulanir.

DANTON : Halk keyfedenden nefret eder, tipki bir hadimin bir
erkekten nefret etmesi gibi.

LACROIX : Diizenbaz diyorlar bize. (DANTON un kulagina egi-
lerek) Soz aramizda, bunda yan yariya da gercek pay1 yok de-
gil. Robespierre ile halk bastan asag1 erdem kesilecek, St. Just
bunun 6ykiisiinii yazacak* Barere kilifim hazirlayacak, sonra
da bu kanh 6rtiiyii Konvansiyon’un iizerine 6rtecekler; her se-
yi simdiden goriiyorum.

DANTON : Diis gorityorsun sen. Bensiz higbir seye cesaret ede-
memislerdir, bana kars1 da higbir seye cesaret edemeyecekler-
dir; Devrim sona ermedi daha, bana gereksinimleri olacaktir,
silah deposunda sakli tutacaklardir beni.

LACROIX : Harekete gegmemiz gerekiyor.

DANTON : Olacag o.

LACROIX : Olacag o ama, is isten gegtikten sonra.

MARION (DANTON’a) : Buz kesildi dudaklarin; opiiciikler git-
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ti, yerine sozler geldi.

DANTON (MARION’a) : Bos yere zaman yitimi! Cektigin yiike
degmez! (LACROIX’ya) Yarin sabah Robespierre’e gidece-
gim. Oyleyse, yarina kadar! Iyi geceler dostlarim, iyi geceler!
Sizlere tesekkiir ederim!

LACROIX : Yani, “Defolun, dostlarim, defolun!” Iyi geceler,
Danton! Korkarim, kiiciik hammin kalgalar senin giyotinin
olacak, Veniis tepesinin fistiinden uguruma diigeceksin.
(PARIS ile birlikte ¢ikarlar)

BIR ODA
(ROBESPIERRE, DANTON, PARIS)

ROBESPIERRE : Sana soylityorum iste, kilici ¢ektim mi, kim ¢1-
karsa karsima, diigmanimdir artik. Amaci ne olursa olsun, so-
run degismez; kendimi savunmaktan kim beni alikoyuyorsa,

. izerime saldiran biri kadar beni 6ldirmek istiyor demektir.

DANTON : Kendini savunmanin bittigi yerde, adam o6ldiirme
baslar; bizi daha uzun zaman adam oldiirmek zorunda biraka-
cak bir neden kalmadigim saniyorum.

ROBESPIERRE : Toplumsal devrim sona ermedi daha; devrimi
yanida birakan kimse, kendi eliyle mezarim kazmig olur. Ki-
bar sosyete tam dlmedi; bu her yana cil yavrusu gibi dagilmms
sinifin yerine halk kendi giiclerini getirmelidir. Ahlak diigkiin-
ligii cezalandirilmali; erdem, dehset yoluyla hiikiim siirmeli-
dir. :

DANTON : Su ceza soziinii anlamiyorum. Bir de senin su erdem
lafin yok mu, Robespierre? Bir yerden para almadin borca
girmedin, hi¢bir kadinla yatip kalkmadin, hep agirbash dav-
randin, sarhos olmadin. insam kizdiracak kadar namuslu bir
davranis bicimin var. Ben olsaydim, sirf bagkalarim kendim-
den daha asagilik bulmak gibi acinacak bir zevk ugruna, boy-
le bir ahlak anlayisi i¢inde, yerle gok arasmda otuz yil dolas-
saydim, utancimdan ne yapacagimi bilemezdim. Icinden gelen
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gizli bir ses ara sira sana “Yalan soyliiyorsun, yalan s6yliiyor-
sun,” diye fistldamryor mu hi¢?

ROBESPIERRE : Benim vicdanim temiz.

DANTON : Vicdan, 6niinde maymun oynayan bir aynadir; her-
kes elinden geldigi kadarinca kendi kalibina girip kendi hava-
sina bakar. Bu, birbirimizin girtlagina sarilmaya deger mi hi¢?
Herkes kendi gidisini bozmaya kalkan kimseye karsi savun-
sun kendini. Sen hep tertemiz, diizgiin bir giysi giyiyorsun di-
ye; giyotini, bagkalarmmn kirli camasirlarimi yikayacak bir ¢a-
masir legeni; kesik baslarini da giysilerinin kirini ¢ikartacak
leke sabunu durumuna getirmeye hakkin var mi senen? Uze-
rine tiikiirecek ya da iistiinii bagini yirtacak olurlarsa, o zaman
savun kendini; ama kimse sana ilismiyorsa, bundan sana ne?
Onlar dyle dolagmaktan sikilmiyorlarsa, onlarn mezara hap-
setmeye hakkin var mm? Bu koca evrenin kolcusu sen misin?
Yok eger, bu durumu ulu Tanrin kadar da boyle oldugu gibi
gormeye dayanamiyorsan, mendilinle kapa gozlerini.

ROBESPIERRE : Erdemi hice sayiyorsun

DANTON : Ahlak diiskiinliigiinii de. Diinyada Epikurosgular
vardir sadece; zarif ve kaba Epikurosgular. Isa en zarif olanty-
d1. Insanlar arasinda yapabilecegim tek ayrim bu. Herkes ken-
di yaratiigina gore davranir, yani kendi hosuna gideni yapar.
Boyle bastigin yeri sarsmak insafsiziik olmuyor mu, Dogru
Adam?

ROBESPIERRE : Danton, ahlak duskiinliigii baz1 anlarda en
biiyik hiyanet halini alir.

DANTON : Ahlak diisiikliigiinii yaftalaylp aforoz edemezsin.
Tanr askina, boyle bir sey nankorliir olur; bir karsitlik yarat-
t131 icin ona ¢ok sey bor¢lusun. Kaldi ki, senin sdzlerinle sdy-
lemek gerekirse, atilan yumruklar Cumhuriyet’e bir yarar sag-
lamah, sugsuzlar da suglularla birlikte bu yumruklarin altinda
ezilip kalmamali. '

ROBESPIERRE : Herhangi bir sugsuzun ezildigini kim s6yledi
sana?

DANTON : Duyuyor musun, Fabricius? Sugsuz hi¢ kimse 6lme-
mis simdiye kadar? (Disariya ¢tkarken, PARIS’e) Kendimizi
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gostermemiz gerekiyor, hem de hig vakit yitirmeden!
(DANTON ile PARIS ctkar)

ROBESPIERRE (Yalniz bagina) : Haydi git bakahm! Terbiye
gormiig beygirlerini istedigi yere siiren bir arabaci gibi, devri-
mi kosturan atlar1 da dosdogru genelevin kapisina cekmek is-
tiyor; ama onlarn seni devrim alanma siiriikleyecek kadar
giicleri var daha. Bastigim yeri sarsmakmis! Benim s6zlerimie
soylemek gerekirseymis! Dur, dur, oyle mi acaba? Diyecekler
ki, onun dev govdesinin golgesi altinda kalmisim da, o yiizden
“Golge etme” demisim ona. Ya hakliysalar? Yoksa o kadar
da gerekli mi bu? Evet, evet! Cumhuriyet! Defolmali o! Dii-
siincelerimin birbirini sakinarak izlemesi giiliing sey! Evet, o
defolmalr. Tleriye dogru itisen bir kalabahigm icinde, yerinde
kalan, onlara kars1 koyuyor gibi direng gostermis sayilir, ezi-
lip gider. Devrim gemisinin, bu adamlarin sig hesaplarma ve
batakliklarina oturmasina izin veremeyiz; onu durdurmaya
kalkisanin elini kirmamiz gerekir, tirnaklarini ona gecirmis bi-
le olsa! Aristokrasinin oliisinden giysilerini soyup mirasina
konmak isteyen bir topluluk defolmali! Erdem olmamaliymus!
Bastigim yer erdemmis! Kendi soyledigim sozlermis! Nasil da
akhmdan hi¢ gikmiyor bu sozler. Diisiinmeden edemiyorum,
niye? Kanh parmagiyla orayi gosteriyor hep, o ayni noktay1.
Cevresine ne kadar bez dolarsam dolayayim, yine kan figkiri-
yor hep. (Bir anlik susustan sonra) Icimden gegcirdigim seyler
aldatiyor mu beni? Bilmiyorum. (Pencereye dogru gider) Ge-
ce, 1ss1z bir diisiin hayalleri i¢inde yeryiiziine sinmig horluyor.
insanda yamp sonen, sisli ve bulanik, giin is1gindan drken di-
siinceler, istekler simdi bir bicime, bir kiyafete biirtiniip diisiin
1ssiz siginagina sokuluyor; kapilan agiyor, pencerelerinden
bakiyor, yar1 canlamip uykuda geriniyor, dudaklarim kipirda-
tiyor. Uyamkligimz, daha aydinlik bir diisten bagka bir sey
degil sanki. Uyurgezerleriz. Gordiigiimiiz isler de bir dusteki
gibi degil mi zaten? Sadece daha belirli, daha goz oniinde, da-
ha kesin. Bundan dolay1 kim ayiplayabilir bizi? Tembel gov-
demizin arzulayip da bir yilda yapamadigin, ruh bir saatte ya-
pip diisiincelere hayat veriyor. Giinah diigiincede baslar; ey-
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lem durumuna gelmesi, viicudun ona dykiinmesi bir rastlanti-
dir ancak.
(ST. JUST girer)

ROB]?(SPIERRE : Hey, kim o karanlikta duran? Hey, 151k getirin,
151k!

ST. JUST :.Sesimden tanimiyor musun?

ROBESPIERRE : Ah, sen misin, St. Just?

(Bir HIZMETCI iceri 151k getirir)

ST. JUST : Yalniz miydin?

ROBESPIERRE : Danton vard: biraz 6nce, gitti.

ST. JUST : Yolda, Palais-Royal’de rastladim ona. Devrimci ¢eh-
resini takinmus, imah Sykiiler analtiyordu; yosma kizlar bagu-
cunda, baldimngiplaklarla senli benli konusuyor; ahali yolda
durmus, dediklerini kulaktan kulaga fisildiyorlar. Atihim yap-
ma sansim yitirecegiz bu gidigle. Hala kararsiz bekleyecek mi-
sin? Yoksa sensiz ise girisecegiz, kararimzi verdik.

ROBESPIERRE : Ne yapmay: diisiinityorsunuz?

ST. JUST : Yasama, Giivenlik ve Esenlik komitelerini olaganiistii
toplantiya ¢agiracagiz.

ROBESPIERRE : Fazla toren.

ST. JUST : Biiyiik oliiyii, sanina yaragir bir bicimde gdmmemiz
gerekir. Katil roliinii degil, papaz roliinii oynamahyz. Parga-
lanmadan, tiim govdesiyle yok olup gitmeli.

ROBESPIERRE : Daha acik konus!

ST. JUST : Onu biitiin zirhlariyla birlikte cukura indirmeli, atla-
riyla koélelerini de mezarinin iizerinde kurban etmeliyiz; 6rne-
gin, Lacroix’y1!

ROBESPIERRE : Esash bir diizenbaz; eski bir avukat yazman,
simdi Fransa’min generallerinden. Devam!

ST. JUST : Hérault-Séchelles. '

ROBESPIERRE : Nefis bir bas!

ST. JUST : Anayasanin hazirlanmast igin siislii bir basamakt1 0,”
ama artik bu gibi siislere gereksinimimiz kalmadi, bir kalem-
de silinmeli. Sonra... Philippeau... Camille.

ROBESPIERRE : O da m1?

ST. JUST (ROBESPIERRE’e bir kdgit uzatarak) : Saskmligini
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anliyorum. Al, bunu oku!

ROBESPIERRE : Ha, su “Yash Fransisken”!* Hepsi bu mu? Co-
cuk canim, sizinle saka etmis.

ST. JUST : Suray: oku, surayr! (Kdgitta bir yerin iizerini isaret
eder.)

ROBESPIERRE (Okur) : “Bu Kanh Mesih, Robespierre, carmi-
hin kuruldugu dagda, Collot ve Couthon* adh iki haydudun
ortasinda durmus, kendini kurban edecegi yerde, 6teki insan-
lar kurban ediyor. Giyotin basindaki rahibeler, asagida Mer-
yem ve Magdelana gibi bekliyorlar.® Onun yiireginde aziz
Yahya gibi yeri olan St. Just,” Konvansiyon’a efendisinin apo-
kaliptik vahiylerini bildirmekle mesgul; kendi basini kutsal
mahfazadaymis gibi tasiyor.”

ST. JUST : Ben de ona kendi basim St. Denis gibi eline aldirma-
st bilirim.”

ROBESPIERRE (Okumay: siirdiiriir) : “Bu Mesih’in biiriindiigii
akpak kiyafetin Fransa’nmin kefeni, kiirsiide inip kalkan ince
uzun parmaklarinin da giyotin bigagi olduguna inanmali mu
acaba? Ya sen Barere, sen de demissin ki, “Devrim Alani’nda
sikke kesiyoruz!” Haydi neyse, eskileri karistirmak istemiyo-
rum. Sen zaten elinden yarim diizine koca gecirmis, hepsini de
gommiis dul karinin birisin. Kim buna ne diyebilir? Bu onun
kendi yetenegi; biri daha 6lmeden alt1 ay dncesinden onun
olimle hayat arasinda kalan yiiziinii seyretmeye baglar. Ce-
setlerin yanina oturup da o kokuyu icine ¢cekmek isteyen bir
kisi daha var midir acaba?” Demek Camille, sen de, ha! De-
folsun hepsi gitsin! Carcabuk! Ne var ki, giden gelmez bir da-
ha. Su¢lamay: hazirladin mi1?

ST. JUST : O kolay Jakobenler Kuliibii’nde bir imada bulunmus-
tun zaten. )

ROBESPIERRE : Amacim onlarn korkutmakti.

ST. JUST : Isin sonunu getirmek de bana kaliyor. Sofra baginda
Olecekler, sana s6z veriyorum. :

ROBESPIERRE : Oyleyse cabuk, yarin! Oliim doviisii kisa za-
manda bitmeli! Birkag¢ giindiir sinirlerim bozuk zaten! Haydi
¢abuk!
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(ST. JUST c¢ikar)

ROBESPIERRE (Yalniz bagina) : Evet, kendini kurban edecegi
yerde, 6teki insanlar: kurban eden Kanli Mesih. Mesih kendi
kaniyla onlar1 kurtulusa gotiirdii, bense onlar kendi kanlariy-
la kurtulusa gotiirtiyorum, bunun giinahini da kendi iizerime
aliyorum. O acinin hazzim1 duyuyordu, bense celladin azabim
duyuyorum. Kim kendini yadsimis oldu, o mu, ben mi? Kagik-
ca diisiinceler bunlar. Niye o hep bir kisiyi kendi Oniimiizde
gorityoruz? Aslinda insanoglu hepimizle birlikte carmiha ge-
riliyor; hepimiz Golgotha Tepesinde kan ter icinde bogusuyo-
ruz,” ama kimse kendi yarasiyla baskalarini kurtulusa gotiire-
miyor. Camille’im benim! Hepsi uzaklasiyor benden, her yer
corak, her sey bos, yapayalnizim.
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BIR ODA

(DANTON, LACROIX, PHILIPPEAU, PARIS,
CAMILLE, DESMOULINS)

CAMILLE : Cabuk, Danton, yitirecek hi¢ vaktimiz yok!

DANTON (Giyinir) : Ama zaman bizi yitiriyor. Her giin boyle il-
kin gomlegi giyip sora pantolonu ¢cekmek; aksamlan yataga
girip sabahlan kalkmak, once bir ayagini, sonra Stekini at-
mak; bir bagka bicimi yok sanki. Insanin baginda koca bir
dert; milyonlarca kisi boyle yapagelmis, daha milyonlarcas: da
bdéyle yapagidecek; tistelik bizler bu iki zaman dilimini birlik-
te yasiyoruz, yani aym sey iki kat basimizda biiyiik dert.

CAMILLE : Tam ¢ocuk gibi konuguyorsun.

DANTON : Olmek iizere olanlar ¢cocuklasir.

LACROIX : Kararsizlik etmen yiiziinden mahvolmaya dogru gi-
diyorsun, biz dostlarin1 da ardin sira siiriiklityorsun. O kor-
kaklara dort bir yaninda toplanmalan igin haber sal! Decem-
virlerin zorbaligim1 haykir, hancerlerden soz et, Brutus’tan
dem vur, o zaman kiirsiiniin bagindakileri korkutacak, Hé-
bert’in sug ortagi olmakla sucglananlar bile kendi ¢cevrene top-
layabileceksin! Ofke sagmalisin. Hi¢ olmadi, bizleri silahsiz
birakma, utanmaz Hébert gibi bayag: bir bicimde Slmeye-
lim!*

DANTON : Zayif bir bellegin var, bana 6lmiig bir aziz dedigini
unutuyorsun. Ama, o an sandigindan ¢ok hakliymissin, sube-
lere ugradim, bana biyiik sayg: gosterdiler, ama tipk: bir 6lii-
ye gosterilen saygiydi bu. Kutsal bir emanet gibiyim, onlar da
sokaga atiliyor zaten; yerden goge hakkin varmus.

LACROIX : Isi neden bu noktaya getirdin, peki?

DANTON : Bu noktaya m1? Evet, dogrusu, hep aym kiyafeti giy-
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mek, hep aym cizgileri cekmek bana ilk basta sikic1 geliyor-
du! Acinacak bir durum. Tek teli hep aym sesi veren zavall
bir saz olmak, dayamlacak sey degil! Buna aligmaya cahistim,
sonunda basardim. Zaten devrim bana huzur getirecek, ama
diisiindiigiimden bagka tiirliisiinii. Ayrica, kim bize destek
olacak? Giyotin bagint bekleyen rahibelerin yerini orospular
alir belki, bildigim o kadar, bak, sayalim tek tek : Jakobenler,
erdemin giinlik hayatin temeli oldugunu ortaya siirdiiler,
Kordelyeler beni Hébert’in katili olarak adlandiriyorlar; Ko-
miin kefaretini 6diiyor; Konvansiyon; o bir arag olabilirdi is-
te! Ama, bir 31 Mayis olsaydi, o zaman da kendiliklerinden
yumusamazlardi. Robespierre, Devrim’in &gretisini temsil
ediyor, bir kalemde gecilemez. Bu da olmaz. Bizler Devrim’i
yaratmadik, Devrim bizleri yaratti. Haydi her sey ¢oztimlendi
diyelim, bagkalarini giyotine gondermektense, ben kendim gi-
derim daha iyi. Yeter artik; biz insanlar birbirimizle ne diye |
didisip duralim? Hep birlikte huzur i¢cinde yagsamamiz gerekir. '
Yaradilistmizda bir hata olmali, adim bilmedigimiz bir seyler
eksik bizde. Bunu da birbirimizin bagirsaklarindan bulup ¢1-
karamayacagimiza gore, ne diye viicutlarimizi desmek zorun-
da kalalim? Ge¢ canim, zavalli simyacilardan bagka bir sey de-
giliz!

CAMILLE : Daha acindirmah bir edayla séylemek gerekirse,
soyle denebilir : Insanlik sonu gelmeyen aghk karsisinda ken-
dini yemeyi daha ne kadar siirdiirecek? Ya da, gemisi batmis
da, bir tahtaya sanilmig olan bizler, giderilmez susuzlugumuz
karsisinda birbirimizin damarlarindan kan emmeyi daha ne
kadar siirdiirecegiz? Ya da, biz sozde matematikgiler, bilin-
meyen, sonsuza uzanan bir X’in ardi sira giderek, hesaplari-
miz1 parcalanmis viicutlar iizerinde yapmay: daha ne kadar
siirdiirecegiz?

DANTON : Giiclii bir yankisin sen.

CAMILLE : Bir tabanca sesi, bir gok giiriiltiisii durumuna geliyor
hemen, degil mi? Demek, beni yanindan ne kadar ayirmaz-
san, senin i¢in o kadar iyi olacak.

PHILIPPEAU : Sonra da Fransa kendi cellatlaniyla bag basa ka-
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lacak!

DANTON : Ne ¢ikar bundan? Halk durumundan hognut. Heye-
canli, soylu, erdemli, niikteli bir bicimde yasamak ya da can si-
kintisindan biitiinliikle kurtulmak igin bir yikimin gelmesin-
den daha baska ne isteyebilir insan? Ha giyotinde basin ug-
mus, ha yiiksek atestén ya da yaghbktan olmiissiin, ne fark
eder? Ama saglam kalan bir viicutla kulis arkalarma girmeyi,
veda sirasinda bile jestler yapip, izleyicilerin alkis seslerini
duymay1 insan yeg tutar sanmirim.” Bu ¢ok ustaca bir sey, tam

bize gore. Hep sahnedeyiz zaten, ciddi ciddi bogazlanirken bi-

le. Aslinda omriimiizden bir parca daha kisaltmalar hi¢ fena
degil. Viicudumuz bedenimize oturmuyor. Oniinde sonunda
bir niikte olarak kaliyor hayat. Elli altmis boliimliik bir destan
sdyleyecek ne yiirek, ne de soluk var kimsede! Hayat suyunu
biiyiik kaplardan degil, kiiciik kadehlerden igmenin tam za-
man simdi; hi¢ olmadi bir yudumda insanmin agz1 dolar, 6biir
tiirlii koca kabin i¢inden bir damla bile alamaz insan. En son
olasilik bagirmak, o da yorar insani; hayat, onu siirdiirmek
icin yapilan ¢cabaya degmez. '

PARIS : Oyleyse, Danton, kag!

DANTON : Insan vatanim yedege alabilir mi dersin? Doniip do-
lasahm, asil sorun su : Cesaret edemeyeceklerdir. (CAMIL-
LE’e) Gel, evladim, bak sana da sdyliiyorum, cesaret ede-
meyeceklerdir. Adieu, adieu!

(DANTON ile CAMILLE ¢ikar)

PHILIPPEAU : Birakip gidiyor iste.

LACROIX : Séylediklerinin tek sozciigiine bile inanmiyor. Biitiin
isi tembellik! Bir konusma yapmaktansa, giyotine gitmeyi
yegliyor.

PARIS : Ne yapmah?

LACROIX : Eve gidip bir ¢6ziim yolu disiinmeli, Lukretia gibi.
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BiR GEZINTI YERI
(Gezinenler)

BiR YURTTAS : Sevgili Jacqueline, yo hayir, sey, Kor...

SIMON : Kornelia, yurttas, Kornelia.™

YURTTAS : Sevgili Kornelia’dan bir oglum oldu.

SIMON : Demek Cumhuriyet bir erkek evlat verdi sana.

YURTTAS : Cumhuriyet ¢ok genel bir kavram, sdyle denebilir
belki de... A

SIMON : Yok, bu boyledir, birey kendini genele uydurmahdr...

YURTTAS : Ah evet, karim da boyle soyliiyor.

SOKAK SARKICISI (Sark: soyler) :

Niye boyle, niye
Giiliip oynuyor herkes?

YURTTAS : Ama bir ad koyma sorununa gelince, isin i¢inden ¢1-
kamiyorum.

SIMON : Mizrak-Marat olsun adu.

SOKAK SARKICISI:

Bin bir dert basinda,
Siiriiniirken sabahtan
Aksamlara kadar. ,

YURTTAS : Ug tane adi olsun isterdim, ii¢ rakami bana ugur ge-
tirir, ayrica, oturakl bir ad olsun; tamam, buldum: Saban-Re-
bespierre. Sonra, ii¢iinclisii?

SIMON : Mizrak.

YURTTAS : Tesekkiir ederim, komsu; Mizrak-Saban-Robespier-
re, giizel adlar bunlar, insana yakisan adlar.

SIMON : Bak soyliiyorum, Kornelia’nmn gogiisleri Digi Kurt’unki
kadar bereketli olacak, yok ama, hayir, Romulus bir zorbay-
di
(Gecip giderler)

BiR DILENCI (Yakararak) : “Bir avug toprak ve bir tutam yo-
sun...” Sevgili beyler, giizel hammlar!

BIR BAY : Calissana be adam, yanaklarindan kan damhyor.

iKINCI BAY : Al! (DILENCI’ye para verir) Ele bak, kadife gibi.
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Bu kadar da utanmazhk!

DILENCI : Bayim, siz bu iistiiniizdeki ceketi nerden buldunuz?

IKINCI BAY : Calisarak aldim, calisarak! Sen de alabilirsin, gel
bana, sana bir ig bulayim, adresim...

DILENCI : Bayim, niye calistiniz, peki?

IKINCI BAY : Su ceketi almak icin, sersem.

DILENCI : Bir seyden keyif almak icin kendinizi dara zora sok-
mussunuz; ¢iinkii, boyle bir ceket keyif isi, ama bir pacavra da
ayni 1§1 gortr.

IKINCI BAY : Cok dogal.

DILENCI : Demek hepsi ayni kapiya ¢ikiyor, sersem miyim ben!
Giines kose baglarini 1sitmiyor degil, her sey yolunda. (Yaka-
rir) “Bir avug toprak ve bir tutam yosun...”

ROSALIE (ADELAIDE’e) : Askerler geliyor, yiirii! Diinden be-

_ i kursagimiza sicak bir sey girmedi.

DILENCI : “Bu diinyada en son nasibim!” Baylar, bayanlar!

ASKER : Dur! Nereye boyle, kizlar? (ROSALIFE’ye.) Yasin ne
kadar senin?

ROSALIE : Kiigiik parmagim kadar.

ASKER : Cok keskin zekaliymigsin!

ROSALIE : Sen de pek kalin kafal.

ASKER : Oyleyse, canim, yont beni. (Sarki séyler)

Christine’cigim, sevgili Christine’cigim,
Yatinca seninle, canin acir mu,
Canin acir mi, soyle?
ROSALIE (sark: soyler) :

Acimaz, arslanim, acimaz,
Nasil da hosuma gider, nasil da
Hosuma gider bir bilsen!

(DANTON ile CAMILLE girer)

DANTON : Baksana, garip dogrusu! Bir sey var havada, her yer
fuhus kokuyor sanki. Hani nerdeyse millet kicindan donunu
styir1p sokakta kopekler gibi ciftlesecek!

(Gecip giderler)

GENC ADAM : Ah, madam, bir ¢an sesi, agaglardan siiziilen ay

15181, bir yildizin parnltisi...
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BAYAN : Bir ¢icegin kokusu! Iste size doganin sundugu seving,
doganin saf tadi! (Kizina) Bak, Eugenie, yalmz erdemli insan-
lar bunlar gorebilir iste.

EUGENIE (Annesinin elini 6per) : Ah, annecigim, ben yalmz si-
zi goriiyorum.

BAYAN : Uslu ¢ocuk.

GENC ADAM (EUGENIE’nin kulagina fisildar) : Surdaki yash
beyin yaninda duran giizel hanimi goriiyor musunuz?

EUGENIE : Taninm kendisini.

GENC ADAM : Cocuk saci yaptirmis kendisine.

EUGENIE (Giiler.) : Ne kotii bir diliniz varmus.

GENC ADAM : Yagh bey yanindan hi¢ ayrilmiyor; korpe cigegi
goriince, giineste gezmeye cikarmus, besbelli kendini bahar
yagmuru saniyor.

EUGENIE : Ne ayip sey! Utancimdan kizaracagim nerdeyse.

GENC ADAM : Ya ben? Betim benzim ugtu. (Gider) _,

DANTON (CAMILLE’e) : Ciddi bir sey bekleme artik! Anlami-
yorum, niye herkes sokak ortasinda durup da birbirinin sura-
tina bakip kahkahalarla giilmiiyor? Bana kahrsa, pencereler-
den, mezarlardan, nerden olursa baslarim ¢ikarip giilmeliler;
yer gok katilmali, kahkahadan ¢inlamah.

(Giderler.)

BIRINCI BAY : Sizi temin ederim, olaganiistii bir bulug! Biitiin
teknik sanatlar bambagka bir anlam kazanacak. Insanlik, do-
ruk noktasina dev adimlarla ilerleyecek.

IKINCI BAY : Yeni tiyatro oyununu gordiiniiz mii? Bir Babil ku-
lesi! Birbirinin icine ge¢mis kubbeler, basamaklar, girip ¢ikis-
lar, hepsi goge dogru dylesine rahat bir bicimde yiikseliyor ki,
her adimda bir, insanin bagi_doniiyor. Bambagka bir kafa.
(Diigiinceli bir bicimde durur.)

BIRINCI BAY : Ne oldu size oyle?

IKINCI BAY : Yok bir sey! Elinizi verin, beyefendi! Bir bataklik,
oldu iste! Tesekkiir ederim, ancak gegebilecek kadar bir yer
varmus, tehlikeli olabilirdi.

BIRINCI BAY : Korkmadiniz ya?

IKINCI BAY : Evet ama, topragin yiizii ne de olsa ince bir kabuk-
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tur; insan bir cukura diisebilir. Dikkat etmek gerek, insanin
ayag kayabilir. Evet, tiyatroya gidin, salik veririm.

BIR ODA
(DANTON, CAMILLE, LUCILE)

CAMILLE : Size soylilyorum iste, tiyatrolarda, konserlerde, ser-
gilerde, hayatin bir yansisini goremedikten sonra, onlarda asil
hayat: gbrecek ne goz, ne de duyacak kulak var demektir. Bi-
ri tutup bir kukla oyuyor tahtadan, ipleri goriilebilen, eklem
yerleri her adimda bes vurgulu siir ritmine uyarak ses veren,
aman ne karakter, ne tutarhilik! Biri bir duyguyu, bir vecizeyi,
bir kavram alip ona pantolon ceket giydiriyor, el ayak yapi-
yor, yiiziinii boyuyor, sonra da bu nesneye ii¢ perde boyunca
ac1 cektiriyor, ta ki evlenip gidinceye ya da kendini 6ldiiriin-
ceye kadar; bir ideal! Biri bir opera soyliiyor, tipki su dolu dii-
diiklii testinin biilbiil sesi vermesi gibi, bu da insanin hayatin-
daki inis ¢ikiglarinin yansisi oluyor sézde, ah sanat! Ahaliyi ti-
yatrolardan alip sokaga oturtun, acikh gercek iste bu! Bunlar,
kotii kopyacilara baka baka kendi yaratanlarini unutuyorlar.
Kendi iclerinde ve cevrelerinde her an yanarak, parildayip
isiidiyarak dogan yaratihsi i¢lerinden ne duyuyorlar, ne de go-
rityorlar. Tiyatrolara gidiyorlar, roman ve siir okuyorlar, ora-
da gecen yiizlere gore birtakim suratlar ediniyorlar, sonra da
Tanrinin yaratiklarina doniip, “Aman, ne bayagi!” diyorlar.
Pigmalion heykelinin canlanabildigi, ama ¢ocugu olmadig hi-
kayesi anlatildig1 zaman, ne demek istendigini Yunanhlar an-
lhiyordu. '

DANTON : Bizim ressamlar da, Eyliill’de Force Kalesi’nden™ so-
kaga olii olarak atilanlarin resimlerini biiyiik bir sogukkanli-
likla yaparken, “Bu asagilik adamlarda son hayat ¢irpimislari-
nt yakaliyorum,” diyen David® gibi seyrediyorlar dogay:.
(DANTON disardan ¢agrilir)

CAMILLE : Sen ne dersin, Lucile?
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LUCILE : Hig, konugsmani zevkle izliyorum.

CAMILLE : Soylediklerimi duyuyor musun bari?

LUCILE : Cok dogal.

CAMILLE : Hakliyim, degil mi? Ne dedim, biliyor musun?

LUCILE : Hayir, gercekten bilmiyorum.

. (DANTON gelir)

CAMILLE : Nen var?

DANTON : Kamu Esenlik Komitesi beni tutuklama karar: almis.
Haber ucurdular, kagmamu saglayacaklar. Bagim istiyorlar-
mis, umurumda degil. Tembel tembel dolagmaktan biktim ar-
tik. Istedikleri bassa, alsinlar. Ne c¢ikar bundan? Yiirekli bir
sekilde dlmesini de bilirim, hi¢ degilse yasamaktan daha ko-
laydir.

CAMILLE : Danton, vaktimiz var daha!

DANTON : Gegti artik, ama hic ummamigtim dogrusu...

CAMILLE : Senin kendi kaygisizhgin.

DANTON : Kaygisizlik degli, yorgunum, tabanlarim agriyor.

CAMILLE : Nereye gidiyorsun?

DANTON : Bir bilsem!

CAMILLE : Ciddi soyle, nereye gidiyorsun?

DANTON : Gezmeye gidiyorum, evladim, gezmeye.

LUCILE : Ah, Camille!

CAMILLE : Sakin ol, evladim!

LUCILE : Diisiiniiyorum da, onlar bu basi...! Sevgili Camille!
Sagma bir sey bu, Oyle degil mi, ¢ildiracagim.

CAMILLE : Sakin ol, Danton’la ben bir degiliz.

LUCILE : Su koca diinya yiiziinde o kadar ¢ok sey var, ama niye
icinden sadece bir tanesi? Bu bir taneyi elimden almaya kim
kalkisabilir? Insafsizlik. Hem onu ne yapacaklar?

CAMILLE : Bak sana bir kez daha soyliiyorum, sikma kendini.
Diin Robespierre’le konustum. Bana dostca davrandi. Evet
aramizda bir gerginlik var, bir goriis ayrihgi, hepsi o kadar!

LUCILE : Ara bul onu!

CAMILLE : Biz onunla aym okul siralarinda oturduk. Onun hep
karanlik ve icine kapanik bir hali vardi. Hep ben onu arar,
arada bir de giildiiriirdiim. Her zaman biiyiik bir bagliik gos-
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termistir bana. Gidiyorum iste.
LUCILE : Hemen mi, camim? PeKki, git ve gel! Once surdan, (CA-
MILLE’i oper) sonra surdan! Git simdi, haydl'
(CAMILLE gider)
LUCILE : Zaman koétii! Ama boyle olmus bir kere. Isin 1<;1nden
¢ikmak zor. Cesareti elden birakmamali. (Sark: soyler)
Aynlik, ah ayrilik, aynlik,
Kim icat ettiyse seni, ah.
Durup dururken aklima esiyor. Boyle aklima esmesi hi¢ guzel
bir sey degil. O disan ¢iktig1 anda, icime 6yle bir duygu girdi
ki, sanki bana hi¢ donmeyecek artik, hep benden uzakta, hep
daha uzakta kalacak. Oda ne kadar 1ss1z, pencereler agik, ev-
den bir 6lii ¢itkmis sanki. Dayanamayacagim. (Cikar)

KIRLIK

DANTON : Daha uzaklara gitmek istemiyorum; adamlarimin, so-
luklarimin sesi ¢ok giiriiltii ¢ikariyor, bu sessizlik giizel. (Yere
¢Oker, bir siire sonra) Bir zamanlar bana bellek yitirilmesine
yol acan bir hastaliktan s6z etmiglerdi. Oliim de buna benzer
bir sey olsa gerek. Kimi zaman bir umut doguyor icime, belki
Oliim daha etkilidir, bir anda her seyini yitirebilir insan. Kes-
ke boyle olsa! O zaman diismanimu, yani bellegimi kurtarmak
icin bir Isa gibi kosar dururdum. Ama, yeryiizii daha giiven
verici, bellegim igin tabii, kendim i¢in degil; benim icin mezar
en giivenlisi, hi¢ olmad: bana unutmayi saglar, bellegimi 61dii-
riir. Ama burda bellegim yagiyor ve beni 6ldiiriiyor. Ben mi,
bellegim mi? Yanit basit. (Ayaga kalkar, geri déner) Benim
yaptigim, Oliimle cilvelesmek; ona boyle uzaktan, bir diirbii-
niin arkasindan sevdal sevdali bakmak da hos bir sey. Aslin-
da, biitiin bu olup bitenin karsisina gecip gillmem gerekir.
I¢imde oyle bir yasama duygusu var ki, bana “yarin gene bu-
giin gibi olacak; yarin, 6biir giin, daha 6biir giin, hep aym, es-
kisi gibi siiriip gidecek,” diyor. Hepsi kuru siki, korkutmak is-
tiyorlar beni, 6tesine cesaret edemezler! (Cikar)

78

II. PERDE

BIR ODA

(Gece vakti)

DANTON (Pencerenin yamnda) : Hi¢ sona ermeyecek mi bu?
Isiklar sonmeyecek, sesler kesilmeyecek mi? Dort bir yanimiz
karanlik ve sessizlik i¢cinde kalmayacak m1 hi¢? Hep boyle bir-
birimizin igren¢ giinahlarmi m goriip dinleyecegiz? Ah, Ey-
lil!

JULIE (Icerden seslenir) : Danton! Danton!

DANTON : Ha?

JULIE (Igeri girer) : Ne bagiriyorsun?

DANTON : Bagirmak mi?

JULIE : Birtakim igreng giinahlardan soz ettin, sonra da “Eylil”
diye inlemeli bir sesle bagirdin!

DANTON : Ben mi? Ben, ha! Yok canim, hi¢cbir seyden s6z etme-
dim, akhmdan bile ge¢medi; belki sessizce, kendime gore bir
seyler diisiinmiis olabilirim.

JULIE : Titriyorsun, Danton!

DANTON : Duvarlar ses verdikten sonra, gbvdem paramparca
olduktan, disiincelerim taslagmig dudaklardan dokiildiikten
sonra, ben titremisim ne ¢ikar? Tuhaf m1 yani?

JULIE : Georg, canim Georg’um benim!

DANTON : Evet, Julie, tuhaf ¢ok. Diisiincelerim hemen bir ko-
nusma oluverecekse, hi¢ diisiinmem daha iyi. Oyle diisiinceler
vardir ki, Julie, bunlan dinlemek icin kulak gerekmez. Giizel
degil hig, diisiincelerin cocuklar gibi, daha dogarken bagirma-
s1 hi¢ giizel degil.

JULIE : Tanrim, sen onun aklim koru' Georges, Georges, ben ki-
mim taniyor musun? .

DANTON : Taniyorum tabii. Bir kere bir insansin, sonra bir ka-
dinsin, ayrica benim karimsin; bes kita vardir diinya yiiziinde:
Avrupa, Asya, Afrika, Amerika, Avustralya; iki kere iki dort
eder. Goriiyorsun, aklim hala bagimda. Eyliil diye mi bagirmi-
s1m? Oyle bir seyler diyordun.

JULIE : Evet, Danton, evin her yanindan duyuluyordu.
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DANTON : Pencerenin yanina yanastigim an, bakiyorum (Digsar:
bakar) biitiin kent sessizlik i¢inde, biitiin 1s1klar sonmiis...

JULIE : Bir cocuk bagirtist geliyor.

DANTON : Pencerenin yanina yanastigim an, bakiyorum, biitiin
sokaklarda bir ses, “Eyliil” diye bagiriyor!

JULIE : Diis gormiissiindiir, Danton, agilinca gecer.

DANTON : Diis mii gérityorum? Evet diis gordiim, ama bir bas-
ka tiirliisiinii, anlatayim sana, bellegim zayiflach. Iste! Ta-
mam! Animsadim. Diinya yuvarlag: altimda soluk soluga, do-
ludizgin gidiyordu, vahsi bir kitheylanmis gibi sarilmistim ona,
koca ellerimle yelelerine asilmig, biitiin giiclimle bogriine
abanmistim, bas arkaya gerilmis, saclar ugusmus, ugurumun
tizerinde duruyordum. Tam bu sira dehset icinde haykirarak
uyanmisim. Pencereye dogru gittim ve orda o sesi duydum is-
te, Julie. Bu soz ne anlama geliyor? Niye hep o aymi1 ses? Be-
nimle ilgisi ne? Kanli eller tizerime dogru niye uzaniyor? Ben
oldiiriicii bir sey yapmadim ona. Ah, bana yardim et, Julie, ak-
Iim islemiyor artik! Eylil ayinda degil miydi, Julie?

JULIE : Krallar Paris’e kirk saatlik yerdeydi...*

DANTON : Kaleler diigmiis, aristokratlar kente girmisler...

JULIE : Cumbhuriyet yok olmustu.

DANTON : Evet, yok olmustu. Arkamiz1 veremezdik diismana,
cildiracak gibiydik, iki diigman arasinda kalinamazdi; ya biz,
ya onlar, giiclii olan giigsiizii devirecekti, akla yakin geleni de
bu degil mi?

JULIE : Tabii, tabii.

DANTON : Biz devirdik onlari, adam 6ldiirme degildi bu, icimiz-
dekilere kars: bir savasti.

JULIE : Vatam kurtardin sen.

DANTON : Evet, kurtardim; zorunluydu bu, kurtarmamiz gere-
kirdi. Carmihtaki Adam’in rahati yerindeydi : Dert nasil olsa
gelecekti, ama derdi getirenin, vay haline! — Gelmek zorun-
dayds; zorunlu olan buydu iste. Uzerine zorunlulugun laneti
degmis bir eli kim lanetleyebilir? Kim agzina aldi bu zorunlu-
luk soziinii, kim? Icimizde yalan sdyleyen, orospuluk eden,
hirsizlik yapan, cana kiyan bu sey ne? Bizler birer kuklayiz,
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ipleri bilinmeyen giiclerce c¢ekilen kuklalar; bizler kendimiz
hicbir sey degiliz, hi¢! Ruhlarin doviistiigii kiliglar, tipk: ma-
sallardaki gibi eller goriilmiiyor. Neyse, sakinlegtim.

JULIE : lyice sakinlestin mi, sevgilim?

DANTON : Evet, Julie; gel, yatalim!

DANTON’UN EVININ ONUNDEKI SOKAK
(SIMON, MILIS ASKERLERI)

SIMON : Gecenin kag1 simdi?

BIRINCI YURTTAS : Ne gecesi?

SIMON : Gecenin kac1 oldu?

BIRINCI YURTTAS : Giinbatisiyla giindogusu arasinda bir sey
1ste.

SIMON : Ulan rezil, saat kag?

BIRINCI YURTTAS : Saatin kag1 gosteriyorsa; sarkacin garsaf
altinda sallanmaya bagladig saatler iste.

SIMON : Yukar ¢ikmaliyiz! Yiiriiyiin, yurttaglar! Kellemiz paha-
sina yakalayacagiz. Olii ya da diri! Giiclii kuvvetlidir ha. On-
de ben yiirilyecegim, yurttaslar. Bu yol 6zgiirliige gider. Ka-
rim size emanet! Ona geride mese yapraklarindan bir ¢elenk
birakiyorum.

BIRINCI YURTTAS : Mese yapragindan celenk mi? Bos yere
yorulma, zaten Tanrinin giinii mese odununun biri kucagina

diisiiyor.
SIMON : Yurttaslar, ileri, bu vatana layik oldugumuzu gostere-
lim!

IKINCI YURTTAS : Bu vatan bize layik olsayd1 daha iyi olurdu.
Hep baskalarmin viicudunda delikler agiyoruz, ama bizim ki-
cimizdakiler kapanmiyor hig.

BIRINCI YURTTAS : Ister misin o deligi kapasinlar? Ha, ha, ha!

OTEKILER : Ha, ha, ha!

SIMON : Yiiriiyiin, ileri!

(DANTON’un evine dalarlar)
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ULUSAL KONVANSIiYON MECLISI
(Bir grup MILLETVEKILI)

LEGENDRE : Milletvekillerinin bogazlanmasina ne zaman bir
son verilecek? Danton da giderse, kim kendinden emin olabi-
lir artik?

BiR MILLETVEKILI : Ne yapmals, peki?

BiR BASKASI : Kendisinin Meclis’te dinlenmesi gerekir. En et-
kili yol bu. Onun sesine kimse karg1 koyamaz.

BiR BASKASI : Olamaz, alinan bir karar bunu engelliyor.

LEGENDRE : Karar geri alinmali, ya da bir ayricalik taninmal.
Ben boyle bir dnerge verecegim, desteginize gliveniyorum.

BASKAN : Oturum baglamusgtir.

LEGENDRE (Kiirsiiye ¢ikar) : Meclis’in dort liyesi gegen gece
tutuklanmslar. Bunlardan birinin Danton oldugunu biliyo-
rum, otekilerin adlarm 6grenemedim. Kim olurlarsa olsunlar,
bu kimselerin burda kiirsiide soz almalarini istiyorum. Yurt-
taslar, sunu aciklayayim sizlere: Danton’u kendim gibi temiz
bilirim, bana ise bir su¢lamada bulunabilinecegini sanmiyo-
rum. Kamu Esenlik Komitesi’nin ya da Giivenlik Komite-
si’nin hicbir tiyesine saldiridda bulunmak istemem; ama birta-
kim 6zel nedenler, kisisel kinlerin ve kisisel tutkularin, en bii-
yiik hizmetlerde bulunmus kimselerin elinden 6zgiirliiklerinin
alinmasma yol acgabilecegi diisiincesine yoneltiyorlar beni.
1792’de Fransa’yr kendi ¢abasiyla kurtarmig olan bir kimse
burada s6z almaya hak kazanmistir sanirim; en biiyiik hiya-
netle suclaniyorsa bile, kendi agiklamasim yapma hakkina sa-
hip olmaldir.

(Yogun kaynasmalar) .

BIRKAC SES : Legendre’in onerisini destekliyoruz.

BIiR MILLETVEKILI : Biz burda halk adina bulunuyoruz; se¢-
menlerimizin istemi olmaksizin, kimse bizi bu yerden ¢ekip ¢i-
karamaz.

BiR BASKASI : Sozleriniz hep ceset kokuyor; bu sozleri Jiron-
denlerin agzindan kaptiniz siz. Kendinize bir ayricalik mu ta-
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_ minsin istiyorsunuz? Yasanin kil ayricalik tanimaz.

BIR BASKASI : Biz komitelerimizin, yasa yapicilari, yasal sigin-
ma hakki tanimaksizin giyotine gondermelerine izin vereme-
yiz.

BIR BASKASI : Sug isleyicilerin siginma hakk: yoktur; yalniz,
baslarinda tagla gezen suglular, kendilerine taht iizerinde bir

_ siginak ararlar.

BIR BASKASI : Yalmz diizenbazlar siginma hakkina basvurur.

BIR BASKASI : Yalniz katiller boyle bir hakki tanimaz.

ROBESPIERRE : Uzun zamandir oturumlarda goriilmeyen bir
kargasalik sunu gosteriyor ki, s6z konusu olan seyler, biiyiik
bir 6nem tagimaktadir. Bugiin, baz kisilerin vatanin yanminda
bir zafer kazanip kazanamayacaklarn belli olacak. Diin Cha-
bot, Delanuai ve Fabre” icin kagindiginiz seyleri bugiin birkag
kisi i¢in kullanmak istediginiz zaman, kendi ilkelerinizin disi-
na ¢ikmms olmayacak musiiz? Birkac kisi icin niye boyle bir
ayrim gozetiliyor? Bazi kimselerin kendi adlarna ve dostlar :
adma yaptiklar1 Ovgiillerden bize ne? Yalmz, gecirdigimiz
uzun deneyimler bu gibi seylerden ne gibi ders alinmas1 ge-
rektigini bizlere ogretti. Biz bir kimsenin su ya da bu yurtse-
verlik gorevini yerine getirip getirmeyecegini sormuyoruz;
gecmisteki siyasal ¢izgisini de sormuyoruz. Legendre, tutuklu-
larin adlarini bilmezlikten geldi, biitiin Meclis onlari tanir. Le-
gendre’in dostu Lacroix da aralarinda. Legendre bunu niye
bilmezlikten geliyor acaba? Ciinkii kendisi ¢ok iyi biliyor ki,
Lacroix’y1 utanmazlik savunabilir ancak. Sadece Danton’un
adi vermekle yetindi; ¢iinkii bu adin bir ayricalifi oldugunu
samiyor. Hayir, higbir ayricalik tanimiyoruz biz, putlar istemi-
yoruz! (Alkiglar) Danton’un Lafayette’ten, Dumouriez’den,
Brissot’dan,”® Chabot’dan, Fabre’dan, Hébert’den farki ne?
Bu kimseler icin sdylenmis hangi s6z, Danton icin sOylene-
mez? Bu kimselerin hepsine ayni gozle baktimz mi hi¢? Niye
iclerinden birinin 6teki yurttaglardan baska bir onceligi ol-
sun? Belki de birkagci aldatilmis, birkaci da aldatilmaya yanas-
mamus bazi kisgiler, onun kazandi basarilarin sonucu talih
kusuna ve iktidara kavusmak amaciyla onun arkasinda saf
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tuttuklari i¢in. Danton kendisine giiven beslemis yurtseverle-
ri ne derece aldatmissa, ozgiirliikseverlerin gosterecegi sidde-
tin etkisini de o derece duyabilmelidir. Sizin tamdiginiz giicii
sizin kotiiye kullandiginiz korkusunu iginizde yaratmak isti-
yorlar. Komitelerin astif1 astik, kestigi kestikmis. Sanki halkin
zin yurtseverliginiz icin yeterli bir giivence degilmis gibi. Her-
kesin dehsetten titredigi one siirtiliiyor. Ama, soylilyorum siz-
lere, su anda kim titriyorsa, o kimse sugludur; ciinkii, genel
bir uyanikhk durumu karsisinda sugsuz bir kimse titremez.
(Genel alkig) Beni de korkutmak istediler, Danton’a yaklas-
makta olan tehlikenin bana da yaklasabilecegini ima ettiler.
Bana, Danton’un dostlarinin ¢cevremi sarnms oldugunu yazdi-
lar; samyorlar ki, eski bir iliskinin anisi, ikiyiizlii erdemlere
kor inang, benim 6zgiirliik igin gosterdigim kiskanghig: ve ¢a-
balan simirlayabilir. Agikca sOyliiyorum iste, hicbir sey onle-
yemez beni. Hepimizin bir parcacik cesur ve acikgoniillii ol-
mas1 gerekiyor. Yalmz suglu kisilerle adi ruhlular, kendi ben-
zerlerinin yam baglarinda devrildigini gormekten korkarlar;
ciinkii kendilerini gizleyen sug ortaklar: devrilip gidince, ger-
cegin 1siginda apacik ortaya ¢itkacaklardir. Burda dyle bir ruh
tastyanlar varsa, kahramanca bir ruh tastyanlar da vardir. Al-
caklarin sayis1 6yle gok degil, sadece birkag bag gidecek, ama
vatan kurtulacak.

(Alkislar)

Legendre’in 6nerisinin reddedilmesini istiyorum.
(MILLETVEKILLERI red énerisini kabul ettiklerini goster-
mek icin hep birden ayaga kalkarlar.)

JUST : Goriiliiyor ki, bu toplant1 salonunda “kan” sézciigiinii
kaldiramayan bazi duygusal kimseler var. Bu kimselerin yapa-
cag1 birka¢ genel gozlem, bizim dogadan ve zamandan daha
acimasiz olmadifimizi kendilerine gosterecektir. Doga yasala-
11 sessizce ve kargt koyulmazca islemektedir. Bu yasalarla ca-
tismaya girdigi anda insan yok olur. Havamin bilesiminde her-
hangi bir degisiklik, yerin icinden atesin fiskirmasi, bir su kit-
lesinin dengesinde bozulma, bir salgin hastahik, volkanik bir
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patlama, bir su baskini binlerce kisinin mezari oluyor. Sebebi
ne? Cansiz dogada tiimiiyle pek az ayrimsanabilen, 6nemsiz
bir degisiklik; orta yerde cesetler gbze ¢carpmasa, bir tek iz bi-
rakmadan gecip gidecek bir degisiklik. Sorarim simdi: Cansiz
olmayan dogada yer alan devrimler, cansiz dogadakinden da-
ha m1 ¢ok kayitlara bagli kalmalidir? Bir diisiince de bir fizik
yasasi gibi kendi karsisinda direnen seyleri yerle bir etmeme-
li mi? Manevi doganin tiim yapisini, yani insanlif degisime
ugratacak bir olay, kana bulasmasina karsin, sonuca dogru yol
almamali m1? Evren ruhu cansiz doga aleminde volkanlara, su
baskinlarina nasil yon veriyorsa, cansiz olmayan doga alemin-
de de ellerimize, kollarimiza dyle yon veriyor. Insanlar ha bir
salgin hastaliktan olmiisler, ha bir devrimden, ne fark eder?
Insanlik agir adimlarla ilerler, ancak yiizyillar gegtikten sonra
bu adimlar goze goriiniir; bu adimlarin ardinda birkac kusak
insanin mezari yatar. En basit buluslara, ilkelere varilmasi, ya-
1 yolda oliip kalan milyonlarca insanin hayatina mal olmus-
tur. Oyleyse, tarihin ¢cok daha hizla yol aldigi bir zamanda,
¢cok daha fazla sayida insanin solugunun kesilmesi dogal degil
midir? S6zit uzatmadan, kisaca baglayalim. Herkes, esit ko-
sullar altinda yaratilmis olduguna gore, doganmin tamdigs fark-
lar disinda, herkes esittir. Bundan dolay: herkesin bir iistiinlii-
gl olsa bile, ne birey olarak, ne de birey kimligiyle icinde bu-
lundugu ufak ya da giiclii bir sinif olarak bir ayricalik tasiya-
maz. Bu soziin kapsadif 6gelerden her birinin bir gerceklik
kazanmasi, onca insan hayatina mal olmustur. 14 Temmuz,”
10 Agustos, 31 Mayis, bunun doniim noktalaridir. Bu soziin
insan diinyamizda uygulanabilmesi dort yili gerektirdi, olagan
kosullar icinde belki de yiizyillarn gerektirecekti, birka¢ kusak
insan da bunun doniim noktalar: olacakti. Devrimin akisi, her
yeni donemecte, her gectigi kumda cesetler birakirsa, bunda
sasilacak ne var? Sozlerimizi birkag¢ sonucla baglayacagz, bir-
kag yiiz ¢eset bunu yapmamiza engel mi olmahi? Musa, yeni
devleti kurmadan 6nce, halk: Kizil Deniz’in ve ¢oliin i¢inden
yiiriitti, ta ki kohnemis, yozlasmis kusak yolda dokiiliinceye
kadar. Yasa yapicilar! Ne Kizil Deniz’imiz var bizim, ne de ¢6-
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liimiiz; bir savasimiz ve giyotinimiz var. Devrim, Pelias’in kiz-
lar1 gibidir.* Insanlig genglestirmek i¢in onu parcalar. Diinya
Tufan’dan sonra nasil ortaya ciktiysa, insanlik da kan kaza-
nindan 6yle, sanki ilk defa yaratiliyormus gibi cikacak.
(Uzun, siirekli alkiglar. Birkag MILLETVEKILI heyecarun-
dan ayaga kalkar.)

Avrupa’da ve biitiin yeryiiziinde Brutus’un hancgerini koynun-
da saklayan biitiin gizli zorbalik diigmanlarindan bu yiice an-
da bize katilmalarini istiyoruz. : '
(DINLEYICILER ve MILLETVEKILLERI Marseillaise’i
soylemeye baglarlar)
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LUXEMBOURG.* MAHPUSLARLA DOLU BIR SALON

(CHAUMETTE, PAYNE, MERCIER,
HERAULT-SECHELLES. Oteki MAHPUSLAR)

CHAUMETTE (PAYNE’i kolundan ceker) : Dinleyin, Payne,

nerden aklima esti bilmem, ama, 6yle iste... Bugiin bagim ag-
nyor, diigiincelerinizle bana yardimei olur musunuz? Uzerim-
de bir tuhaflik var.

PAYNE : Gel dyleyse, Bilge Anaksagoras,” sana kendi 6gretile-

rimi isleyeyim: Tann yoktur, soyle ki, ya Tann Diinya’yr ya-
ratmistir ya da yaratmamistir. Eger yaratmadiysa, o zaman
Diinya’nin yaratilis nedeni kendindendir, Tann yoktur; ¢linkii
her varhigin nedenini kendinde barindirmakla Tanr Tanrr’dir.
Tann Diinya’y: da yaratmis olamaz; ¢iinkii ya yaratis Tanr gi-
bi sonsuzdur ya da bir baglangici vardir. Eger durum bu ikin-
cisiyse, o zaman Tanri’nin Diinya’y: belirli bir anda yaratmis
olmasi gerekir, yani sonsuz bir hareketsizlik durumundan son-
ra bir an icin etkinlige ge¢ip, zaman kavramini isleten bir de-
gisimi kendinde bir kereliine baglatmis olmas: gerekir ki, bu

- da Tanr’nin kendi kimligiyle bir karsithk tagir. Demek Diin-

ya’y1t Tanr1 yaratmig olamaz. Ama, biz artik, Diinya’nin da,
kendi benimizin de var oldugunu, bunlarin da yukarda soyle-
digimiz tizere, kendi nedenlerini kendilerinde ya da Tanr1 ol-
mayan baska bir seyde tasidigim agikca biliyoruz, dyleyse
Tann yoktur. Quad erat demonstrandum.®

CHAUMETTE : Ah gercekten, bu sozleriniz beni yeniden aydin-

latti; tesekkiir ederim, tesekkiir ederim!

MERCIER : Durun ama, Payne! Ya yaratis sonsuzsa?
PAYNE : O zaman Diinya bir yaratihis degildir artik, Tanrr’yla bir

ve aym seydir ya da onun bir sifatidir; Spinoza’nin dedigi gibi,
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o zaman Tanr1 herkeste vardir, azizim; sizde, Bilge Anaksago-
ras’ta, bende. Pek de kotii bir sey degil bu, ama itiraf etmeniz
gerekir ki, Ulu Tanri’nin her birimizle birlikte dis agnisina tu-
tulmasi, belsoguklugu olmasi, canlt canh gémiilmesi ya da en
azindan bunun gibi hig ilisik olmayan durumlara girmesi, gok-
yiizii saltanatim ¢ekici olmaktan cikarirdi.

MERCIER : Ama mutlaka bir neden olmasi gerekmiyor mu?

PAYNE : Bunu yadsiyan yok. Ama size bu nedeni, Tann olarak,
yani en yetkin varlik olarak tasarladigimizi séyleyen de yok.
Diinya’y1 yetkin olarak mu aliyorsunuz siz?

MERCIER : Hayir.

PAYNE : Oyleyse, yetkin olmayan bir sonugtan, yetkin bir nede-
ne varilmasini nasil isteyebilirsiniz? Voltaire, Tanrr’yla oldu-
gu kadar, krallarla da bozusmaya yanasmadig icin boyle bir
diisiinceden yanaydi. Anlayis giiciinden baska bir seyi olma-
yan, bunun da dogal sonuglarini kullanmasini bilmeyen ya da
kullanmaya yanasmayan bir kimse beceriksizin biridir.

. MERCIER : Buna karsilik ben de sunu soruyorum : Yetkin bir

' nedenin, yetkin bir sonucu olur mu? Yani yetkin bir sey, yet-
kin bir sey yaratabilir mi? Yaratilmis olan, sizin de sdylemis
oldugunuz iizere, kendi nedenini, yetkinin bir sifat1 olmasin-
dan dolay1 kendinde barindiramaz. Boyle degil midir bu?

CHAUMETTE : Susun! Susun!

PAYNE : Sakin ol, filozof! Hakkiniz var; Tann yaratirsa, o zaman
yetkin olmayam yaratabilir ancak, bunun i¢in de hi¢bir seye
elini siirmeyecektir. Insan niye Tanr’y1 yalmiz yaratici olarak
diisiinmektedir hep? Kendi kendimize, “Biz variz!” diyebil-
mek i¢in ¢irpinmak zorunda kaldigimizdan dolayi, Tanr’ya da
bu zavall geregi yliklemek zorunda miyiz? Ruhumuz, kendin-
de tam bir uyumda bulunan, sonsuz bir ylice kimlik almissa,
bu kimligin, hemen parmagini uzatip da birbirimizin kulagina
gizlice fisildadigimiz tiirden bir agkla, masanin iizerine ekmek
icinden insan bigimleri yogurmasim mi beklemeliyiz? Biitiin
bunlari sirf Tanr’’min ¢ocuklar olabilmek i¢in mi yapmamiz
gerekiyor? Ben kendi hesabina daha basit bir babayi ye§ tuta-
rim, hi¢ olmadi kedisine daha sonra, beni domuz ahirlarinda

88

IiI. PERDE

ya da forsada Omrimii gecirtmenin, sanina yarasmadigini sdy-
Jeyebilirim. Yetkin olmayan’t ortadan kaldirmakla Tan.n.’nm
varhigim kanitlayabilirsiniz ancak; Spinoza bunu denedi iste.
Insan kotilyil yadstyabilir; duygu ise buna kars gelir. Suna 1yi-
ce dikkat et, Anaksagoras : Niye ac1 gekiyorum ben? Iste tan-
ntammazhgin kayasidir bu soru. Acimin en ince bir titresimi,
isterse bir atomun icinde ortaya ¢iksin, evrenin bir ucundan
obiir ucuna bir yarik acabilir.

MARCIER : Ya ahlak?

PAYNE : Sizler ilk 6nce ahlaktan yola ¢ikarak Tanrr’yr kamtla-
maya galistyorsunuz, sonra da Tanr’dan yola c¢ikarak ahlaki!
Ahlak soziiyle demek istediginiz sey ne? Ben, kendinde ve
kendisi icin olabilecek bir iyilik ya da kotiiliik var midir, yok
mudur, bilmem; bundan dolay1, kendi tavrimi degistirme ge-
regini de duymam. Kendi dogama gore davranirim; ona uyan
sey, benim i¢in iyi olandir, onu yaparim; ona kars: diisen sey
de benim icin kétii olandir, onu yapmam, yolumun tzerine
ciktigs zaman ona karst kendimi korurum. Sizler, hep soylen-
digi tizere, erdemli kalabilir, o sozii cok edilen ahlak diigtiklii-
gii denen seye kars1 kendinizi koruyabilirsiniz, ¢linkii ok za-
vall1 bir duygudur bu.

CHAUMETTE : Dogru, ¢cok dogru!

HERAULT : Ey Bilge Anaksagoras, insan goyle de diyebilir :
Eger Tann her seyse, o zaman kendi karsitidir da, yani Tanri,
hem yetkin olan, hem olmayandir; hem iyidir, hem kotii; hem
mutlu-olan’dir, hem aci-ceken; boylece sonug sifira esit olur;
iki yan birbirini gotiiriir, higbir sonuca varamay1z. Sevinmen
gerek, ciinkii isin i¢inden siyirdin kendini, icin rahat etsin, Ma-
dam Momoro’yu doganin harikas1 olarak kutsayabilirsin, hi¢
olmadi, o da buna karsilik senin bacak aralarinda kabarciktan
giiller actirir.®

CHAUMETTE : Size biitiin gonliimce tesekkiir ederim, baylar!
(Gider) .

PAYNE : Bir tiirlii inanmak istemiyor. Son nefesini verirken bile,
biitiin yollar1 saglama almak igin, kutsanma toreni yapmak,
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ayaklarim1 Kébe’ye yoneltip siinnet edilmek isteyecektir.
(DANTON, LACROIX, CAMILLE, PHILIPPEAU iceri ge-
tirilirler)

HERAULT (DANTON’a dogru kosup, onu kucaklar) : Iyi giin-
ler! Yani iyi geceler. “Nasil uyudun?” diye soramayacagima
gore, nasil uyuyacaksin diye sorayim.

DANTON : lIyi uyuyacagim, insan yataga giilerek gitmeli zaten.

MERCIER (PAYNE’e) : Bu giivercin bakigh Dok képegi, devri-
min ugursuz ruhudur; anasinin 1rzina gegmeye kalkisti, ama
anasl, yani vatan, ondan gii¢lii ¢ikti.

PAYNE : Hayat1 da, 6limii de ayni 6l¢iide biiyiik bir yikim.

LACROIX (DANTON’a) : Boyle hemen iizerimize geleceklerini
diisiinmemistim hig.

DANTON : Ben biliyordum, daha 6nceden uyarmuslardi beni.

LACROIX : Hig soziinii etmedin ama?

DANTON : Ne diye edeyim? Inme en iyi 6liim bicimiyse, dnce-
den inmeli mi olmak gerekir? Ayrica, buna kalkisabilecekle-
rini aklimdan gecirmiyordum. (HERAUL T’ya) Topragn iize-
rinde nasirlasincaya kadar kogsmaktansa, altinda yatmak ¢ok
daha iyidir; topragi kendime minder yapmaktansa, yastik yap-
may1 yeg tutarim.

HERAULT : Oteki tiirlii de bizi kemiren disi kurtlarin yanaklari-
m oksayacak parmaklarimiz nasirlasmamis olur.

CAMILLE (DANTON’a) : Bogsuna yorulma hig, dilini bogazin-
dan ne kadar disan ¢ikarmaya calisirsan ¢ahs, alnindaki 6liim
terlerini yalayarak silemezsin. Ah, Lucile! Ne biiyiik bir yiirek
acisidir bu!

(MAHPUSLAR yeni gelenlerin gevresini alirlar)

DANTON (PAYNE’e) : Siz kendi iilkenizin iyiligi i¢in ne yaptiy-
saniz, ben de kendi tilkemin iyiligi i¢in onu yapmaya calistim.
Siz benden daha talihli ¢ciktiniz; beni daragacina génderiyor-
lar, umurumda degil, sallanmadan gidecegim.

MERCIER (DANTON’a) : Seni Yirmi Ikilerin® kam boguyor.

BIR MAHPUS (HERAULT’ya) : Halkin giicli ile akhin giicii bir-
dir.

BIR BASKASI (CAMILLE’¢) : Ne dersin, fener direklerinin
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bassavcisi, sokaklarin 1giklandirilmasinda yaptigin yenilikler,
Fransa’y1 daha aydinlik duruma getirmedi.”

BIR BASKASI : flismeyin ona! “Actym” sozii ilk kez onun agzin-
dan dokiildii. (CAMILLE’i kucaklar, daha baska MAHPUS-
LAR da ona uyar.)

PHILIPPEAU : Biz olenlerle birlikte dua eden rahipleriz; 6len-
lerden bize de bulagti, ayni salgindan Oliiyoruz.

BIRKAC SES : Sizi delen ok, hepimizi dldiiriiyor.

CAMILLE : Efendiler, gosterdigimiz ¢abalann boyle bosa ¢ikma-
sindan yiiregim yanryor; birkag talihsizin bagma gelenler goz-
lerimi yasartti1 i¢in daragacina gidiyorum ben.

BIR ODA

(FOUQUIER-TINVILLE, HERMANN)

FOUQUIER : Her sey hazir m?

HERMANN : Biraz zor. Arada Danton olmasaydi, kolaydi.

FOUQUIER : Sahneye ilk 6nce o ¢ikmali.

HERMANN : Jiiriyi korkuya diigiirecektir; Devrim’in korkulugu-
dur Danton.

FOUQUIER : Jiiri ne isteyecekse onu istemeli.

HERMANN : Ben bir care biliyorum, ama yasal bigime aykiri
olur.

FOUQUIER : Soyle haydi!

HERMANN : Kura ¢cekmeyiz, yamrugu giiclii olan kimseler sece-
Tiz.

FOUQUIER : Evet, boyle olmah, Ortalig1 aleve verecektir bu.
Soyle on dokuz kisi. Ustaca saliverilir orta yere. Su dt’)r_t sah-
tekar, onra birkac tane bankaci ve yabanci kisi daha.” Tam
dort dortliik bir mahkeme. Halka boylesi gerek. Kendisine
giivenebilecegimiz kimseler bulmal simdi! Kim 6rnegin?

HERMANN : Leroi. Sagirin tekidir, saniklarin agzindan ¢ikacak
hicbir seyi duymaz. Danton istedigi kadar patlatsin girtlagini.

FOUQUIER : Cok giizel; devam!
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HERMANN : Vilatte ile Lumiere. Biri gece giindiiz ickiden basi-
m kaldirmaz, 6teki de siirekli uyur. Ikisi de agizlarimi ancak,
“Suglu!” demek icin agacaktir. Sonra, Girard; onun goriisiine
gore, mahkeme kargisina ¢ikan bir kimse yakay1 kurtarmama-
hdir. Renaudin...

FOUQUIER : O da m1? Birka¢ papazi kayirmust: ya o bir keresin-

- de?

HERMANN : Hi¢ kaygilanma, birkag giin 6nce kendisi bana gel-
di, verilen yarginin yerine getirilmesinden 6nce, kendilerine
ders olsun diye, mahk{im edilen herkesin damarlarindan kan
alinmasim 6ne siirdil; mahkumlarin meydan okuyucu davra-
nislan kendisini sinirlendiriyormus.

FOUQUIER : Oo, ¢ok giizel. O halde, bu 1§ler1 sana birakiyorum.

HERMANN : Is bana kalsin yeter!

CONCIERGERIE’DE® BIR KORIDOR

" (LACROIX, DANTON, MERCIER ve daha baska mahpuslar bir
asagi, bir yukar: gidip gelmektedirler)

LACROIX (MAHPUSLAR’dan birine) : Biitiin bu zavalli insan-
larin kotii bir durumda olmalar ne act, degil mi?

MAHPUS : Giyotin arabalar” Paris’i et pazarina cevirdi, fark et-
mediniz mi?

MERCIER : Degil mi, Lacroix? Esitlik kilic1 herkesin baginin
tizerinde sallamyor, Devrim’in lavi akmakta, giyotin cumhuri-
yetlestirildi. Tribiinler alkig tutuyor, Romahlar el ¢irpiyor;
ama bu sozlerden her biri bir kurbanin gikardigi son hiriltilar-
mig, kimsenin kulak astif1 yok. Sizler de bir kere olsun, soyle-
diginiz sozlerin arkasindan gidin, ta ki bu sézler bir ete kemi-
ge buriniinceye kadar, Bir bakin gevrenize, bu gordiiklerini-
zin hepsi sizin s6zleriniz; kendi sozlerinizin yiizlerde aldig: bi-
¢im. Bu yoksul kisiler, onlarin cellatlan, giyotinler, bunlarin
hepsi, yapmug oldugunuz konusmalarin canli bigimleri. Baye-
zid’in insan kellelerinden ehramlar kurmas: gibi, siz de insan
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kellelerinden bir sistem kuruyorsunuz.

DANTON : Hakkin var, bugiin insan eti tizerinde galisiliyor artik.
Cagimizin laneti bu. Benim govdeme de el atacaklar. Devrim
Mahkemesi’ni kurali tam bir yil oluyor. Tanri’nin ve insanla-
rin bundan &tiirii beni bagislamalarim dilerim; yeni bir Eyliil
Kiyimr’nin 6niine gegmek istemis, sugsuzlar: kurtarmay: umut
etmistim, ama biitiin bicimselligin i¢inde uzayip giden bu 6-
limler ¢cok daha ¢irkin, aym zamanda da kagimlmaz bir sey.
Baylar, ben sizin hepinizi buradan ¢ikarabilmeyi umut etmis-
tim.

MERCIER : Cikmasina ¢ikacagiz, tabil.

DANTON : Aranizdayim artik, Tann bilir, bizi nasil bir son bek-

liyor.

DEVRIM MAHKEMESI

HERMANN (DANTON’a) : Yurttas, adiniz?

DANTON : Adimt Devrim’in kendisi koydu. Oturdugum yer ya-
kinda hiclige kansacak, adim tarihin Pantheon’una gececek.

HERMANN : Danton, Konvansiyon Meclisi sizi, Mirabeau, Du-
mouriez ve Orleans’la, Jirondenlerle, yabancilarla ve XVIIL
Louis’in grubuyla birlikte hiyanet olusturmakla sucluyor.”

DANTON : Her keresinde halkin davast icin yiikselen sesim, bu
karalamay1 hi¢ zorlamadan geri cevirecektir. Beni suglayan
sefil yiirekli kisiler, burda ortaya ciksinlar, onlari utaqglann-
dan yerin dibine gecireyim. O Komiteler buraya gelsin, ben
ancak onlarm 6niinde yanit veririm. Onlar1 hem savci, hem de
tanik olarak gostermem gerekiyor. Ciksinlar ortaya. Ayrica
ne siz, ne de vereceginiz yargi umurumda. Size ¢oktan soyle-
dim : Hiclik, yakinda barmagim olacak; hayat bir yiilf bf:nim
icin, isterlerse bu yiikii iizerimden alsinlar, zaten onu silkip at-
manin Ozlemi icindeyim.

HERMANN : Danton, gozii peklik suglulara, dinginlik ise sugsuz-
lara 6zgudiir.
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DANTON : Kisinin gozii pekligine, hi¢ kuskusuz kusur bulunabi-
lir, ama benim 6zgiirliik i¢in savasirken ulus-adina cok kereler
gosterdigim gozii peklik, biitiin erdemlerin en degerlisidir.
Benim burda acinacak durumda bulunan suglamacilara karsi,
Cumbhuriyet’in yaran i¢in takindigim goézii peklik, bu cesit bir
gozii pekliktir iste. Boyle asagilik bicimde kara ¢alindigim bir
anda, kendimi nasil tutabilirim? Benim gibi bir devrimciden
sogukkanh bir savunma beklenemez! Benim hamurumdan in-
sanlar devrimler icin bulunmaz degerde insanlardir, onlarin
alinlarinda 6zgiirliigiin dehasi yazilidir.

(DINLEYICILER arasinda alkis gosterileri)

Mirabeau’yla, Dumouriez’yle, Orleans’la birlikte hiyanet
olusturmakla, al¢ak despotlarin 6niinde diz ¢6kmiis olmakia
sucluyorlar beni, sarsilmaz adaletin 6niinde yanit vermem is-
teniyor! Sen, alcak St. Just, gelecek kusaklar karsisinda bu ¢a-
mur atmanin hesabini kendin vereceksin!

HERMANN : Sakin bicimde yanitlamaniz i¢in size ¢agrida bulu-
nuyorum; Marat’yr amimsayin, yargiglarin kargisina nasil derin
bir saygiyla ¢ikmusti.

DANTON : Biitiin elleriyle hayatimin yakasina yapistilar, benim
de kendi hayatimi onlara karsi savunmam gerekir; hayatimda-
ki biitiin basanlarin agirlify altinda ezilip gidecektir onlar.
Bundan bir onur payi ¢ikarmiyorum kendime. Alinyazilarimiz
elimize, kolumuza yon verir, ama ancak giiclii yaratiligtaki in-
sanlar kendi ahnyazisinin eli kolu olabilir. Ben Mars Ala-
nr’nda krallig kars1 savas agtim, 10 Agustos’ta onlar1 yere ser-
dim. 21 Ocak’ta da 6ldiirdiim; krallarin™ suratina eldiven ye-
rine, bir kral bas: firlattim. (Yeniden alkis gosterileri)

DANTON (Suclama yazisini eline alir) : Su utang verici yaziya bir
g0z atinca, biitiin viicudumun sarsildigin1 duyuyorum. Belli
bir anlamh giinde, s6z gelisi 10 Agustos’ta Danton’u ortaya
siirme zorunlulugunu duymus olan o kisiler kimlerdir acaba?
Acaba kimlerdir Danton’un gii¢ aldig1 o ayricalikli kigiler?
Beni suglayanlar ¢iksin ortaya! Bunlari aklim basimda olarak
sOylityorum. O basmakalip sahtekarlarin maskelerini yirtaca-
gum, sonra da onlar asil yerleri olan hicligin icine bir daha
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baslarini ordan ¢ikartmamak tizere firlatip atacagim.

HERMANN (Cingiragr ¢alar) : Cingiragi duymuyor musunuz?

DANTON : Kendi onurunu ve hayatini savunan bir insanin sesi,
senin o ¢cingiraginin sesini tabii ki bastiracaktir. Ben Eyliil’de
aristokratlarin viicutlariyla devrimin yavru ¢ocuklarim besle-
dim. Benim sesim, aristokratlarin ve zenginlerin altinlarindan
halka silah dévdii. Benim sesim despotizmin uydularini siin-
giilerin dalgalar1 icine gomen kasirga oldu.

(Yogun alkislar)

HERMANN : Danton, sesiniz kisildi, ¢ok heyecanlandiniz. Sa-
vunmamzi gelecek kere de bitirebilirsiniz. Biraz dinlenmeniz
gerekiyor. Oturuma ara verilmistir.

DANTON : Danton’u tamyorsunuz artik; birkag saati daha kald,
ondan sonra kendi saninin kollarinda uykusuna dalmis ola-
cak.

LUXEMBOURG BIR ZINDAN
(DILLON, LAFLOTTE, bir ZINDANCI)

DILLON : Burnunun pariltisi suratim1 aydinlatacak, be adam. Ha,
ha, ha!

LAFLOTTE : Sen kendi agzin: kapa, buram buram tiitiiyor. Ha,
ha, ha!

ZINDANCI : Ha, ha, ha! Ne dersiniz, bayim, sunu kendi 15181n12z-
da okuyabilir misiniz? (Elinde tuttugu bir kdgid gosterin)

DILLON : Ver sunu!

ZINDANCI : Dilim damagim kurudu, bayim.

LAFLOTTE : Uzerindeki pantolon pek kurumusa benzemiyor
ama.

ZINDANCI : Yok canim, bizim pantolon ¢eker. (DILLON’a)
Hele sizin giinesiniz olduktan sonra, bayim! O kagidi okumak
istiyorsaniz, beni biraz goriin de parlayayim. '

DILLON : Al sunu da ¢ek arabani, be adam! (Para verir, ZIN-
DANCI gider. DILLON okur) “Danton mahkemeyi korkut-
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tu; jiiri kararsiz, dinleyiciler homurdaniyor. Hele kalabalik g6-
riilmemis bir durumda. Halk, Adalet Saray1 oniinde salkim
sacak olmus, kopriilerin” uistiinii doldurmustu. Bir avug para,
biraz da bilek olsa, yeter...” Him, him! (Bir asagi, bir yukar:
gidip gelir; arada bir giseden doldurup yuvarlar) Ah, bir disa-
riya ayak atabilsem! Kendimi 6yle kolay kolay bogazlatmam.
Ah, bir ayak atabilsem disariya!

LAFLOTTE : Ya da giyotin arabasina, ayni sey.

DILLON : Ayni sey mi dersin? Digarisi ile giyotin arabasi arasin-
da birka¢ adim var, bu da Decemvirlerin cesetleriyle boy 6l-
ciismek icin yeter, artar bile. Dogru kisilerin baskaldirmasinin
tam zamanidir.

LAFLOTTE (Kendi kendine) : Bagkaldirma ne kadar iyi olursa,
amaca da o kadar yaklasilmis olunur. Haydi bakalim, ihtiyar;
birkac¢ kadeh daha, tamam, u¢arim artik.

DILLON : Serseriler, enayiler, en sonunda kendi kendilerini giyo-
tine gonderecekler. (Bir agagt, bir yukart dolanir)

LAFLOTTE (Kendi kendine) : Insan hayata yeniden kavusabilse,

: onu evladi gibi bagrina basar. Alinyazistnin irzina gecip de in-
sanin kendi kendisinin babasi olmasa pek isitilmis sey degil.
Ayni anda hem ogul, hem de baba; tam Oidipus Oykiisii.

DILLON : Halk cesetle doyurulmaz. Danton ile Camille’in kari-
lar1 halka biraz para atsinlar; hic degilse onlerine kelle atilma-
sindan iyidir.

LAFLOTTE (Kendi kendine) : Is isten gegtikten sonra aglamak-
tan gozlerimi kor edecek degilim, sevgili generalin arkasindan
gozyast dokmek icin gozlerime gereksinimim var.

DILLON : Danton’a el atmislar! Kim kendinden giivenli olabilir
artik? Korku bir araya getirecektir onlari.

LAFLOTTE (Kendi kendine) : O yok olmus bir adam artik. Me-
zardan disan tirmanirken, ayagim bir cesede takilmis, ne ¢i-
kar?

DILLON : Disariya ayagim: attim mi, tamam! Yeter sayida adam
bulurum; eski askerler, Jirondenler, diisiik soylular. Kapilan
kirtp hapishanelere gireriz; mahpuslarla anlasmamiz gerek.

LAFLOTTE (Kendi kendine) : Pek dogal, azicik algaklik olacak
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artik, ama ne fark eder? Bunu goze almay: isteme sorunu.
Simdiye kadar hayatim hep tekdiize gegti. Vicdan azabi duy-
mak, bir degisiklik olur; insanin kendi kokusuna katlanmasi
belki de iyi gelir. Uzaktan hep giyotin manzarasi seyretmek,
stkmaya baslad; oyle ki, artik bekle de dur! Kendi akhmda
belki yirmi kere ¢oziimledim. Hos bir yani kalmadi, bayagilas-
1.

DILLON : Danton’un karisina bir haber ulastirmak gerek.

LAFLOTTE (Kendi kendine) : Sonra... Oliimden korkum yok,
ama acisi? Insanin cam yanar saninm? Ne isim var benim.
Géz acip kapayincaya kadar olup bitiyormus; ama, acimin ¢ok
ince bir zaman Olciisii vardir, anlari bile boler. Yok, hayir! Bir
tek giinah varsa, o da acidir; biricik ahlak diisiikliigi ise aci
cekmektir. Ben erdemli olmakta devam edecegim.

DILLON : Dinle, Laflotte, nereye ¢ekti gitti o herif? Bende para
var, bu is olmali. Demiri tavinda dovmek gerek, planim hazir.

LAFLOTTE : Oldu, hemen! Zindanciy1 tanirim ben, kendisiyle
konusurum. Bana giivenebilirsiniz, general, eninde sonunda
bu delikten cikacagz, (Disart ¢itkarken kendi kendine konu-
sur) tabii bir bagka delige girmek i¢in; ben en i¢ agici olanina,
diinya yiiziine; o da en darina, yani mezara.

KAMU ESENLIK KOMITESI

(ST. JUST, BARERE, COLLET D’HERBOIS,
BILLAUD-VARENNES)

BARERE : Fouquier ne yaziyor?

ST. JUST : Ikinci durusma bitmis. Mahpuslar Konvansiyon iiyele-
riyle Kamu Esenlik Komitesi iiyelerinin bir ¢ogunun yarg
oniine ¢ikmasini istemisler; taniklarin dinlenmesi isteginin ge-
ri cevrilmesi iizerine halktan yardim istemisler. Bityiik bir cos-
ku icindeymisler. Danton’da bir Jiipiter edasi, saglar havada
ucusuyormus.

COLLOT : Iyi ya, bag1 daha kolay ele gelir.
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BARERE : Bizler ortaya ¢ikmamahyiz, sonra balikc karilanyla
eskici yamaklar1 umduklan gibi giicla bulamayabilirler bizi.

BILLAUD : Halkta giidiilme duyusu vardir, bir bakis yeter; ayri-
ca bu adamlarinki gibi kiistah ¢ehreler halkin her zaman ho-
suna gitmistir. Boylesine yiiz ifadeleri, bir soylu armasindan
daha etkilidir; insanlar1 hor gérmenin soylu bigimi bunlarda
yer etmis. Hor goriilmeyi kaldiramayan kisilerin, bu suratlara
bir yumruk indirilmesine yardim etmeleri gerekir.

BARERE : Viicudu yara almayan Siegfried’e benziyor Danton;
Eyliilciilerin kan1 onu bu duruma soktu.” Robespierre ne di-
yor?

ST. JUST : Sanki bir seyler sdyleyecekmis gibi bir tavir takiniyor.
Jiiri yeterince aydinlandigini agiklayip durusmalara bir son
vermeli.

BARERE : Olanaksiz, olmaz bu.

ST. JUST : Ne pahasina olursa olsun, ortadan kalkmalilar, zorla-
nirsak kendi ellerimizle bile bogmahyiz onlari. Evet, gozii pek
olmak! Bu sozii Danton bizlere boguna ogretmemis olsa ge-
rek. Onlarn cesetleri Devrim’i tokezletecek degil; ama Dan-
ton sag kalirsa Devrim’in eteklerine yapisacaktir, kendisinden
ozgiirliigiin 1rzina gegmesi bile beklenir, Oyle bir yapis1 vardir
(ST. JUST disardan cagnilir)

(Bir ZINDANCI igeri girer)

ZINDANCI : St. Pelagie’de™ mahpuslar 6lmek tizere, doktor isti-
yorlar.

BILLAUD : Ne geregi var? Celladm yiikii hafifler, hepsi bu.

ZINDANCI : iclerinde gebe kadinlar da var.

BILLAUD : Daha iyi ya, ¢ocuklar tabut derdinden kurtulmus
olur.

BARERE : llletli bir soylu, Devrim Mahkemesi’'ne bir oturum
kazandirir. Her iyilestirme araci, karsi devrim sayilmahidir.

COLLOT (ZINDANCI'mn elindeki kdagidr alir) : Bir rica mektu-
bu, bir kadin imzasi!

BARERE : Giyotinin altina yatmakla bir Jokabenin altina yat-
mak arasinda bir secim yapma zorunda kalmay isteyenlerden
biri olmali. Bu gibiler, Lukrecia gibi, namuslar elden gittikten
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sonra oliirler, ama onun dldiigii bicimde degil; ya logusa yata-
pindayken, ya kanserden, ya da yaghhiktan giderler. Geng bir
kadini erdem iilkesinden yoksun kilmak her Tarquinius’un
hosuna gider.™

COLLOT : Bu kadin ¢ok yagh ama. Madem 6lmek istiyor, kendi
icini dokmesini de biliyor. Hapishane bir tabutun kapag gibi
kapaniyormus iizerine, iceri gireli de dort hafta olmus. Verile-
cek cevap basit. (Yazar ve okur) “Yurttas, oliimi pek erken
istiyorsunuz.”

(ZINDANCI gider)

BARERE : Giizel soyledin! Ama Collot, giyotinin sakirdamaya
baslamasi hig iyi degil; halkin ondan bir korkusu kalmayacak
sonra, giyotinle bu kadar senli benli olmamalilar. (ST. J UsTt
girer)

ST. JUST : Simdi bir ihbar geldi. Hapishanelerde hiyanet tasarla-
myormus; Laflotte adinda geng bir adam her seyi ortaya ¢1-
karmus. Dillon’la aym hiicrede kaliyormus, Dillon kafay: ce-
kince, ¢enesi aciimus.

BARERE : Kendi icki sisesiyle kendi bogazim kesiyor; olur boy-
le seyler.

ST. JUST : Danton’la Camille’in karilar1 halka para dagitacaklar-
mus, Dillon hapishaneden kagacak, mahpuslar kurtarihp Kon-
vansiyon dagitilacakmus.

BARERE : Masal bunlar.

ST. JUST : Bu masallarla onlan son uykularina yollayacagiz ama.
Kanitlar elimde; saniklarin arsizhg1, halkin homurdanmast, jii-
rinin de kararsizlig1 buna eklenince, tamamdir; bir yazi hazir-
layacagim.

BARERE : Evet, hic durma, St. Just, her virgiili bir kilig, her
noktasi kesik bir bag olan bir yazi doktiir!

ST. JUST : Konvansiyon, mahkemenin durusmalar kesilmeden
siirdiirebilmesine, yarg1 kuruluna kars1 gosterilmesi gereken
saygiy1 gostermeyen ya da orta yerde sahne yaratan saniklarin
durusmalardan atilmasina karar almahdur.

BARERE : Oyle bir devrimci icgiidiisii var ki sende, anlatimm 6l-
¢iilii, ama etkisi tam yerini buluyor. Susmayacaklardir ama;

99



DANTON’UN OLUMU

Danton haykiracaktir.

ST. JUST : Sizin desteginize giiveniyorum. Konvansiyon’da Dan-
ton gibi hasta olup da bu hastalig: giderme yonteminden kor-
kanlar yok degil. Yeniden cogkuya kapilip kurallarin ¢ignen-
diginden dem vuracaklardir...

BARERE (S6zii keserek) :" Soyle diyecegim onlara : Roma’da,
Katilina’nin tasarladigr hiyaneti ortaya c¢ikarip hayimnlan he-
men orda, 6liimle cezalandiran konsiil de kurallan ¢ignemek-
le suclanmisti. Kimdi bu suclayanlar acaba?

COLLOT (Act bir coskunlukla) : Git haydi, St. Just! Devrim’in
lavlan akiyor. Ozgiirliik, onun azgin rahmini doyurmaya kal-
kisanlan1 kendi kucaginda bogacaktir. Halkin yiiceligi, Jiipi-
ter’in Semele’ye goziiktiigii bicimde, yildinmlar ve simsekler
halinde goziikiip onlarn kiile ¢evirecektir. Git haydi, St. Just,
sana yardimci olacagiz, korkanlarin basina gokten tas yagsin!
(ST. JUST c¢ikar)

BARERE : Hastalii hangi yontemle iyilestireceklermis, duydun
mu? Giyotini frengiye karsi ila¢ diye kullanacaklar. Ilimlilara
kars1 degil, ahlak diigskiinligiine kars1 savasiyor bunlar.

BILLAUD : Su ana kadar yollanmiz aymydi.

BARERE : Robespierre, Devrim’i bir ahlak dershanesine, giyoti-
ni de bir kiirsiiye ¢evirmek istiyor.

BILLAUD : Dua etme sandalyesine desen daha dogru olur!

COLLOT : O zaman da onun yam basinda duramayacak, iizerine
basini yaslamak zorunda kalacaktir.

BARERE : Oniinde sonunda olacak bu. Birtakim sézde ikiyiizlii
insanlar, birtakim sovzde namuslu insanlar tarafindan asilirsa,
diinya da tam tersine déniiyor demektir.

COLLOT (BARERE’e) : Clichy’ye ne zaman ddneceksin?”

BARERE : Doktor artik evime ugramaz olunca.

COLLOT : Tabii, ordaki kuyruklu yildizin sactig 1sik, senin o
murdar iligini kavuruyor, degil mi?

BILLAUD : Sonra da dilber Demaly’nin yumusacik parmaklari
kilict kinindan cekip asagisina sallandiracaktir.

BARERE (Sus isareti yapar) : Sssst! Erdemli Kisi” sakin duymasin.

BILLAUD : Birak onu, iktidarsiz vaizin teki.
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(BILLAUD ile COLLOT giderler)

BARERE (Tek bagina) : Dehset! “Oliimii pek erken istiyorsu-
nuz!” ha! Bu sézler bunlar séyleyen dili kurutmali. Peki, ben?
Eyliil katilleri hapishaneleri bastiklar1 zaman, mahpusun biri
bigagina davranip katillerin arasina karisiyor, bicagt papazin
birinin gogsiine saplayip kurtuluyor! Kim bir sey diyebilir bu-
na? Ha katillerin arasina karismisim, ha Kamu Esenlik Komi-
tesi’nde yer almisim, ha elime bir giyotin bicagi ya da bayagt
bir bigak gecirmisim, ne fark eder? Goriiniisii degisik biraz,
ama Ozii ayni. Diyelim, bir kisiyi 6ldiirdiin, sonra iki, ii¢ gider
artik, sonu gelmez. Arpa taneleri, iste surda! Bir y18in m1 ya-
pacaksm? Once iki tane, sonra ii¢, dort; kag tane daha gerek?
Gel vicdamim gel, gel benim pilicim, gel bili bili, al sana yem!
Hapis yatmamis rimydim ben de? Kuskulu kisilerdendim ya,
ayni kaptya ¢ikar; nasilsa oliim basucumdaydi. (Gider)

CONCIERGERIE
(LACROIX, DANTON, PHILIPPEAU, CAMILLE)

LACROIX : Giiglii bir bigimde haykirdin, Danton; daha 6nce de
hayatin igin bu kadarcik caba gosterseydin, durumlar bambag-
ka olurdu simdi. Oliim bdyle utanmazcasina yanina yaklasip
da burnunun dibinde pis pis kokmaz, gittikce bogucu bir hal
almazdi, oyle degil mi?

CAMILLE : Saldirnya gegse de, kavga doviisle kizisms kollarin
arasindan avim kapsa, haydi neyse! Ama boylesi, bir siirii ge-
reksiz téren! Bir kocakariyla gerdege giriyorsun sanki, tanik-
lar ¢agriliyor. “Amin” diyor herkes, sen de yorgam acip buz
gibi olmus bir viicutla yavasca icine giriyorsun!

DANTON : Kafa goz, hepsinin birbirine girdigi bir kavga olsaydi
keske! Oysa bana, sanki iki degirmen tag1 arasina diigmiigiim
de govdemin her yani kat1 bir fiziksel giicle agir agir, yontem-
li bir bicimde burkulup kopariliyor gibi geliyor. Boyle meka-
nik bir yontemle Sldiiriilmek yok mu ya!
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CAMILLE : Sonra da surda bir yerde, ¢iiriiyiip kokusmus bir du-
rumda, kaskati uzanip kalmak! Kim bilir? Belki de 6liim insa-
min hayatim kendi sinir uglarindan soke soke aliyordur; belki
de insan ciiriidiigiiniin bilincinde oluyordur!

PHILIPPEAU : Dostlarim, caninizi sikmayn! Bizler bir sonbaha-
r1 erken yastyoruz. Havada ¢igekler ucusuyor daha, aramizda-
ki tek fark, bu deneyin iistiinde kahp bir parca pis kokmamiz.
Cok mu koti?

DANTON : Yiice bir sahne! Bir giibrelikten Stekine! Oyle degil
mi? Hi¢ sasmayan simif kurali. Birinci siniftan ikinciye, ikinci-
den iiciinciiye; bdylece de uzar gider. Okul siralarinda otur-
maktan biktim artik, otura otura maymunlar gibi kigim nasir-
lasti.

PHILIPPEAU : Peki ne istiyorsun?

DANTON : Dinginlik.

PHILIPPEAU : Dinginlik Tanrr’dadur.

DANTON : Hicbir yerdedir. Higlikten daha dingin bir yer diisiin;
en ulu dinginlik Tann ise, higlik Tanr degil midir o zaman?
Ben tanritanimaz bir kisiyim ama. Su kor olasi kural ne der?
Var olan hicbir sey yok olmaz!” Bense bir varhigim, iste yii-
rekler acis1 durum bu! Yaratilig 6ylesine yaygin bir bigimde
olusmus ki, higbir sey bosta kalmamis. Her sey i¢ ice ge¢mis.
Higlik 6lmiis; yaratilis onun yaralarn olmus, bizler damlayan
kan, evren de her seyin icinde ¢iiriidiigii mezar. Bu sozler de-
li sagmasi gibi geliyor, ama gercek pay: ¢ok.

CAMILLE : Evren sonsuzluga mahkiimdur, higlik ise oliimdiir,
ama Oliim olanaksizdir. Ah, 6liim olmasayd:1 keske! Sarkilar-
daki gibi.

DANTON : Hepimiz diri diri gomiilmiisiiz, krallar gibi de ii¢ dort
kisilik tabutlara konmusuz; gokyiiziiniin alnina, evlerimize, gi-
yindigimiz mintanlara. Elli yildir tabutun kapagm tirmahyo-
ruz. Yok olmaya inanabilseydi insan, ¢aresi bulunurdu; lim-
den umut yok, seninki basit bir ¢iiriime islemi, hayatsa karma-
sik, hesaph kitapli bir ¢iiriime, biitiin fark burda! Ama ben bu
tiir bir ciiriimeye ahistim artik; bir bagkasiyla nasil anlagacagim
Tann bilir. Ah, Julie! Ya tek basima gidersem! Beni yalniz bi-
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rakirsan! Viicudum darmadagin olup bir avug toz toprak du-
rumuna gelince, viicudumun her zerresi ancak senin yamnda
dinginlige kavusacaktir. Olmem ben, hayir, Slemem, yenilme-
dik daha. Haykirmahyiz; evet, hayat suyumun her damlasini
govdeden sikip ¢ikarmak zorunda kalacaklar.

LACROIX : Isteklerimizde dayatmahyz; bizi suglayanlarla komi-
teler mahkeme Oniine ¢itkmahlar.

BIR ODA

(FOUQUIER, AMAR, VOULAND)

FOUQUIER : Ne karsilik verecegimi bilemiyorum artik, bir ku-
rul toplansin istiyorlar.

AMAR : Alcaklar avucumuzun iginde, iste istedigin sey burda.

(FOUQUIER’e bir kagit uzanr)

VOULAND : Bu onlarn iglerini rahat ettirecektir.

FOUQUIER : Boyle bir sey bize gercekten gerekliydi.

AMAR : Cabuk haydi, onlar da, biz de su girtlagimiza diigiimle-
nen seyden kurtulalim artik.

DEVRIM MAHKEMESI

DANTON : Cumhuriyet tehlikede, bu adam talimat bekliyor! Biz
halka sesleniyoruz, sesim Decemvirlerin oliileri basinda soy-
lev cekecek kadar giiclii daha. Bastan soylilyorum, bir kurul
toplansin istiyoruz; yapacak 6nemli agiklamalarimiz var. Ken-
dimi aklin surlarina cekip hakikatin toplartyla diilgmanlarimi
yerle bir edecegim.

(Alkws gosterileri)
(FOUQUIER, AMAR ve VOULAND igeri girer)

FOUQUIER : Susun! Cumhuriyet adina! Yasalara uyahm! Kon-
vansiyon asagidaki karar almustir : “Hapishanelerde ayaklan-
ma belirtilerine rastlandigi, Danton’un ve Camille’in karilari-

103



DANTON’UN OLUMU

nin halk arasinda para dagittigi, General Dillon’un hapishane-
den kacarak ayaklananlarin basina gegmeye ve saniklar kur-
tarmaya kalkistigi, bunun yam sira, s6z konusu saniklarn kar-
gasalik cikarma yollarina giderek, mahkemeye hakaret etme-
ye calistiklar: saptanmig bulundugundan, bundan béyle mah-
kemeye, sorusturmalar kesintiye ugramaksizin siirdiirebilme
ve yasalara yiikiimli olduklan saygiy1 gostermekten kaginan
saniklari durusmadan c¢ikarma yetkisi verilmistir.”

DANTON : Burda bulunanlara soruyorum simdi, bizler burda
mahkemeyi, halki ya da Millet Meclisi’ni asagilayacak sozler
mi sOyledik?

BIRCOK SES : Hayir! Hayir!

CAMILLE : Alcaklar, Lucile’imi 6ldiirmek istiyorlar!

DANTON : Hakikat er geg¢ ortaya cikacaktir. Fransa’nin iizerine
biiyiik bir ugursuzluk ¢oktiigiinii goériiyorum. Bu ugursuzluk,
yani diktatorliik, yiiziinii 6rten maskeyi yirtt1 artik; bast dim-
dik, cesetlerimizin iizerinden yiiriiyiip geciyor. (AMAR ile
VOULAND’1 gistererek) Goriiyor musunuz, korkak katiller
burda iste, goriiyorsunuz iste, Esenlik Komitesi’nin ugrulari-
n1. Robespierre’i, St. Just’ii ve onlarm cellatlarin vatana hiya-
netle sucluyorum. Cumhuriyet’i kana bogmak istiyorlar. Gi-
yotin arabalarinin biraktig: izler, yabancilarin vatanin kalbine
dogru saldiracaklan yoldur ancak. Ozgiirliigiin izleri daha ne
kadar zaman insanlara mezar olacak? Siz ekmek istiyorsunuz,
onlar size insan bag1 atiyorlar! Siz su istiyorsunuz, onlar size
giyotinden akan kanlan yalatiyorlar.
(DINLEYICILER heyecana gelir, alkig sesleri kopar)

BIRCOK SES : Yasasin Danton, kahrolsun Decemvirler!
(MAHPUSLAR ite kaka disar: ¢ikanilirlar)

ADALET SARAYPNIN ONUNDEKI ALAN

(Bir halk kalabaligr)

BIRKAC SES : Kahrolsun Decemvirler! Yasasin Danton!
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BIRINCI YURTTAS : Evet, ¢ok dogru, ekmek yerine insan bas;
sarap yerine kan!

BIRKAC KADIN : Giyotinin degirmenden farki ne? Bagina ko-
tii bir degirmenci gegmis; ekmek istiyoruz biz, ekmek! .

{KINCI YURTTAS : Sizin ekmeginizi Danton yedi! Onun basi si-
ze ekmek saglayacaktir yine, kendisi dogru sdyledi ashnda.

BIRINCI YURTTAS : 10 Agustos’ta aramizdaydi Danton. Ey-
lilde yine aramizdaydi. Onu suglayan kisiler nerdeydiler o
zaman?

{KINCI YURTTAS : La Fayette de Versailles’da sizinle birliktey-
di, ama hainin biriydi.

BIRINCI YURTTAS : Danton haindir diyen kim?

IKINCI YURTTAS : Robespierre.

BIRINCI YURTTAS : Asil hain Robespierre’dir!

[KINCI YURTTAS : Kim diyor?

BIRINCI YURTTAS : Danton.

JKINCI YURTTAS : Danton’un siislii giysileri var, Danton’un
giizel evi var, Danton’un bir de giizel karisi var; Burgonya sa-
rabiyla yikanip giimiis tabaklardan av eti yiyor; kafay1 bulun-
ca da karnizla, kizimzla yatiyor. Sizler gibi yoksuldu Danton.
Nerden buldu biitiin bunlar1? Bunlar1 ona veto satin aldy; kral
tacim kurtarsin diye, Orléans Diikii armagan etti, tacin geri
versin diye. Herkese hiyanet etsin diye, yabancilar verdiler
bunlari ona. Ya Robespierre’in nesi var? Erdemlidir Robespi-
erre! Onu hepiniz tanirsiniz.

HEPSI : Yasasin Robespierre! Kahrolsun Danton! Kahrolsun ha-

inler!
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BIR ODA
(JULIE, bir COCUK)

JULIE : Her sey bitti. Onun 6niinde titrerlerdi; simdi kendisinden
korktuklar: icin Sldiiriiyorlar! Sen git! Ben kendisini son kez
gordiim artik; o haliyle onu bir daha goremeyecegimi soyle.
(COCUK ’a sagindan bir tutam verir.) Iste, al bunu, ona gotiir,
gidecegi yere yalmz gitmeyecegini soyle, o anlar. Sonra he-
men don, senin gozlerinde onun bakisglarini géreyim.

BIR SOKAK
(DUMAS, bir YURTTAS)

YURTTAS : Boyle bir savunmadan sonra bu kadar su¢suz insan
nasil 6liilme mahk@m edilebilir?

DUMAS : Gergi olaganiistii bir durum, ama devrlmcﬂerde de
Obiir insanlarda olmayan bir sezi vardi, bu sezi yamilmaz hig-
bir zaman.

YURTTAS : Kaplanlarda vardir bu sezi. Sen evlisin, degil mi?

DUMAS : Yakinda, “Evet, evliydim”, diyebilecegim.

YURTTAS : Sahi mi soylityorsun?

DUMAS : Devrim Mahkemesi bosanma kararimizi verecek. Gi-
yotin ortak soframizdan ve yatagimizdan edecek bizi.

YURTTAS : Korkulur senden!

DUMAS : Ahmak kafa sen de! Brutus’u begenir misin?

YURTTAS : Biitiin kalbimle.

DUMAS : Soyle Oyleyse, insanin en sevdigi kimseyi vatana kur-
ban etmesi i¢in mutlaka Romal bir konsiil olup bagini tolga-
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styla 6rtmesi mi gerekir?”® Bense gozlerimi kirmizi ceketimin
yeniyle silecegim, aradaki biitiin fark bu.

YURTTAS : Korkung bir sey!

DUMAS : Haydi camim, sende beni anlayacak kafa ne gezer! (Gi-
derler)

CONCIERGERIE

(LACROIX ile HERAULT bir yatakta, DANTON ile
CAMILLE de bir baska yatakta yatmaktadir)

LACROIX : Bir sey degil, insanin saglarn uzuyor, tirnaklan da;
utang verici bir durum.

HERAULT : Biraz dikkat edin, aksiriklarimizdan yiiziim kum

icinde kalda.

LACROIX : Ayagima basmayin, nasirim var!

HERAULT : Sizi hala bocekler kemiriyor olmasin?

LACROIX : Ah, su kurtlardan bir kurtulabilsem!

HERAULT : Haydi, iyi uykular! Buraya nasil sigisacagiz bakalim,
daracik yer. Uyurken sirtimi tirmalamayin! Hah soyle! Cekis-
tirmeyin su kefeni, buz gibi bu yerin dibi!

DANTON : Evet, Camille, yarin papucumuz dama atiliyor, 6lime
sadaka verecegiz.

CAMILLE : Platon’a gore, meleklerin diinya lizerinde gezinmek
icin giydikleri 6kiiz derisinden bir cift terlik. Ah, Lucile’cigim!

DANTON : Evladim, sakin ol!

CAMILLE : Sakin olmak mi? Olabilir miyim hi¢. Danton? Nasil
sakin olabilirim? Ona el degdiremeyeceklerdir! Onun o yu-
musak govdesinden tasan giizellik 1181 sondiiriilemez. Top-
rak, onu gbmmeye kiyamayacaktir; onun iizerinde kubbe ola-
caktir, mezarin sisi kirpiklerinde ¢ig damlalar gibi parildaya-
cak, govdesinin her yaninda kristaller acacak, duru pmarlar
uykusunda ona ninniler mirildanacaktir.

DANTON : Evladim, uyu, uyu!

CAMILLE : Dinle, Danton, soz aramzda, insanin 6lmek zorunda
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kalmas hiiziin verici bir sey. Bir yarar1 da yok. Hayatin gozle-
rindeki giizelligi son anima kadar sindirmek igin gézlerim acik
gitsin istiyorum. '

DANTON : Istemesen de acik gidecek, cellat insanin gozkapakla-
rint kapatmiyor. Uyku daha anlayishi. Uyu, evladim uyu!

CAMILLE : Lucile, 6piiciiklerin bir hayaldir dudaklarimda, bir
distiir her Opiiciigiin ve gozlerim bu diisii kendine dogru or-
tityor.

DANTON : Su saatin sesi hi¢ kesilmeyecek mi nedir? Her tik tak
edigsinde, duvarlar biraz daha sokuluyor birbirine, nerdeyse
bir tabut halinde daralacaklar. Cocukken boyle bir 6ykii oku-
mustum, sa¢larim diken diken olduydu. Evet, cocukken! Son-
ra beslendik, 1sindik, biiyiidiik; deger miydi yani? Bos yere is
¢ikti mezarcilara! Bana coktan kokmaya basladim gibi geli-
yor. Sevgili bedenim, burnumu tutup dans etmekten sirilsik-
lam ter kokan o halini diigiinmek, sana iltifat etmek istiyorum.
Giizel saatler gecirdik seninle. Yarn, artik ezgiler vermeyen
bir kirik keman haline geleceksin. Sarabi son damlasma kadar
icilmis bos bir sise olacaksin yarin; ama ben kafam ayik, yata-
gima uzanacagim, hala sarhos olabilecek insanlara ne mutlu.
Sense i¢i siyrilmig bir pantolon olacaksin yarin, bir kdseye ati-
lacaksin, giiveler kemirecek, kokabildigin kadar kok. Of, hic-
bir seye yaramiyor biitiin bu sozler! Evet, insanin 6lmek zo-
runda kalmasi, gercekten hiiziin verici bir sey. Oliim, dogu-
mun maymunca taklidinden baska bir sey degil; 6liince, yeni
dogmus bir ¢ocuk kadar ¢iplak ve yardimsisizdir. Kundak ye-
rine kefene sararlar, tek fark bu. Ne cikar? Mezarda da besik-
teki kadar gonliimiizce ahlayip vahlayabiliriz. Camille! Uyu-
mus; (CAMILLE’in iistiine egilir) bir diis kirpiklerinin arasin-
dan gidip geliyor. Uykunun altin damlalanim gozlerinden sil-
meyelim. (Kalkar, pencereye gider) Yalniz gitmeyecegim, sa-
na tesekkiir ederim, Julie! Gonliim baska bir tiirlii 6lmek is-
terdi, s0yle usulca, bir yildiz kayar gibi, bir sesin kendi kendi-
ne sona erigi gibi, insanin kendi dudaklarina bir 6liim &piicii-
gii kondurmasi, bir 1181 duru suda erimesi gibi. Yildizlar ge-
ceye nasil da isildayan gozyaslan gibi dokiilmiis! Onlart do-
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ken gdzler kim bilir ne bityiik acilar cekmistir.
CAMILLE : Of! (Dogrulur, yatak ortiisiinii elleriyle yoklar)
DANTON : Neyin var, Camille?
CAMILLE : Of, of!
DANTON (CAMILLE’i sarsar) : Yirtacaksin Ortiyi!
CAMILLE : Ah, sen, sen, tut beni, konus, konus!
DANTON : Her yanin titriyor, ter i¢indesin. .

CAMILLE : Bu sensin, bu da benim; oldu! Bu da benim ehn}!
Evet, akhm basima gelmeye basladi. Ah Danton, korkung bir
seydi!

DANTON : Neydi korkung olan? '

CAMILLE : Yari uyur, yar1 uyanik bir halde yatiyordum. Birden
tavan yok oldu, ay odamn igine diistii, ta yam bagima, oyle
tostoparlak, elimle yakaladim. Gokkubbe tiim igiklanyla oda-
ya doldu, iizerine atildim, yildizlari tutmaya calisiyor, buzlarin
altinda bogulmak iizere olan biri gibi ¢irpiniyordum. Kor-
kunctu, Danton! ‘ )

DANTON : Lamba tavana yuvarlak bir is1k yansitiyor, onu gor-
miigsiindiir.

CAMILLE : Ne olursa olsun, insamn aklini yitirmesine ramak ka}—
liyor. Cildirmak isten degil. (Ayaga kalkar) Uyumak istemi-
yorum artik, delirmek istemiyorum. (Bir kitaba el atar)

DANTON : O hangisi?

CAMILLE : “Gece Disiinceleri”.”

DANTON : Vaktinden 6nce mi dlmek istiyorsun? Dogrusu, bep
“Pucelle”i okuyorum.” Dua iskemlesinden degil, sevecen bir
orospunun yatagindan aynlir gibi ayridmak istiyorum hayat-
tan. Zaten hayat biitiin diinyayla yatip kalkan bir orospudan

bagka bir sey degil.
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CONCIERGERIE’NIN ONUNDEKI ALAN

(Bir ZINDANCI, Arabalarinn iizerinde iki ARABACI,
KADINLAR)

ZINDANCI : Kim “Gelin” dedi size?

BIRINCI ARABACI : Kimse bize gelin diye Oyle tuhaf bir ad
takmadi1?

ZINDANCI : Aptal herif, kimse bir emir vermedi mi?

BIRINCI ARABACI : Kimse bir sey vermedi, sadece kelle basi-
na on teklik alacagiz.

IKINCI ARABACI : Rezil kepaze herif ekmegimden edecek be-
ni.

BIRINCI ARABACI : Ekmek dedigin sey ne? (MAHPUS-
LAR’in pencerelerini gostererek.) Kurda kusa yem mi?

IKINCI ARABACI : Evdeki bebeler de elin kurdu kusu sayilir,
onlar da paylarina diiseni istiyorlar. Bizim meslek kotiiledi ar-
tik, s6zde bizler en iyi arabacilanz.

BIRINCI ARABACI : Nasil yani?

IKINCI ARABACI : Kimdir en iyi arabaci peki?

BIRINCI ARABACI : En uzaga, en ¢abuk araba siiren.

IKINCI ARABACI : Oyleyse, esek herif, soyle, obiir diinyadan
daha uzak yer var m1? Bu yolu bir ¢eyrekten az zamanda alan
var mi? Nah burdan Devrim Alant’na tastaman bir geyrek.

ZINDANCI : Cabuk olun, zevzek herifler siz de! Yanasin kapiya;
kizlar, yol agin. '

BIRINCI ARABACI : Biz kendi yolumuzu kendimiz buluruz,
kizlar1 kenardan ge¢gmek olmaz, tam orta yerden gireceksin.

IKINCI ARABACI : Cok dogru, biitiin takim taklavatla iceri da-
larsin, kaymak gibi yoldan kayar gidersin, ama disan ¢ikinca,
karantinaya bir ugraman gerekir! (Arabalar siirerler)

IKINCI ARABACI (KADINLAR’a seslenir) : Ne bakiyorsu-
nuz oyle?

BIR KADIN : Eski miisgterileri bekliyoruz.

IKINCI ARABACI : Benim arabay: kerhane mi sandimiz? Soylu
bir arabadir benim araba; kral. biitiin ileri gelen kigileri Pa-
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ris’ten giyotine kadar tagimstir.

LUCILE (Igeri girer, MAHPUSLAR’in pencerelerinin oniindeki
bir tasin iizerine oturur) : Camille, Camille! (CAMILLE pen-
cerede goriiniir) Dinle, Camille, yerlere kadar uzanan tastan
ceketinle, yiiziindeki demir maskeyle® giiliing oluyorsun Oyle,
one dogru ciksana? Hani elin kolun nerde? Camim seni tut-
mak istiyor, giizel kus. (Sark: soyler)

Gokyiiziinde iki yildiz

Piril piril parhiyor,

Biri yarin penceresinden

Biri kapidan bakiyor.
Gel, gel benim yarim! Basamaklardan usulca in, herkes uyku-
da. Ay isiginda ¢oktandir bekliyorum seni. Kapidan sigabile-
cek misin acaba? Uzerinde o tagtan ceket. Sakanin bu kadar
da fazla ama, bir son ver? Bak dinle? Senin i¢in 6lecek diyor-
lar, yiizleri ciddilesiyor hemen. Olmek mi? Yiizlerine kars gii-
leyim bari. Olmek! Ne bigim soz bu? Camille, sdyle. Olmek? |
Bir ‘diisiineyim hele. Hah, burda iste, kosuyorum pesinden;
gel, tathm benim, yardim et yakalayayim, gel, gel! (Kosarak
ctkar)

CAMILLE (seslenir) : Lucile! Lucile!

CONCIERGERIE

(DANTON, bitisik odaya bakan bir pencerededir,
CAMILLE, PHILIPPEAU, LACROIX, HERAULT)

DANTON : Neyse yatistin, Fabre.

BIR SES (Icerden) : Olmek iizereyim,

DANTON : Ne yapacagiz artik, biliyor musun?

SES : Ne?

DANTON : Senin biitiin hayatin boyunca yaptigin seyi: Des vers®™.

CAMILLE (Kendi kendine) : Cilginlik gbzlerinin ta i¢cine kadar is-
lemis bir haldeydi. Kim bilir kag kisi ¢ildird: simdiye kadar?
Diinyanin gidisi boyle. Elden ne gelir? Giinah bizde mi? Bel-
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ki de boylesi daha iyi.

DANTON : Geride her sey korkung bir karmasa icinde kalacak.
Yonetimden anlayan yok. Robespierre’e bizim orospulari,
Couthon’a da bir yanimizi verseydik, her sey yine yolunda gi-
derdi belki.

LACROIX : Ozgiirliigii orospuya mu gevirecektik?

DANTON : Keske 0Oyle olsaydi! Bir orospu ve 6zgiirlitk herkesin
malidir. Simdi 6zgiirliik Arrash Avukat’in yatagina girecektir
ciddi ciddi. Ama saniyorum, onun karsisinda Klytemnestra
roliinii oynayacaktir,” alt1 ay gegmez, o da benim yamima ge-
lir.

CAMILLE (Kendi kendine) : Tanr1 onu kétii saplantilardan koru-
sun. Saglikl: bir akil adin1 alan kotii bir saplanti dayanilmazca
can sikicidir. En mutlu insan, kendisinin Tanr1 Baba, Ogul fsa
ve Kutsal Ruh oldugunu tasarlayandir.

LACROIX : Biz yanlanindan gecip giderken, “Yasasin Cumhuri-
yet” diye bagiracaktir esekler.

DANTON : Ne cikar bundan? Devrim tufam cesetlerimizi varsin
istedigi yere siiriiklesin. Bizin fosillesmis kemiklerimizle ¢ok
kral kafasi kirilir daha.

HERAULT : Evet, cene kemiklerimizi kullanacak bir Samson ¢1-
karsa.

DANTON : Bu adamlar Kabil’in kardesleri.*

LACROIX : Hele Camille’in tutuklanmasindan iki giin 6nce Ro-
bespierre’in Camille’e hi¢ gostermedigi dostlugu o anda gos-
termesi, onun bir Neron oldugunun en iyi kamti. Oyle degil
mi, Camille?

CAMILLE : Hi¢ bana bakma, umurumda bile degil! (Kendi ken-
dine) Delilik ne giizel bir cocuk yaratmis ondan. Keske gide-
mez olaydim. Birlikte giiler, ninni soyler, operdik onu.

DANTON : Tarih mezarlan agcmaya gorsiin, cesetlerimizin koku-
su bile despotizmi bogmaya yetecektir.

HERAULT : Daha hayattayken ¢ok kereler kokustugumuz oldu.
Biitiin bunlar gelecege kalacak sozler, 6yle degil mi, Danton?
Bizimle bir ilgisi kalmadi artik.

CAMILLE : Danton’un yiiziindeki taglagsmis anlatima bakin, san-
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ki gelecekteki kazilardan ¢ikarlacak antik bir heykel. Surati-
m1 kasip renkten renge girerek, giiclii bir aksanla konusma pa-
hasina yapiyor biitiin bunlar. Bir kere maskeleri ¢ikarmaya
gorelim, aynali bir odanin icindeymisiz gibi, her yanda hep o
aym ¢Okmiis, kocamig, sersem kafah herifi goriirtiz; boyle bu,
ne bir fazla, ne bir eksik. Bizler birbirimizden pek farkh degi-
liz; hem alcak adamlariz, hem de melek gibi insan; hem bir bu-
dalayiz, hem de bir iistiin akilly; aslinda bunlarin hepsi birden
biziz, aym bedende bunlarin hepsine yer var. Yemek sindir-
mek, uyumak, ¢ocuk yapmak, bunlar herkesin bildigi seyler;
geriye kalani, ayni konunun degisik yanlarindan baska bir sey
degil. Ne diye ayaklarinin ucuna kalkip birtakim suratlar taki-
nasin ya da kargindakinden utanasin? Aymi sofranin basina
gecip tika basa yedik de simdi sancilandik diye ytizimuzi ni-
ye pegeteyle ortelim? Icinizden geldigi gibi baginn! Oyle er-
dem taslayan, anlamh anlaml, dyle kahramansi, istiin haller
takinmayin bos yere, birbirimizi nasilsa taniyoruz, degmez!

HERAULT : Evet, Camille, haydi style yan yana gecip bagiralim;
cani yanan bir insamin dudaklarini kanatmasindan daha akilli-
ca bir sey bu. Tanrilar ile Yunanhlar bagirirdi; Romallar ile
Stoacilar® ise yiizlerini eksitirlerdi kahramanca.

DANTON : Bu birinciler de ikinciler kadar Epikurosguydular.
Hepsi de gonenlik duygusuna varmaya calistyordu. Insanmin
tolgasina biiriiniip de kendi golgesinin uzantisina bakmasi hos
bir sey olsa gerek. Bizler ne takip takistiracagiz peki? Oniimii-
ze defne dallar1 m, giil celenkleri mi, asma yapraklar mi ko-
yacagiz? Yoksa itler yalasin diye dniimiizii agik m1 birakaca-
§12?7

PHILIPPEA : Dostlarim, biitiin bu dalgalanmalari, igimalar: gor-
memek, gozlerimizi yiice, tannsal gériintimlerle doyurmak
icin yerden ¢ok yiikseklerde durmamiz gerekmez. Bir kulak
vardir ki, bizleri sagir eden bagirtilan, canhiras gighklari, bir
irmagin ¢agiltist olarak duyar.

DANTON : Ama bizler, calgilar1 kendi viicutlarindan bagka bir
sey olmayan, zavalli miizikgileriz. Viicutlarimizdan ¢ikan cir-
kin sesler énce yiikselecek, sonra da sehvetten bir soluk ha-
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linde gittikce azalip Tanr’nin kulaklarinda mu eriyecek yani?
HERAULT : Bizler, prens sofralar i¢in, daha lezzetli olsun diye
ince degneklerle doviile doviile dldiiriliip hazirlanan domuz-
lar miy1z?
DANTON : Bizler, Tanrilar giiliip eglensin diye, bu diinyanin kiz-
gin kollarinda kizartihp isinlardan gegirilen ¢ocuklar miyiz?

CAMILLE : Altin gozlii esir, mutlu Tanrilar’in sofrasina konan -

sazan baliklariyla dolu bir ¢anak m1? Bu mutlu Tanrilar son-
suza degin giilecekler, baliklar da sonsuza degin Slecekler,
Tanrlar 6liilm kalim savaginin renkli oyunlariyla sonsuza de-
gin eglenecekler mi?

DANTON : Diinya kaosun ta kendisi; higlik ise, diinyalar dogu-
ran Tanrr’dir.
(ZINDANCI girer)

ZINDANCI : Beyler, yola cikabilirsiniz, arabalar kapida bekliyor.

PHILIPPEAU : lyi geceler, dostlarim! Altinda yiirek atislarinin
durdugu, gozlerin kapanip gittigi o biyiik ortiiyli tizerimize
sessizce ¢ekelim. (Birbirleriyle kucaklagirlar)

HERAULT (CAMILLE’in koluna girer) : Sevin, Camille, giizel
bir gece gecirecegiz. Bulutlar, gittik¢e solan ve yok olan Tan-
n gorintiileriyle, kizithg kagmig bir Olympos gibi, gokyiizii-
niin 1ss1z aksamina asihp kalmuglar.
(Giderler)

BIR ODA

JULIE : Halk sokaklarda kosusup duruyordu, simdi her yan ses-
siz. Bir an i¢in bile olsun beklesin istemem. (Kiiciik bir gise ¢i-
karir) Bir “Amin!” soziiyle bizi aym yataga gotiirecek sevgili
rahip, gel. (Pencereye gider) Veda etmek ne giizel; arkamdan
kapatilacak kapilar var sadece. (Elindeki siseden icer) Insan
hep boyle kalabilse. Giin batti; yeryiiziindeki ¢izgiler giin 151-
ginda nasil da belirgindi, oysa simdi yiizii 6lmek iizere olan bir
insaminki gibi durgun ve ciddi. Aksamin 1siklan altinda, ya-
naklarinda ne giizel oynagiyor. Gittik¢e solgunlasacak. esirin
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dalgalari icinde uzaklara dogru siiriiklenen bir ceset gibi. Hig-
bir el uzanmayacak mi ona? Altin sarisi buklelerinden tutup
bu akintidan g¢ekip ¢tkarmayacak mi? Bir yere gdmmeyecek
mi? Sessizce uzaklasiyorum. Opmiiyorum onu, bir soluk, bir
i¢c cekisi uyandirmasin. Uyu, uyu! (Oliir)

DEVRIM ALANI

(Arabalar gelir, giyotinin éniinde durur. ERKEKLER,
KADINLAR karmanyola® soyleyip dans etmektedirler.
MAHPUSLAR Marseillaise’i soylemektedirler)

BIR KADIN (Yaninda ¢ocuklart) : Yol verin, yol verin! Cocuklar
bagirip duruyor, karinlar ag. Seyretsinler de sesleri kesilsin.
Yol verin! '

BiR KADIN : Eh, Danton, ¢iyanlarla yatarsin artik.

BIR BASKASI : Hérault, senin o giizelim saclarindan bir peruk
yaptiracagim kendime.

HERAULT : Senin o ¢iplak veniis tepene yetecek sag bende ne
gezer!

CAMILLE : Lanet olasi cadi karilar, giin gelecek, “Ey daglar, iis-
tiimiize yikilin!” diye bagiracaksiniz.

BIiR KADIN : Daglar sizin iistiiniize yikiliyor; daha dogrusu, siz
onlarn altinda kaliyorsunuz.”

DANTON (CAMILLE’e) : Evladim, sakin ol! Bagirmaktan sesin
kisildi. :

CAMILLE (ARABACTI’ya para verir) : Al bakahm, ihtiyar Kha-
ron,® enfes bir servis tabagi senin araba! Beyler, servise ben-
den baglasinlar. Klasik bir ziyafet sayilir bu; bulundugumuz
yerden ortaliga adak niyetine bir parca kan serpecegiz. Adieu,
Danton!

(Giyotinin basamaklarindan ¢ikar, oteki mahpuslar kendisini
arka arkaya izlerler. DANTON basamaklari en son ¢ikar)
LACROIX (Halka seslenir) : Aklimz yitirdiginiz bugiin bizleri

oldiiriiyorsunuz; aklimizin basiniza yeniden geldigi giin de on-
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lan oldiireceksiniz.

BIRKAC SES : Kag kere dinledik boyle sézler, sikt1 artik!

LACROIX : Bizim mezarlarimizin iizerinde o zorbalarin boyun-
lar1 koparilacaktir er geg.

HERAULT (DANTON’a) : Cesedini dzgiirliigiin temeline konan
giibre samyor. :

PHILIPPEAU (Giyotinin basinda) : Sizleri bagigliyorum, hicbiri-
nizin oliimiiniin benimki gibi bdyle acit olmamasimi dilerim.

HERAULT : Biliyordum bunu yapacagini, hani nerdeyse gogsii-
ne son kez el atip halka i¢ camagirlarinin temiz oldugunu gos-
terecek.

FABRE : Hosca kal, Danton! Hastalik beni oldiirdii zaten, bu
ikinci.

DANTON : Adieu, dostum! En iyi ilag giyotin.

HERAULT (DANTON’u kucaklamak ister) : Ah Danton, i¢ ac1-
c1 bir s6z aklima gelmiyor hi¢. Sira bende iste.
(Bir CELLAT, HERAULT u geriye dogru iter)

DANTON (CELLATa) : Oliim kadar da m1 aciman yok senin?
Kafalarimizin su sepetin i¢inde yan yana gelmelerini de 6nle-
yemezsin ya.

BIR SOKAK

LUCILE : Bunun ciddi bir yan1 da yok degil. Bir diisiineyim ba-
kaymm, bir seyler kavramaya baslamis gibiyim. Olmek... Ol-
mek! Her seyin yasama hakki var, her seyin, surdaki ufacik si-
negin, kusun; onun da! Niye olmasin? Bir tek damlas: sizip
dokiiliince, hayat suyu kururdu hani? Bir ¢izikten yer yarilir-
d1? Her sey yine canh, saatler isliyor, ¢anlar ¢aliyor, insanlar
kosusuyor, su akiyor, her sey, ta oraya, oraya varincaya ka-
dar... Hayr, olamaz bu, hayrr, yere oturup bagiracagim simdi,
korkudan dursun her sey, oldugu yerde kalsm, islemesin. (Ye-
re oturur, gézlerini orter, bir c1ghik atar. Bir anlik sessizlikten
sonra yine ayaga kalkar) Hicbir seye yaramads, her sey eskisi
gibi, evler, yollar, yel esiyor, bulutlar gidiyor... Aci cekmemiz
gerek.
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(Sokagin basindan birka¢ KADIN gelmektedir)

BIiRINCI KADIN : Yakisikli adam su Hérauit!

IKINCI KADIN : Anayasa Bayramir'nda zafer takinin Oniinde
durdugu zaman “Kim bilir giyotinin 6niinde nasil giizel dura-
caktir” diye i¢ gecirmistim?® Aklima geldi iste.

UCUNCU KADIN : Tabii ya, insammn her halini bilmek gerek,
Slim sahnelerinin boyle herkese acik olmasi ¢ok iyi bir sey.
(Gegip giderler)

LUCILE : Camille’im benim! Arasam seni, nerdesin?

DEVRIM ALANI
(Iki CELLAT, giyotinin basinda ugrasmaktadir)

BIRINCI CELLAT (Giyotinin iizerine ¢itkip sarki soyler) :
Eve donme zamani
Ne giizeldir ay 15181...
IKINCI CELLAT : Baksana, hey! Bitmedi mi daha?
BIRINCI CELLAT : Bitiyor, bitiyor! (Sark: soyler)
Ay 15181 vurdu mu pencereye
Sorar bizimki, “Nerde kaldin?” diye.
Tamamdir! Ver ceketimi!
(Sarky soyleyerek giderler)
Eve donme zamani
Ne giizeldir ay 1181...
LUCILE (Girer, giyotinin basamaklarina ilisir) : Senin dizlerine
oturuyorum ey suskun oliim melegi. (Sark: soyler)
Bir orak¢i varmus, adi 6liim,
Ona karst yetmedi giiciim.
Benim Camille’imi uykusunda sallayan, giillerin arasinda onu
bogan ey sevgili besik, tath diliyle ona mezar basinda sarkilar
soyleyen ey oliim canlari. (Sark: sdyler)
Daha binlercesi, sayisiz,
Oragin bictigi, yere diigmiis cansiz.
(Bir devriye girer)
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BIR YURTTAS : Hey, kim var orda?

LUCILE (Aklt basina gelmis, kararlt bir sekilde, birden karsilik
verir) : Yasasmn kral!

YURTTAS : Cumbhuriyet adina!
(LUCILE devriye tarafindan cevrilip gotiiriiliir)

LENZ

Ceviren : Hasan Kuruyazici
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(HERAULT-SECHELLES, oyun masasinda HANIM-
LAR; biraz otelerinde DANTON ile JULIE. DANTON, JU-
LIF’nin ayakucunda, bir taburededir)

DANTON : Su giizelim kadina bak, ne ustalikla kagit dagitiyor.
Dogrusu anhyor bu isten. Kupay: hep kocasina, karoyu da
baskasina veriyormus. Siz kadinlar yalana bile inandirirsimiz
insani.

JULIE : Ya bana inaniyor musun?

DANTON : Ne bileyim ben! Birbirimiz hakkinda o kadar az sey
biliyoruz ki. Birtakim kalin derili yaratiklariz, elimizi uzatiyo-
ruz birbirimize, ama bosuna, derilerimiz siirtiiniiyor, hepsi o
kadar. Cok yalmziz.

JULIE : Sen beni tanirsin, Danton.

DANTON : Tamimak o demekse, evet; ornegin, senin kapkara
gozlerin, dalgal saglarin, yumusak bir tenin vardir, bana da
hep “Sevgili Georges!” dersin. Gelgelelim (JULIE’nin alnini
ve gozlerini igaret eder) surda, sonra surda, buralarin ardinda
neler yatiyor? Geg efendim, bizim ruhlarimiz kaba! Birbirimi-
zi nerden taniyacagiz? Bunun i¢in ancak kafatasimizi yarip da,
beynin hiicrelerinden diisiinceleri sokiip almak gerekir.

BIR HANIM (HERAULT’ya) : Ne yapiyorsunuz siz dyle par-
maklarinizla?

HERAULT : Hig!

HANIM : Kivirmayin bagparmaginizi, hi¢ hos bir sey degil.

HERAULT : Bakin ama su parmaga, bir anlami var sanki.

DANTON : Hayuir, Julie, seni mezar kadar seviyorum.

JULIE (Bagini gevirerek) : Oo!

DANTON : Yok, dinle! Insanin mezarda durgunluga kavustugu,
mezarla durgunlugun ayn sey oldugu sodylenir. Bu boyleyse,
ben de surda senin kucagindayken topragin altinda yatiyor sa-
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yilirim. Yumusacik bir mezarsin sen; dudaklarin 6liim ¢anlari,
sesin mezar sesleri, gogsiin mezar tiimsegi, kalbinse, tabutum.
HANIM : Kaybettiniz!

HERAULT : O ne hiiziinli bakislar 6yle, Philippeau?
PHILIPPEAU : Bugiin yirmi kurbanin daha basi kesildi.

HERAULT : Devrim yeni bir 6rgiitlenme evresine

gelmis bulunuyor. Artik devrim durmali, cumhuriyet

baslamali. Anayasa-mizda hak goérevin, kisilik erdemin,

hakh savunma cezanin ye-rini almah. Herkese saygi

gosterilmeli, herkes kendi kisiligi-nin s6ziinii

gecirebilmeli. Ister akilly, ister akilsiz; ister bilgili, ister

bilgisiz; ister iyi, ister kotii olsun, devlet buna karisma-

mal. Bizler kafadan kagig1z hepimiz, ama, hi¢ kimsenin

kendi kagikhigim bagkasina zorlamaya hakk: yok.

Herkes kendi key-fine baksin, ama hi¢ kimse bir

bagkasim keyfinden etmesin.

CAMILLE : Devlet bi¢imi, halkin bedenine simsiki oturan, say-
dam bir giysi gibi olmali. Oyle ki, damarlarin sismesi, kaslarin
gerilmesi, sinirlerin atmasi, kendini belli edebilsin. Viicut ister giizel
olsun, ister ¢irkin; nasilsa 6yle olmas1 onun dogasi gere-gidir, onu
istedigimiz kiliga sokmaya hakkimiz yok. Hepimi-zin sevgilisi giinahkar
iilkemizin ¢iplak omuzlarina bir rahibe Ortiisii atmaya kalkanlarin
parmaklarim1 kirmak bize diigsen bir goérevdir. Biz, ¢iplak tanrilar,
Bakhalar,7 Olympos oyunlari istiyoruz; dudaklardan “Ah, insanin
iliklerini ¢ozen, yaban agk!* s6zii dokiilsiin istiyoruz. Ote yandan,
Romalilarin kose-lerinde oturup, salgam pisirmelerine engel olmak da
istemiyo-ruz, ama onlar da bize gladyat6r oyunlarn gostermeye kalkma-
sinlar. Kutsal Marat’yla Chalier’nin8 yerine yiice Epikuros9 ile oynak
kalgali Veniis ge¢cmeli, Cumhuriyet’in bekgileri onlar olmal: artik. Sen
Danton, Konvansiyon’da atagim1 yapacaksin.
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DANTON : Yapacagim, yapacaksin, yapacak.*“Sag kalirsak!”
Opyle der eskiler. Tam bir saat sonra, altmis dakika gecmis ola-
cak, degil mi, evladim?

CAMILLE : Simdi ne ilgisi var bunun? Kendinden belli bir sey
bu.

DANTON : Hah iste, her sey kendinden belli. Ama, biitiin bu gii-
zelim seyleri kim yoluna koyacak?
PHILIPPEAU : Bizler ve namuslu insanlar.

DANTON : Su aradaki “ve” sdzciigii cok uzun bir sozciik iste,
arayi agiyor biraz; ara uzun, sonra yeniden birlesene kadar na-

mus sifir1 titkketiyor. Hatta birlesik hallerde bile! Namuslu in-
sanlara borg para verilir, kiz verilir, sagdiclik edilir, ama hep-
si bu kadar!

CAMILLE : Bunu biliyordun da niye bu kavgaya giristin?

DANTON : Karsimdakilerden nefret ediyordum. Bu Cato" gibi
kasilan adamlara bir tekme indirmeden i¢im rahat etmeye-

( cekti. Tabiatim boyle. (Yerinden dogrulur)

JULIE : Gidiyor musun?

DANTON (JULIE’ye) : Gitmem gerekiyor, ¢iinkii politika konu-
sunda kavga ariyorlar benimle. (Digar: ¢ikarken) Size de sur-
da, ayakiistii bir kehanette bulunayim : Ozgiirliigiin heykeli
dokiilmedi daha, potada kayniyor. bu ara hepimiz parmakla-
rimiz1 degdirip yakabiliriz. (Cikar)

CAMILLE : Siz aldirmayin ona! Saniyor musunuz, vakti gelince
parmagini degdirmeden edecektir.

HERAULT : Evet ama, siurf vakit gecirmek i¢in, satrang oynuyor-
muscasina.

BIR SOKAK

(SIMON, KARISI)

SIMON (Karisint dover) : Seni arabulucu kan seni, seni gidi er-

dem boku, kurtlanmis kar1 seni!

KADIN : Hey, imdat! imdat!

(Birtakim ADAMLAR kogarak gelir)

ADAMLAR : Ayirin sunlari, ayirin!
SIMON : Hayir, birakin beni, Romalilar!" Insankurusu seni! Ca-

nina okuyacagim! Basi bagh kaltak!

KADIN : O da ne demekmis, anlayayim bari.
SIMON : Omuzundan tuttum mu, yirtarim seni, ¢irilgiplak lesin

orta yerde kaliverir, anlarsin o zaman. Orospu mangali, kah-
pelik kanina islemis senin.
(SIMON’la KARISI’n1 ayirirlar)
BIRINCI YURTTAS: Ne var, ne oluyor?
SIMON: Nerde bizim bakire olacak kiz? Soyle! Yo, dyle degil. O
kiz nerde, o kiz? Olmadi. O kadin, o kari! Olmadi, gene olma di.

Bir ad koymak gerek. Bogulacagim, sesim solugum tikan di.
KINCI YURTTAS : Bak, bu iyi, hi¢ degilse agzinin kokusu orta

ligayayilmaz.
SIMON: Koca Virginius, ort o kel kafani, ugursuz karganin biri
konmus, gdzlerini oyuyor. Bana bir bigak, ey Romallar! (Ye
re y1g1lir)
KADIN: Ah, ne iyi adamdir, ama icki engel oluyor, kaldiramiyor.
IKINCI YURTTAS: Kaldiramiyor mu?
KADIN: Kaldiramuyor, diisiiyor.
IKINCI YURTTAS : Demek, ilkin kaldiramiyor, sonra kaldir1
yor, diisiiyor.
SIMON : Sen benim kanimin suyunu emen bir vampirsin, tamam
mu!
KARISI : Aldirmayin, aska geldi, gecer birazdan.
BIRINCI YURTTAS : Sorun ne?
KADIN : Su: Oracikta tagin {izerinde giinesleniyordum, halden
anlarsiniz, evde odun yok ki, oturup da 1sinasin.
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IKINCI YURTTAS : Kocan var ya. ,
KADIN : Kizim s6yle asag1 dogru yonelip koseyi tutmustu; ¢ok
yaman kizdir ha, evin ekmegini o getirir.

SIMON : Hah iste, soyliiyor bir de.

KADIN : Kor olast herif! O beyefendiler pantalonlarini kizinin

odasinda ¢ikarmayacak olsalar, senin de kigina giyecek seyin

olmaz! I¢ki kiipii! Muslugun agzi1 akmasin da bogazin mi ku-

rusun? Her yerimizle ¢aligiyoruz da, o yerimizle niye ¢aligma-
alim? Anasi kizin1 ordan diinyaya getirdi, iistelik ¢cok da ca-

n1 yandi; o da annesi icin orasiyla bir is gérmesin mi? Ayrica

cani da yanmiyor, tamam m1? Kalin kafa!

SIMON : Ah, Lukrecia!"” Bir bigak, bir bicak verin bana, Romali-

._lar! Ah Aﬁrius Claudius!** )
BIRINCI YU TTAS : Evet, bir bicak, ama zavall1 bir orospu kiz

icin degil! Onun ne giinahi var? Ona el agtirip orospuluk yap-
tirtan sey achk. Aslinda karilarimizin, kizlarimizin etini satin
alanlar bicaklamak gerek. Halkin kizina orospuluk ettirtenin
vay haline! Sizin mideniz agliktan gurulduyor, onlarinki ye-
mekten patliyor, sizin iizerinizde yamali ceketler, onlarin iize-
rinde kalin paltolar; sizin elleriniz nasir tutmus, onlarinki yu-
musacik, ¢iinkii sizemek veriyorsunuz, onlar ¢aliyor; sonra da
siz calinan seyden birkag kurusu geriye almak istediniz mi, el
¥ agip orospuluk yapmaniz gerekiyor. Oyleyse bu adamlar bir

hirsiz giiruhudur ve hepsinin gebertilmesi gerekir.
UCUNCU YURTTAS : Damarlarinda bizden emdikleri kan do-
lagiyor.

Onlarin derilerini yiiziip pantolon dikmeli; yagla-rin1 eritip
corba yapmali. Yiiriiyiin! Cebi kabarik kim varsa gebertin!
BIRINCI YURTTAS : Okuma yazma bilen kim varsa gebertin!

IKINCI YURTTAS : Kim varsa yurt disina giden' gebertin!
HEPSI (Bagiwrarak) : Gebertin! Gebertin!

(Birkag kisi bir GENC ADAM' siiriikleyerek getirirler)
BIRKAGC SES : Mendili var! Asin! Asin!
IKINCI YURTTAS : Ne? Burnunu eliyle silmiyor mu yoksa?
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Asin!
(Bir fener diregi alasag: edilir)
GENC ADAM : Ah, efendiler!
IKINCI YURTTAS : Efendi yok burda! Asin!
BIRKAC KISI (Sark: soyler) :
Toprak altina gireni
Kemirir leg bocekleri;

Ciirimektense mezarda,
Sallanmali1 havada!

GENC ADAM : Aciyin!
UCUNCU YURITAS : Boynuna bir ilmik, isi tamam! Bu kadar
acima ona fazla bile. Zaten ¢alisa ¢alisa sikismisiz kapana; tam altmis
yildir ¢irpinip duruyoruz, ama kurtaracagiz kendi mizi. Asin herifi fener
diregine!

GENC ADAM: Bosuna! Beni asmakla ortalik daha aydinlik ol

mayacak.

CEVREDEKILER : Bravo! Bravo!

BIRKAC SES : Birakin gitsin.

(GENC ADAM s1visir)

(Yaninda KADINLAR ve BALDIRI CIPLAKLAR17 olmak tizere

ROBESPIERRE girer)

ROBESPIERRE : Ne var orda, yurttaslar, ne oluyor?

UCUNCU YURTTAS : Ne olacak? Agustos ve Eylul'de18 akan
birkag damla kan, halkin yiziine bir kirmizilik getirmedi. Gi yotin agir
isliyor. Bir sagnak bosanmali.

BIRINCI YURTTAS: Coluk gocuk "Ekmek!" diye haykiriyor,
onlarin etiyle doyurmaliy1z. Evet, gebertelim! Cebi kabarik kim varsa
gebertelim!

HEPSI: Gebertelim! Gebertelim!
ROBESPIERRE: Yasa adinal
IKINCI YURTTAS: Yasa nedir?
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ROBESPIERRE : Halkin istemi.

BIRINCI YURTTAS : Halk biziz ve biz yasa masa istemiyoruz;
Oyleyse, yasa bu istemdir; 6yleyse, artik yasa adina yasa yok-

tur; dyleyse, gebertelim!

BIRKAC SES : Dinleyin Aristides’i, Dogru Adam* dinleyin!

BIR KADIN :Mesih’i dinleyin. Egriyi dogruyu size o ayirt ede-

cek, yargiy1 o verecek; keskin kihciyla kotiileri o yere serecek.

Gozleri, kararh insanlarin gozleri; elleri, adaletin eli.
ROBESPIERRE : Yoksul, ama erdemli halk! Sen gorevini yapi-

yor, diigmanlarmin camm aliyorsun. Sen biiytiksiin! Sen gok-
giiriiltiilerinde, simseklerde varsin. Yalmz, indirdigin darbe-
ler, kendi viicudunda yaralar agmasin. Kendi 6fken seni 6l-
diirmesin. Seni yalniz kendi giiciin yere serebilir, diismanin
cok iyi bilir bunu. Senin yasa koruyucularin uyumuyor, senin

ellerine onlar yon verecek. Onlarin gozleri yanilmaz, seninse
elinden higcbir sey kurtulmaz. Jakobenlere gelin benimle! Kar-
desleriniz sizlere kollarin1 acacaktir, diismanlarimizla davami-
Z1 %irlikte ¢coziimleyelim.

BIRCOK SES : Jakobenlere! Yasasm Robespierre! (Hep birlikte

ctkarlar)

SIMON : Yaziklar olsun, herkes terk etti beni. (Dogrulmaya cali-

$ir)
KARISI : Ben burdaymm! (Ona destek olur) '
SIMON : Ah, benim Baukis’im!® Utancimdan yerin dibine girece-
gim nerdeyse.
KADIN : Haydi kalk! -
: iiz cevirmiyorsun, ha? Bagishyor musun bent,
SIMSDI;ICi.a%S%%?lnd%%Zerdim k¥ seni? Sana kalkan el benim de gil-
di, saskin aklimdu:

Hamlet degil yapan, o yadstyor bunlan
Zavalli Hamlet’in diigmani saskin akhdir.

I. PERDE

Kizimiz nerde, nerde benim kizim?
KADIN : Orda, kosenin ardinda. o _
SIMON : Haydi, ona gidelim, erdemli esim benim.
(Ikisi de cikarlar)
JACOBENLER KULUBU

BIR SES: Bir aristokrat soluk alip veriyorsa, 6zgiirliik can ¢ekisiyor de-
mektir. Korkak biri Cumhuriyet i¢in 6liir, ama bir Jakoben, Cumhuriyet
icin oldiriir.

LEGENDRE (Kiirsiiye firlar) : Gozlerimizi oraya'a ¢evirmenin

ne geregi var?

Ben simdi burda bulunan Kamu Esenlik Komitesi iiyelerine
soruyorum, kulaklariniz ne zamandan beri duymaz oldu?

St.JUST: (Soziinii keserek) : Ben de sana soruyorum, Legendre, kimin sesi
bu gibi diisiincelerin dile gelmesine énayak olacak giicii kendinde tagiyor?
Bakin, dinleyin! Sonu¢ nedeni, yanki sesi, tepki etkiyi agmaya basladi. Ama,
Kamu Esenlik Komitesi hep mantiktan yana olmustur, Legendre, i¢in rahat
etsin!

ROBESPIERRE : §6z istiyorum.
SESLER : Dinleyin, Dogru Adam' dinleyin!

ROBESPIERRE: Bizler s6z almak i¢in her yonden gelecek hos-
nutsuzluk seslerini bekliyorduk zaten. Goztimiizii kirpmadik; diismanin

silahlanip, ayaklanmakta oldugunu izliyorduk. Ne var ki, tehlike isaretini
vermedik, halki kendi uyanikligina bi-raktik; halk uyumadi, silaha sarildi.
Diismanin yattig1 pusudan ¢ikmasini, bize yaklagsmasini bekledik; diigman
glin 15181na ¢1k-

t1? apacik ortada; goziiniize ¢arptig1 an, o 6lmiistiir artik, hi¢-bir darbeden
kagamaz. Daha 6nce de sdylemistim : Cumhuri-

yet diismanlari iki kampa, iki cepheye béliindiiler. Ilkin, ayr1

rn kte baya klar altinda ve ayr1 yollardan ayni hedefe dogru

gitmekty diler. Bu cephelerden biri yok artik. Bu cephe, yap-

macik ?1: ¢1lginlik i¢inde, en denenmis yurtseverleri bos bir ¢uval gib1 bir
yana atarak, Cumhuriyet'i onlarin giiglii kollar1

a:asindan ¢ekip almayi tasarliyordu.
8
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Krallarin isine yarayacak bir kargasallk yaratmak igin
tanrilifa ve miilkiyete karsi savas agmis, 6nceden hazirlanmig
asint hareketleri uygulamak iizere yiice bir devrim sahnesi
oynamaya kalkmislardi. Hébert’in za-

feri, Cumhuriyet’i karanh%a
istekleri de yefine gelmis olaca

Ama dismanin umurunda degil bu. Ayni1 amaca ulasmak

%(dtiirecek olsaP/dl despotizmin
t1. Yasanin kilici hainleri bul-

du.

bir baska h d grul 1 bekli ,
e DA ey R T e Vapraaroy sy

linz. Bu cephe, bir 6ncekinin tam karsit1 bir cephe. Bizi g Sz

olmaya yoneltmek istiyor, parolasi da “Aciyin!” Halkin si-
lahim1 ve bu silaha yol goésteren giicii onun elinden almak,
boy-lelikle de halki ¢iplak ve giigsiiz bir halde krallarin 6niine
at-
mak istiyorlar. Cumhuriyet’in silah1 dehset, giicii ise erdem-
dir; erdemdir, c¢iinkii onsuz dehset, 6liime mahkimdur; deh-
set, clinkli onsuz erdem giicsiizdiir. Dehset, erdemin hareket
halidir; kesin, kati, sarsilmaz bir adaletten baska bir sey degil-
dir. Dehset, despot bir hiikiimetin silahidir diyor, hiikiimeti-

mizL _despotizmle es tutuyorlar, Kuskusuz.bu bgyle! Ama,. bir
SR M B0 b it
ne benzeyen uyruklarim dehset yoluyla varsin yonetsin, onun
bir despot olarak buna hakki vardir; siz de 6zgiirlik diisman-
larin1 dehset yoluyla ezin, Cumhuriyet’in kuruculan olarak
buna en azindan hakkimiz var. Devrim hiikiimeti, zorbaliga
kars1 6zgiirliigiin despotizmidir. “Kralcilara aciyin!” diye ba-
ginyor bazi kimseler. Algaklara acitmak m1? Asla! Sugsuzlara,
gligsiizlere, talihsizlere acimal, insanliga acimali!

Ahlaki diisiik kimse, Ozgiirliigiin de diis-mamdir. Ozgiirliik icin ne
kadar biiyiik hizmetlerde bulunu-yor gibi gériiniiyorsa, 0zgiirliik i

cin o kadar tehlikelidir.

1. PERDE
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Bir zamanlar tavan aralarinda yasayip da, sim-di
faytonlarda gezerek, sabik markiz ve baroneslerle zevke
dalanlarn bir diisiinecek olursaniz, beni c¢cok daha iyi
anlarsimz.  Halkin yagma edilmesinden basgka bir sey
diisinmeyen ve bu yagma-y1 kazasiz belasiz sonuna kadar
gotiirmeyi uman, Cumhuriyet’i bir cikar araci, devrimi bir
zenaat olarak alan kimselerle hicbir bicimde ategkes
anlasmas1 yapamayiz. Bunlar, ¢ig gibi cogalan Ornekler
karsisinda dehsete diismiisler, adaleti saman altindan
yiiriitmeye calisiyorlar. Goren de sanacak ki, herkes kendi
kendine sunu diyor: “Oyle korkung erdemli kisiler de-giliz
biz. Siz yasa koruyucu bilge kisiler, bizim giicsiizliikleri-mize
actyin! Giinahla dolu oldugumuzu size sdylemeye cesa-ret
edemiyoruz, bu yiizden size sdyle diyoruz : Zalim olma-yin!*
Ey erdemli halk, gonliinii ferah tut; ey yurtseverler, gon-
liiniizii ferah tutun! Deyin ki kardeslerinize, emanet ettiginiz
bu ellerde yasanin kilic1 paslanmayacaktir! Sizlere biiyiik bir
Cumbhuriyet 6rnegi verecegiz.

(Genel alkis)
BIRCOK SES: Yagasin Cumhuriyet! Yagasin Robespierre!

BASKAN: Oturum tatil edilmigtir.

BIR SOKAK

(LACROIX, LEGENDRE)

LEGENDRE: Danton nerede?

LACROIX: Ne bileyim ben? Veniisii’iin dokiik parg‘a-lflrlnl
Palais-Royal’in31 kizlarindan tamamlamaya ¢alisiyor ol-mals;
kendine sorarsan, mozaik yapiyormus. Tanri bilir, simdi hangi
parcayla ugrasmaktadir. Palais -Royal’e gidelim hadi!
(Cikarlar)
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V BIR ODA
(DANTON, MARION)
MARION : Hayir, birak beni! Soyle ayakucuna oturup anlatayim
sana!
DANTON: Dudaklarini daha iyi bir sey icin kullanabilirdin.
MARION: Birak, bir kere de 6teki tiirlii olsun. Annem akilli bir kadindi;
iffetin en giizel erdem oldugunu sdylerdi hep. Birta-kim kimseler eve
dolup da bazi seylerden konusmaya basladi mi, odadan disar1 gtkmam
soylerdi. Ne konustuklarini sorun-ca da, “ayip*, derdi, “utan“, hemen bir
kitap verirdi elime, ben de birkag sayfasim ¢evirmek zorunda kalirdim.
Incil'i se-verek okurdum ama, Incil’de gegen her sey kutsald: giinkii;
yalniz, bir tiirlii anlayamadigim bir sey vardi. Kimseye de so-ramiyordum,
kendi kendime diisiiniip duruyordum. Derken bahar geldi; cevremde her
yerde benim hi¢ katilmadigim baz seylerbluyordu. Ben de bambaska bir
havaya girirordum, bu hava beni boguyordu. Viicudumu yokluyordum.
Oyle bir an basiyordu ki, iki oluyordum sanki; sonra viicudum yavas ya-
vas tek oluyordu yine. O siralarda geng bir adam geldi evimi-ze. Yakisikl
bir adamdi, ¢ogu zaman da sagmaliyordu. Ne de-mek istedigini tam
bilmiyordum, ama, giiliiyordum iste. An-nem kendisine daha sik gelmesini
soyledi; ikimizin de isine yaramist1 bu. En sonunda bir giin su sonuca
vardik, iki garsaf altinda yan yana yatmamiz, iki sandalye iizerinde yan
yana oturmamiz kadar olagan bir seydir. Hatta, bu tiirliisiinden, onun
sOylesilerinden ¢ok daha fazla zevk aldim. Yalniz, sunu anlayamadim;
zevk almanin azina izin veriyorlar da, cogun-: dan insani niye yoksun
etmek istiyorlar? Biz de yapacagimizi gizlice yapiyorduk, bu da boylece
siiriip gidiyordu. Ama ben, her seyi yutan, yuttuk¢a da yatag: derinlesen
bir deniz oluyor-dum. Bir tek celiskim vardi, biitiin erkekleri bu viicut
eritiyor-du. Ne yapayim, yaratilisin1 boyleymis. O, bunu sonunda fark etti.
Bir’s;tbah geldi, beni bogazlarmisgasina 6ptii, kollar1 boy-numda
kenetlenince, anlatilmaz bir korkuya kapildim. Sonra beni birakti, giildii
ve az kalsin aptalca bir sey yapacagini, vii-cudumu korumami, ona
gereksinimim oldugunu,

11
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ondan baska bir seyim olmadigini, onun da zamanla
eskiyecegini, keyfimi de vaktinden 6nce kagirmak istemedigini
soyleyip gitti. Ne demek istedigini ben gene anlamadim. O
aksam pencerenin 6niine oturdum; ¢ok duyguluyumdur,
cevremle ilintimi kuran tek sey kendi duyarligimdir; ve
aksamin kizillig1 i¢ine gomii-liip kaldim. O sirada sokaktan
asag bir giiruh insan geliyordu; cocuklar disar firladilar,
kadinlar pencerelerinin basina ge¢-mislerdi. Asagi baktim, onu
bir hasirin i¢inde tasiyorlardi, ayi-s1g1 solgun alninda
parliyordu, saclari 1slakti; kendini suya atip bogulmus
olmaliydi. Icimden aglamak geldi. Hayatimdaki tek
kopukluktur bu. Insan, mutlulugu buldugu yere dogru kosar;
bu, bir insan viicudu, bir Isa tasviri, birtakim ¢icekler, ya da
cocuk oyun-caklari olabilir, ama hepsi o ayn1 duygudur;
bundan en az haz- duyan insan. Tanrr’ya goniil borcunu en ¢ok

odeyen insandir. . o
DA%\ITON "Niye senin bu giizelligini icime sigdiramiyor,

kusata-

miyorum onu?

MARION ' Danton, senin dudaklarinin gézleri mi var yoksa?
DANTON ' Seni kendi suyumda yugmak, gévdenin
dalgalarinda kirilmak i¢in esirin bir pargasi olmak isterdim.
(LACROIX, AD ELA/DE, ROSALIE igeri girer)

LACROIX (Kapida kalir)

MARION ' lyi giinler, Matmazel Adelaide! Iyi giinler, Matmazel
I.PERDE

Rosalie!

ROSALIE’ Coktandir goriisemiyoruz.
MARION ‘' Buna gercekten ¢ok iiziildiim.

ADELAIDE ' Ulu Tanrim, gece giindiiz ugrayip duruyoruz.

DANTON (ROSALIE’ye) ‘ Kiz, senin kalcalar amma da fistik-
lagmus!
ROSALIE' Ya, insan her giin biraz daha gelisiyor.
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DANTON ' Matmazel Rosalie’ye bak, onarilmis bir heykel gibi, yalniz
ayaklariyla kalcalar1 antik done-me ait biraz. Sanki bir miknatis, bir
kutbu itiyor, bir kutbu ¢e-kiyor; orta yeri de cizgiden asag inildigi zaman
siiblimeli suy-la yikanilan bir ekvator.

ROSALIE ‘' Kulaklarimiza kadar kizardik, utanin!

ADELAIDE’ Gorgii kurallarim biraz daha 6grenmeniz gereki. yor
galiba.

(AD ELA/DE ile ROSALIE ¢ikar)

DANTON ' lyi aksamlar, yavrucuklar!

LACROIX ' lyi aksamlar

DANTON' Giiciime gitti, aksam yemeginden oldular.

LACROIX' Dinle, Danton, Jakobenler Kuliibii’'nden geliyorum.
DANTON ' Hepsi bu kadar m1?

LACROIX ’Bir bildirimde bulundular. Kendi diisiincelerine gore, artik
togalarina biiriinmekten bagka yapacak seyleri kalmamuis.

DANTON ' Robespierre?

LACROIX ' Kiirsiide parmagini sallayip dedi ki’ “Erdem, deh-

set yoluyla hiikiim siirmelidir.“ Bu sozlerinden.sonra boynu-mu soguk
terler basti.

DANTON ’ Giyotinlerin kurulmasina hazirlik yapan sozler bun-

lar.

LACROIX' St.Just da, “Maskeler yirtilmali,” diye sanki biiyiilen-

mis gibi bagirdi.

DANTON O zaman maskelerle birlikte yiizler de gider.

( P hlippeau iceri girer)

LACROIX : Ne haberler?

PILIPPEAU : Toplantidan ayrildiktan sonra, Robespierre'e
gittim,kendisinden bir agiklama yapmasini istedim. Kendi ¢ocuklar: ni
feda eden Brutus38 gibi haller takindi. Gorev {istiine genel sozler etti;
ozgiirliik yolunda hi¢bir gdietim tanimadigini, bu ugurda her seyi,
kendini, kardesini dostlarim feda edebilece gini soyledi.

DANTON : Acik konusmus; yalniz, hep merdivenin {istiinde o

13
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durmamali, tam tersine, biraz da asagida bekleyip merdiveni
dostlarina tutmali.

LACROIX : Halk maddi yoksulluk i¢inde; onun bir arag yerine
konmasina yol agacak kor kung bir durum bu. Kamu Esenlik

Komitesi'ne daragaci ol mamasi igin, kan ¢anaginin ¢ok yiikseklere
kaldirilmamasi ge rekiyor. Yani, Komite safra atmak istiyor, agir

geken bir basa gereksinimi var.

DANTON : Cok iyi bilirim, devrim Satiirn gibidir, kendi
cocukla rin1 yer. (Biraz diisiindiikten sonra) Gene de cesaret
edeme-yeceklerdir.

LACROIX : Danton, sen 6lmiis bir azizsin; devrimse kutsal
emanet diye bir sey tanimiyor; biitiin krallarin kemikleri
sokaga, biitiin heykeller de kiliselerden disar: firlatilip atildi.
Saniyor musun, senin adin var diye seni ayakta birakacaklar?
DANTON: Adum, halk!

LACROIX: Adin! Iliml birisin sen, ben de dyle; Camille,
Philippeau, Herault da. Giigsiizliik ile iimlilik halkin goziinde
ayni seylerdir. Kendi olayinda geriye kalam yasatmaz halk.
DANTON: Cok dogru, bundan baska, halk ¢ocuk gibidir,
icinde

ne oldugunu anlamak i¢in her seyi kimak ister.

LACROIX : Ayrica, Danton, Robespierre'in sozleriyle, bizler diisik
ahlakliyiz, yani keyfediyoruz; halksa erdemli, yani key
tetrniyor; ¢iinkii is, keyif alma organlarini kérletmistir; onlar-
sarhos olamazlar, giinkii paralan yoktur; geneleve gidemezler,
¢iinkii peynir ve tuzlu balik kokarlar, bundan da ordaki kizla rin
midesi bulanir.

DANTON: Halk keyfedenden nefret eder, tipki bir hadimin bir
erkekten nefret etmesi gibi.

LACROIX: Diizenbaz diyorlar bize. (DANTON"un kulagina
egi lerek)
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S6z aramuzda, bunda yari yariya da gercek pay1 yok de gil.

Robespierre ile halk bagtan asag1 erdem kesilecek, St. Just bunun
oykiisiinii yazacak41 Barere kilifin1 hazirlayacak, sonra da bu kanh
ortiiyii Konvansiyon'un iizerine drtecekler; her se yi simdiden
goriiyorum.

DANTON: Diis goriiyorsun sen. Bensiz hicbir seye cesaret
edememislerdir, bana kars: da hicbir seye cesaret edemeyecekler dir; .
Devrim sona ermedi daha, bana gereksinimleri olacaktir, silah ;
deposunda sakli tutacaklardir beni.

LACROIX :- Harekete gegcmemiz gerekiyor.

DANTON : Olacag: o.
LACROIX : Olacag1 o ama, is isten gectikten sonra.
MARION

(DANTON'a): Buz kesildi dudaklarin; opiiciikler gitti, yerine sozler geldi.
DANTON (MARION'a): Bos yere zaman yitimi! Cektigin yiike degm z!
(LACROIX'ya) Yarin sabah Robespierre'e gidece gim. Oyleyse, yarina
kadar! lyi geceler dostlarim, iyi geceler! Sizlere tesekkiir ederim!
LACROIX : Yani, "Defoluri, dostlarim, defolun!" Iyi geceler,

Danton! Korkarim, kii¢iik hanimin kalgalar1 senin giyotinin olacak, Veniis
tepesinin {istiinden uguruma diiseceksin.

( Phipeau ile birlikte cikarlar)
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BIR ODA

(ROBESPIERRE, DANTON, PARIS)

ROBESPIERRE : Sana soyliiyorum iste, kilic1 ¢ektim mi, kim ¢1-

karsa karsima, diigmanimdir artik. Amaci ne olursa olsun, so-
run degismez; kendimi savunmaktan kim beni alikoyuyorsa,
iizerime saldiran biri kadar beni 6ldiirmek istiyor demektir.

DANTON : Kendini savunmanin bittigi yerde, adam o6ldiirme
baslar; bizi daha uzun zaman adam 6ldiirmek zorunda biraka-

cak bir neden kalmadigin1 sanmyorum.

ROBESPIERRE : Toplumsal devrim sona ermedi daha; devrimi
yarida birakan kimse, kendi eliyle mezarin1 kazmis olur. Ki-
bar sosyete tam 6lmedi; bu her yana cil yavrusu gibi dagilmis
siifin yerine halk kendi gii¢lerini getirmelidir. Ahlak diiskiin-
liigii cezalandirilmali; erdem, dehset yoluyla hiikiim siirmeli-
dir.

DANTON : Su ceza s6ziinii anlamiyorum. Bir de senin su erdem
lafin yok mu, Robespierre? Bir yerden para almadin borca
girmedin, hi¢bir kadinla yatip kalkmadin, hep agirbash dav-
randin, sarhos olmadin. Insam kizdiracak kadar namuslu bir

davranmis bicimin var. Ben olsaydim, sirf bagkalarim kendim-

den daha asagilik bulmak gibi acinacak bir zevk ugruna, boy-

le bir ahlak anlayis! icinde, yerle gok arasinda otuz yil dolas-

saydim, utancimdan ne yapacagim bilemezdim. I¢inden gelen

gizli bir ses ara sira sana “Yalan soyliiyorsun, yalan soyliiyor-
sun,” diye fistldamiyor mu hig?

ROBESPIERRE : Benim vicdanim temiz.

DANTON : Vicdan, 6niinde maymun oynayan bir aynadir; her-
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kes elinden geldigi kadarinca kendi kalibina girip kendi hava-
sina bakar. Bu, birbirimizin girtlagina sarilmaya deger mi hig?
Herkes kendi gidisini bozmaya kalkan kimseye kars1 savun-
sun kendini. Sen hep tertemiz, diizgiin bir giysi giyiyorsun di-
ye; giyotini, baskalarinin kirli camasirlarim yikayacak bir ca-
masir legeni; kesik baslarin1 da giysilerinin kirini ¢ikartacak
leke sabunu durumuna getirmeye hakkin var mi senen? Uze-
rine tiikiirecek ya da iistiinii basini yirtacak olurlarsa, o zaman
savun kendini; ama kimse sana ilismiyorsa, bundan sana ne?
Onlar 6yle dolagmaktan sikilmiyorlarsa, onlar1 mezara hap-
setmeye hakkin var mi1? Bu koca evrenin kolcusu sen misin?
Yok eger, bu durumu ulu Tanrin kadar da boyle oldugu gibi
gormeye dayanamiyorsan, mendilinle kapa gozlerini.

ROBESPIERRE : Erdemi hige sayiyorsun
DANTON : Ahlak diiskiinliigiinii de. Diinyada Epikurosgular

vardir sadece; zarif ve kaba Epikuroscular. Isa en zarif olany-
di. Insanlar arasinda yapabilecegim tek ayrim bu. Herkes ken-
di yaratihisina goére davranir, yani kendi hosuna gideni yapar.
Boyle bastigin yeri sarsmak insafsizlik olmuyor mu, Dogru
Adam?

ROBESPIERRE : Danton, ahlak diiskiinliigii baz1 anlarda en
biiyiik hiyanet halini alir.

DANTON : Ahlak diisiikliigiinii yaftalayip aforoz edemezsin.
Tann askina, boyle bir sey nankorliir olur; bir karsithik yarat-
t181 icin ona ¢ok sey borglusun. Kaldi ki, senin sozlerinle sdy-
lemek gerekirse, atilan yumruklar Cumhuriyet’e bir yarar sag-
lamaly, sucsuzlar da suclularla birlikte bu yumruklarin altinda
ezilip kalmamal.

ROBESPIERRE : Herhangi bir sugsuzun ezildigini kim sdyledi
sana?
DANTON : Sugsuz hi¢ kimse 6lme-

mis simdiye kadar? (Cikar)
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ROBESPIERRE (Yalniz basina) : Haydi git bakalim! Terbiye

gormiis beygirlerini istedigi yere siiren bir arabaci gibi, devri-
mi kosturan atlan da dosdogru genelevin kapisina ¢gekmek is-
tiyor; ama onlarin seni devrim alanina siiriikleyecek kadar
giicleri var daha. Bastigim yeri sarsmakmis! Benim s6zlerimle
soylemek gerekirseymis! Dur, dur, dyle mi acaba? Diyecekler
ki, onun dev goévdesinin golgesi altinda kalmisim da, o yiizden
“Golge etme” demisim ona. Ya hakhysalar? Yoksa o kadar
da gerekli mi bu? Evet, evet! Cumhuriyet! Defolmal o! Dii-
siincelerimin birbirini sakinarak izlemesi giiliing sey! Evet, o
defolmali. Ileriye dogru itisen bir kalabaligin icinde, yerinde
kalan, onlara kars1 koyuyor gibi diren¢ gostermis sayilir, ezi-
lip gider. Devrim gemisinin, bu adamlarin s13 hesaplarina ve
batakliklarina oturmasina izin veremeyiz; onu durdurmaya
kalkisanin elini kirmamiz gerekir, tirnaklarini ona gecirmis bi-
le olsa! Aristokrasinin Oliisiinden giysilerini soyup mirasina
konmak isteyen bir topluluk defolmali! Erdem olmamaliymus!
Bastigim yer erdemmis! Kendi sdyledigim sozlermis! Nasil da
aklimdan hi¢ ¢itkmiyor bu s6zler. Diisiinmeden edemiyorum,
niye? Kanl parmagiyla oray: gosteriyor hep, o aym noktayi.
Cevresine ne kadar bez dolarsam dolayayim, yine kan figkiri-
yor hep. (Bir anlik susustan sonra) Icimden gecirdigim seyler
aldatiyor mu beni? Bilmiyorum. (Pencereye dogru gider) Ge-
ce, 1ss1z bir diisiin hayalleri i¢inde yeryiiziine sinmis horluyor.
Insanda yanip sonen, sisli ve bulanik, giin is181ndan iirken dii-
siinceler, istekler simdi bir bigime, bir kiyafete biiriiniip diisiin
1ssiz sigimagina sokuluyor; kapilan agiyor, pencerelerinden
bakiyor, yan canlanip uykuda geriniyor, dudaklarin1 kipirda-
tiyor. Uyanikligimiz, daha aydinlik bir diisten bagka bir sey
degil sanki. Uyurgezerleriz. Gordiigiimiiz isler de bir diisteki
gibi degil mi zaten? Sadece daha belirli, daha g6z 6niinde, da-
ha kesin. Bundan dolay:1 kim ayiplayabilir bizi? Tembel gov-
demizin arzulayip da bir yilda yapamadigini, ruh bir saatte ya-
pip diisiincelere hayat veriyor. Giinah diisiincede baslar; ey-
lem durumuna gelmesi, viicudun ona 6ykiinmesi bir rastlanti-

dir ancak.
(ST. JUST girer)
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ST. JUST : Yalniz miydin?
ROBESPIERRE : Danton vardi biraz 6nce, gitti.
ST. JUST : Yolda rastladim ona. Devrimci ¢eh-

resini takinmig, imah dykiiler analtiyordu; yosma kizlar basu-
cunda, baldinigiplaklarla senli benli konusuyor; ahali yolda
durmus, dediklerini kulaktan kulaga fisildiyorlar. Atihm yap-
ma sansini yitirecegiz bu gidisle. Hala kararsiz bekleyecek mi-
sin? Yoksa sensiz ise girisecegiz, kararimizi verdik.

ROBESPIERRE : Ne yapmay diisiiniiyorsunuz?

ST. JUST : Yasama, Giivenlik ve Esenlik komitelerini olaganiistii
toplantiya ¢agiracagiz.

ROBESPIERRE : Fazla toren.

ST. JUST : Biiyiik 6liyii, sanina yarasir bir bigimde gémmemiz
gerekir. Katil roliinii degil, papaz roliinii oynamahyiz. Parga-
lanmadan, tiim govdesiyle yok olup gitmeli.

ROBESPIERRE : Daha acik konus!

ST. JUST : Onu biitiin zirhlariyla birlikte ¢ukura indirmeli, atla-
riyla kolelerini de mezarinin iizerinde kurban etmeliyiz;

orne-gin, Lacroix’y1!

ROBESPIERRE : Esash bir diizenbaz Devam!

ST. JUST : Hérault-Séchelles.

ROBESPIERRE : Nefis bir bas!

ST. JUST : Anayasanin hazirlanmasi igin siislii bir basamakti o,”

ama artik bu gibi siislere gereksinimimiz kalmadi, bir kalem-
de silinmeli. Sonra... Philippeau... Camille.

ROBESPIERRE : O da m1?
ST. JUST (ROBESPIERRE’e bir kdgit uzatarak) : Saskinhigin
anliyorum. Al, bunu oku!

ROBESPIERRE: Cocuk canim, sizinle saka etmis.

ST. JUST : Surayi oku, surayi! (Kagitta bir yerin iizerini isaret
eder.)

ROBESPIERRE (Okur): “Bu Kanli Mesih, Robespierre, ¢carmihin
kuruldugu dagda,..

Suglamayi hazirladin m1?
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ST. JUST : O kolay Jakobenler Kuliibii’'nde bir imada bulunmus-
tun zaten.

ROBESPIERRE : Amacim onlar1 korkutmakti.

ST. JUST : Isin sonunu getirmek de bana kaliyor. Sofra baginda

Olecekler, sana sz veriyorum. _
ROBESPIERRE : Oyleyse ¢abuk, yarin! Oliim déviisii kisa za-

manda bitmeli! Birkag giindiir sinirlerim bozuk zaten! Haydi
¢abuk!

(ST. JUST cikar)

ROBESPIERRE (Yalniz basina) : Evet, kendini kurban edecegi
yerde, Oteki insanlar1 kurban eden Kanli Mesih. Mesih kendi
kaniyla onlar1 kurtulusa gotiirdii, bense onlar1 kendi kanlary-
la kurtulusa gotiiriiyorum, bunun giinahin1 da kendi iizerime
aliyorum. O acinin hazzini1 duyuyordu, bense celladin azabini
duyuyorum. Kim kendini yadsimis oldu, o mu, ben mi? Kagik-
¢a diisiinceler bunlar. Niye o hep bir kisiyi kendi 6niimiizde
gorityoruz? Aslinda insanoglu hepimizle birlikte carmiha
geriliyor. Camille’im benim! Hepsi uzaklasiyor benden, her
yer ¢orak, her sey bos, yapayalnizim.

: BIR ODA

(DANTON, LACROIX, PHILIPPEAU,

CAMILLE, )

CAMILLE : Cabuk, Danton, yitirecek hi¢ vaktimiz yok!
DANTON (Giyinir) : Ama zaman bizi yitiriyor. Her giin boyle
ilkin gémlegi giyip sora pantolonu ¢ekmek; aksamlarn yataga
girip sabahlar1 kalkmak, 6nce bir ayagini, sonra 6tekini at-mak;
bir bagka bigimi yok sanki. Insanin basinda koca bir dert;
milyonlarca kisi boyle yapagelmis, daha milyonlarcasi da boyle
yapagidecek; iistelik bizler bu iki zaman dilimini birlik-te
yastyoruz, yani aym sey iki kat basimizda biiyiik dert.
CAMILLE : Tam ¢ocuk gibi konusuyorsun.

DANTON : Olmek iizere olanlar gocuklasir.

LACROIX : Kararsizlik etmen yiiziinden mahvolmaya dogru
gidiyorsun, biz dostlarin1 da ardin sira siiriiklityorsun. O kor-
kaklara dort bir yaninda toplanmalari igin haber sal!
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DANTON : Zayif bir bellegin var, bana 6lmiis bir aziz
dediginiunutuyorsun. Ama, o an sandigindan ¢ok hakliymissin, sube-lere
ugradim, bana biiyiik sayg: gosterdiler, ama tipki bir 6lii-ye gosterilen
saygiydi bu. Kutsal bir emanet gibiyim, onlar da sokaga atiliyor zaten,;
yerden goge hakkin varmus.
PHLIPPEAU : Oyleyse, Danton, kag!
DANTON : Insan vatanim yedege alabilir mi dersin? Doniip dolasalim,
asil sorun su : Cesaret edemeyeceklerdir. (CAMIL-LE’e) Gel, evladim,
bak sana da sdylityorum, cesaret ede-meyeceklerdir. Adieu, adieu!
(DANTON ile CAMILLE ¢ikar)
PHILIPPEAU : Birakip gidiyor iste.
LACROIX : Soylediklerinin tek sozciigiine bile inanmiyor. Biitiin
isi tembellik! Bir konusma yapmaktansa, giyotine gitmeyi yegliyor.
PHLIPPEAU : Ne yapmal1?
LACROIX : Eve gidip bir ¢6ziim yolu diisiinmels,

BIR ODA

(D ANTO N gelir)

CAMILLE : Nen var?

DANTON : Kamu Esenlik Komitesi beni tutuklama karar1 almus.
Haber ugurdular, kagmami saglayacaklar. Basimi istiyorlar-mus,
umurumda degil. Tembel tembel dolasmaktan biktim ar-tik.
Istedikleri bagsa, alsinlar. Ne ¢ikar bundan? Yiirekli bir sekilde
Olmesini de bilirim, hi¢ degilse yasamaktan daha ko-laydir.
CAMILLE : Danton, vaktimiz var daha!

DANTON : Gegti artik, ama hi¢ ummamistim : dogrusu ...
CAMILLE : Senin kendi kaygisizligin.

DANTON : Kaygisizlik degli, yorgunum, tabanlarim agriyor.
CAMILLE : Nereye gidiyorsun?

DANTON : Bir bilsem!

CAMILLE : Ciddi soyle, nereye gidiyorsun?
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DANTON : Gezmeye gidiyorum, evladim, gezmeye.
LUCILE : Ah, Camille!
CAMILLE : Sakin ol, evladim!

LUCILE : Diisiiniiyorum da, onlar bu basi...! Sevgili Camille!
Sacma bir sey bu, oyle degil mi, ¢ildiracagim.

CAMILLE : Sakin ol, Danton’la ben bir degiliz.

LUCILE : Su koca diinya yiiziinde o kadar ¢ok sey var, ama niye

icinden sadece bir tanesi? Bu bir taneyi elimden almaya kim

kalkisabilir? Insafsizhk. Hem onu ne yapacaklar?

CAMILLE : Bak sana bir kez daha soyliiyorum, sikma kendini.

Diin Robespierre’le konustum. Bana dost¢a davrandi. Evet
aramizda bir gerginlik var, bir goriis ayrihigi, hepsi o kadar!
LUCILE : Ara bul onu!
CAMILLE : Onun hep karanlik ve i¢ine kapanik bir hali vardi.
Hep ben onu arar, arada bir de giildiiriirdiim. Her zaman biiyiik
bir baghlik gostermistir bana. Gidiyorum iste.
LUCILE : Hemen mi, camim? Peki, git ve gel! Once surdan,
(CAMILLE’i 6per) sonra surdan! Git simdi, haydi!
(CAMILLE gider)
LUCILE : Zaman kotii! Ama bdyle olmus bir kere. Isin icinden
¢ikmak zor. Cesareti elden birakmamal.

BIR ODA

DANTON :Bir zamanlar bana bellek yitirilmesine yol acan bir
hastaliktan s6z etmislerdi. Oliim de buna benzer bir sey olsa
gerek. Kimi zaman bir umut doguyor i¢ime, belki 6liim daha
etkilidir, bir anda her seyini yitirebilir insan. Kes-ke boyle olsa!
O zaman diismanim, yani bellegimi kurtarmak icin bir Isa gibi
kosar dururdum.
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Ama, yeryiizii daha giiven verici, bellegim icin tabii, kendim i¢in degil;
benim i¢in mezar en giivenlisi, hi¢ olmadi bana unutmay saglar,
bellegimi oldii-riir. Ama burda bellegim yasiyor ve beni 6ldiiriiyor.
Ben mi, bellegim mi? Yamt basit. (Ayaga kalkar, geri doner) Benim
yaptigim, 6liimle cilvelesmek; ona bdyle uzaktan, bir diirbii-niin
arkasindan sevdali sevdali bakmak da hos bir sey. Aslin-da, biitiin bu
olup bitenin karsisina gegip giilmem gerekir. icimde dyle bir yasama
duygusu var ki, bana “yarin gene bu-giin gibi olacak; yarin, 6biir giin,
daha obiir giin, hep ayn, es-kisi gibi siiriip gidecek,” diyor. Hepsi kuru
siki, korkutmak is-tiyorlar beni, 6tesine cesaret edemezler!

JULIE (Igerden seslenir) : Danton! Danton!

JULIE : Titriyorsun, Danton!

DANTON : Duvarlar ses verdikten sonra, govdem paramparca
olduktan, diisiincelerim taslasmis dudaklardan dokiildiikten sonra, ben
titremisim ne ¢ikar? Tuhaf mi1 yani?

JULIE : Georg, canim Georg’um benim!

JULIE : Tanrim, sen onun aklin1 koru! Georges, Georges, ben ki-
mim taniyor musun?

DANTON : Tamiyorum tabii. Bir kere bir insansin, sonra bir kadinsin,
ayrica benim karimsin;iki kere ’iki dort eder. Goriiyorsun, aklim hala
basimda.

JULIE : Diis gérmiissiindiir, Danton, acilinca gecer.
DANTON : Diis mii goriiyorum?

Kanlh eller iizerime dogru niye uzaniyor? Ben 6ldiiriicii bir sey
yapmadim. Ah, bana yardim et, Julie, aklim islemiyor artik!
JULIE : Tabii, tabii.

DANTON : Biz devirdik onlar.

JULIE : Cumhuriyet yok olmustu

, adam o6ldiirme degildi bu, i¢cimiz-

dekilere kars: bir savasti.

JULIE : Vatam kurtardin sen.

DANTON : Evet, kurtardim; zorunluydu bu, kurtarmamiz gere-
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kirdi. Carmihtaki Adam’in rahati yerindeydi : Dert nasil olsa
gelecekti, ama derdi getirenin, vay haline! — Gelmek zorun-
dayds; zorunlu olan buydu iste. Uzerine zorunlulugun laneti
degmis bir eli kim lanetleyebilir? Kim agzina ald1 bu zorunlu-
luk séziinii, kim? Igimizde yalan s6yleyen, orospuluk eden,
hirsizlik yapan, cana kiyan bu sey ne? Bizler birer kuklayiz,
ipleri bilinmeyen giiclerce cekilen kuklalar; bizler kendimiz
hicbir sey degiliz, hi¢! Ruhlarin doviistiigi kiliclar, tipki ma-
sallardaki gibi eller goriilmiiyor. Neyse, sakinlestim.

JULIE :lyice sakinlestin mi,sevgilim?
DANTON : Evet, Julie; gel, yatalim!

(D1sardan sesler. Danton u yakalamaya gelmislerdir)

ULUSAL KONVANSIYON MECLISI

3.

BIR SES 1 : Milletvekillerinin bogazlanmasina ne zaman
. bir son verilecek? Danton da giderse, kim kendinden emin
- olabiir artik?
BiR BASKASI: Ne yapmali, peki?
BIR BASKASI: Kendisinin Meclis'te dinlenmesi gerekir.
En et
kili yol bu. Onun sesine kimse kars1 koyamaz.
BIR BASKASI : Olamaz, alinan bir karar bunu engelliyor.
BIR SES 1: Karar geri alinmali, ya da bir ayricalik
taninmali. Danton'u kendim gibi temiz bilirim.Ulkemizi
kendi gabasiyla kurtarmis olan bir kimse burada s6z
almaya hak kazanmigtir sanirim; en biiyiik hiya netle
suglaniyorsa bile, kendi agiklamasini yapina hakkina sa hip
olmalidur.
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BIRKAC SES : Oneriyi destekliyoruz.

BIR SES : Biz burda halk adina bulunuyoruz; se¢-

menlerimizin istemi olmaksizin, kimse bizi bu yerden ¢ekip ¢1-
karamaz.

BIR BASKASI : Sozleriniz hep ceset kokuyor. Kendinize bir
ayricalik m1 taninsin istiyorsunuz? Yasanin kilici ayricalik tanimaz.
BIR BASKASI : Biz komitelerimizin, yasa yapicilari, yasal siginma
hakk1 tanimaksizin giyotine gondermelerine izin vereineyiz.

BIR BASKASI : Sug isleyicilerin siginma hakk1 yoktur; yalniz,
baslarinda tagla gezen suclular, kendilerine taht iizerinde bir s1ginak
ararlar.

BIR BASKASI : Yalniz diizenbazlar siginma hakkina bagvurur.
BIR BASKASI : Yalniz katiller boyle bir hakki tanimaz.
ROBESPIERRE : Uzun zamandir oturumlarda goriilmeyen bir
kargasalik sunu gosteriyor ki, s6z konusu olan seyler, biiyiik bir 6nem
tasimaktadir. Bugiin, bazi kisilerin vatanin yaninda bir zafer kazanip
kazanamayacaklari belli olacak.Baz1 kimselerin kendi adlarina ve
dostlan : adina yaptiklar1 6vgiilerden bize ne? Yalniz, gecirdigimiz
uzun deneyimler bu gibi seylerden ne gibi ders alinmasi ge-rektigini
bizlere 6gretti. Biz bir kimsenin $u ya da bu yurtse-verlik gorevini
yerine getirip getirmeyecegini sormuyoruz; ge¢misteki siyasal ¢izgisini
de sormuyoruz. Sadece Danton’un adin1 vermekle yetindiniz; ¢iinkii
bu adin bir ayricaligl oldugunu saniyorsunuz. Hayir, hi¢bir ayricalik
tanimiyoruz biz, putlar istemi-yoruz! (Alkislar) Danton’un Lacroix,
Herault, Camille den Chabot’dan, Fabre’dan, farki ne? Bu kimseler
icin sOylenmis hangi s6z, Danton i¢in sdylenemez? Bu kimselerin
hepsine ayn1 gozle baktiniz m1 hi¢? Niye iclerinden birinin oteki
yurttaslardan baska bir 6nceligi ol-sun? Belki de birkac1 aldatilmas,
birkagt da aldatilmaya yanag-mamig bazi kisiler, onun kazandig:
basarilarin sonucu talih kusuna ve iktidara kavusmak amaciyla onun
arkasinda saf tuttuklar i¢in.
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Danton kendisine giiven beslemis yurtseverle-ri ne derece
aldatmussa, 6zgiirliikseverlerin gosterecegi sidde-tin etkisini
de o derece duyabilmelidir. Sizin tanidigimiz giicii sizin kotiiye
kullandiginiz korkusunu i¢inizde yaratmak isti-yorlar.
Komitelerin astig astik, kestigi kestikmis. Sanki halkin sizlere
yurtseverliginiz i¢in yeterli bir giivence degilmis gibi. Her-
kesin dehsetten titredigi One siiriiliiyor. Ama, sdyliiyorum siz-
lere, su anda kim titriyorsa, o kimse sucgludur; c¢iinkii, genel
bir uyaniklik durumu karsisinda sugsuz bir kimse titremez.
(Genel alkis) Beni de korkutmak istediler, Danton’a yaklas-
makta olan tehlikenin bana da yaklasabilecegini ima ettiler.
Bana, Danton’un dostlarinin ¢evremi sarmis oldugunu yazdi-
lar; samiyorlar ki, eski bir iligkinin anisi, ikiyiizlii erdemlere
kor inang, benim 6zgiirliik i¢in gosterdigim kiskangligi ve ¢a-
balarn sinirlayabilir. Acik¢a sodyliiyorum iste, higbir sey onle-
yemez beni. Hepimizin bir parcacik cesur ve acikgoniillii ol-
masi gerekiyor. Yalniz suglu kisilerle adi ruhlular, kendi ben-
zerlerinin yani baglarinda devrildigini gérmekten korkarlar;
ciinkii kendilerini gizleyen sug¢ ortaklar devrilip gidince, ger-
cegin 1s131inda apagcik ortaya cikacaklardir. Burda 6yle bir ruh
tasiyanlar varsa, kahramanca bir ruh tasiyanlar da vardir. Al-
caklarin sayis1 0yle ¢cok degil, sadece birkag bas gidecek, ama
vatan kurtulacak.

(Alkislar)
Onerinin reddedilmesini istiyorum.

(MILLETVEKILLERI red énerisini kabul ettiklerini goster-
mek icin hep birden ayaga kalkarlar.)

JUST : Goriiliyor ki, bu toplant1 salonunda “kan” sdzctigiinii
kaldiramayan bazi duygusal kimseler var. Bu kimselerin yapa-
cagl birkac¢ genel gdzlem, bizim dogadan ve zamandan daha
acimasiz olmadifimzi kendilerine gosterecektir. Doga yasala-
11 sessizce ve kars1 koyulmazca islemektedir. Bu yasalarla ¢a-
tismaya girdigi anda insan yok olur. Havanin bilesiminde her-
hangi bir degisiklik, yerin i¢cinden atesin fiskirmasi, bir su kit-
lesinin dengesinde bozulma, bir salgin hastalik, volkanik bir
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patlama, bir su baskini binlerce kisinin mezar1 oluyor. Sebebi
ne? Cansiz dogada tiimiiyle pek az ayrimsanabilen, 6nemsiz
bir degisiklik; orta yerde cesetler goze ¢arpmasa, bir tek iz bi-
rakmadan geg¢ip gidecek bir degisiklik. Sorarim simdi: Cansiz
olmayan dogada yer alan devrimler, cansiz dogadakinden da-
ha mu ¢ok kayitlara bagh kalmalidir? Bir diisiince de bir fizik
yasasi gibi kendi karsisinda direnen seyleri yerle bir etmeme-
li mi? Manevi doganin tiim yapisini, yani insanlig1 degisime
ugratacak bir olay, kana bulagsmasina karsin, sonuca dogru yol
almamali m1? Evren ruhu cansiz doga dleminde volkanlara, su
baskinlarina nasil yon veriyorsa, cansiz olmayan doga ilemin-
de de ellerimize, kollarimiza 6yle yon veriyor. Insanlar ha bir
salgin hastaliktan 6lmiisler, ha bir devrimden, ne fark eder?
Insanlik agir adimlarla ilerler, ancak yiizyillar gegtikten sonra
bu adimlar goze goriiniir; bu adimlarin ardinda birkag¢ kusak
insanin mezan yatar. En basit buluslara, ilkelere varilmasi, ya-
1 yolda oliip kalan milyonlarca insanin hayatina mal olmus-
tur. Oyleyse, tarihin ¢ok daha hizla yol aldig1 bir zamanda,
¢ok daha fazla sayida insanin solugunun kesilmesi dogal degil
midir? Sozii uzatmadan, kisaca baglayalim. Herkes, esit ko-
sullar altinda yaratilmis olduguna gore, doganin tanidig: fark-
lar disinda, herkes esittir. Bundan dolay: herkesin bir iistiinlii-
gii olsa bile, ne birey olarak, ne de birey kimligiyle i¢inde bu-
lundugu ufak ya da giiglii bir sinif olarak bir ayricalik tasiya-
maz. Musa, yeni devleti kurmadan 6nce, halki Kizil Deniz’in
ve ¢Oliin icinden yiiriittii, ta ki kdhnemis, yozlasmis kusak
yolda dokiiliinceye kadar. Yasa yapicilar! Ne Kizil Deniz’imiz
var bizim, ne de ¢Oliimiiz; bir savasimiz ve giyotinimiz var.
Diinya Tufan’dan sonra nasil ortaya ¢iktiysa, insanlik da kan
kaza-nindan Oyle, sanki ilk defa yaratiliyormus gibi ¢ikacak.
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BIR ODA

(ROBESPIERRE - ST.JUST)

ROBESPIERRE : Her sey hazir m1?

STJUST : Biraz zor. Arada Danton olmasayd, kolaydi.

ROESPIERRE : Sahneye ilk énce o ¢ikmali.

ST.JUST : Jiiriyi korkuya diisiirecektir; Devrim’in korkulugu-

dur Danton.

ROBESPIERRE : Jiiri ne isteyecekse onu istemeli.

ST.JUST : Ben bir care biliyorum, ama yasal bicime aykin
olur.

ROBESPIERRE : Séyle haydi!

ST.JUST : Kura ¢ekmeyiz, yumrugu giiglii olan kimseler sege-
T1Z.

ROBESPIERRE : Evet, boyle olmali, Ortalig1 aleve verecektir
bu.
. - Tam
svle on dokuz kisi. Ustaca salverilir orta yere. dort
csié¥tlﬁk bir mahkeme. Halka b6y1e§1 g.ere:k. {(_endlsme
giivenebilecegimiz kimseler bulmali simdi! Kim 6rnegin?
ST.JUST : Leroi. Sagirin tekidir, saniklarin agzindan cikacak

icbi i _Danton istedigi kadar patlatsin girtlagini.
ROEII%%IIE?E llglng}%k giizel; devamg!

ST.JUST : Vilatte ile Lumiere. Biri gece giindiiz ickiden
basin1 kaldirmaz, 6teki de siirekli uyur. Ikisi de agizlarim :ancak,
“Suclu! demek igin acacaktir. Sonra, Girard; onun goriisiine
gore, mahkeme karsisina gikan bir kimse yakay1 kurtarmama-
lidir. Renaudin ... '

ROBESPIERRE : O da m1? Birkag papaz1 kayirmist1 ya o bir
keresin-

de? . . .
ST.JUST : Hig kaygilanma, birkag giin 6nce kend1.51 bana geldi,
verilen yarginin yerine getirilmesinden once, kendilerine ders
olsun diye, mahkum edilen herkesin damarlarindan kan
alinmasim one siirdii; mahkumlarin meydan okuyucu davra-
nislan kendisini sinirlendiriyormus. o

ROBESPIERRE : ?0, cok giizel. O halde, bu isleri sana
birakiyorum.

HERMANN :is bana kalsin yeter!
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DEVRIM MAHKEMESI
SES : (DANTON’a) : Yurttas, adiniz?
DANTON : Adimi Devrim’in kendisi koydu. Oturdugum yer ya-kinda
hiclige kansacak, advm tarihe gececek.
SES : Danton, Konvansiyon Meclisi sizi, vatana hiyanet olugturmakla
sugluyor.
DANTON : Her keresinde halkin davast icin yiikselen sesim, bu
karalamay: hi¢ zorlamadan geri cevirecektir. Beni suglayan sefil yiirekli
kisiler, burda ortaya ¢ikswinlar, onlar utanglanin-dan yerin dibine
gecireyim. O Komiteler buraya gelsin, ben ancak onlanin oniinde yanit
veririm. Onlart hem savci, hem de tanik olarak gostermem gerekiyor.
Ciksinlar ortaya. Ayrica ne siz, ne de vereceginiz yargi umurumda. Size
coktan soyle-dim : Higlik, yakinda barinagim olacak; hayat bir yiik
benim icin, isterlerse bu yiikii iizerimden alsinlar, zaten onu silkip at-
mamin Ozlemi icindeyim.
SES : Danton, gozii peklik suglulara, dinginlik ise sugsuzlara ozgiidiir.
DANTON : Kisinin gozii pekligine, hi¢ kuskusuz kusur bulunabilir, ama
benim ozgiirliik icin savagirken ulus-adina ¢cok kereler gosterdigim gozii
peklik, biitiin erdemlerin en degerlisidir. Benim hurda acitnacak durumda
bulunan suclamacilara karsi, Cumhuriyet’in yarari icin takindigim gozii
peklik, bu cegit bir gozii pekliktir iste. Boyle asagilik bicimde kara
calindigim bir anda, kendimi nasu tutabilirim? Benim gibi bir
devrimciden sogukkanl bir savunma beklenemez! Benim hamurumdan
in-sanlar devrimler icin bulunmaz degerde insanlardir, onlann
alinlaninda ozgiirliigiin dehasi yazihdur.
(DINLEYICILER arasinda alkis gosterileri)
hiyanet olusturmakla, alcak despotlanin oniinde diz ¢okmiis olmakla
sucgluyorlar beni, sarsilmaz adaletin oniinde yanit vermem isteniyor! Sen,
alcak St. Just, gelecek kugaklar karsisinda bu camur atmanin hesabin
kendin vereceksin/
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SES : Sakin bi¢imde yanitlamaniz i¢in size ¢agrida bulu-nuyorum

DANTON : Biitiin elleriyle hayatimin yakasina yapistilar, benim

DANTON’UN OLUMU

de kendi hayatimionlara karsi savunmam gerekir; hayatimda-

ki

biitiin basarilarin agirlig: altinda ezilip gidecektir onlar.

Bundan bir onur pay: ¢ikarmiyorum kendime. Alinyazilarimiz
elimize, kolumuza yon verir, ama ancak giiclii yaratilistaki
in-sanlar kendi alinyazisinin eli kolu olabilir. Ben krallig:
kars1 savas actim, 10 Agustos’ta onlar1 yere ser-dim. 21
Ocak’ta da oldiirdiim; krallarin suratina eldiven ye-rine, bir
kral basi firlattim. (Yeniden alkis gosterileri)

DANTON (Suglama yazisini eline alir) : Su utang verici yaziya bir

goz atinca, biitiin viicudumun sarsildigini1 duyuyorum. Belli
bir anlaml giinde, s6z gelisi 10 Agustos’ta Danton’u ortaya
siirme zorunlulugunu duymus olan o kisiler kimlerdir acaba?
Acaba kimlerdir Danton’un gii¢ aldig1 o ayricalikhi kisiler?
Beni suglayanlar ¢iksin ortaya! Bunlar1 aklim bagimda olarak
soylilyorum. O basmakalip sahtekarlarin maskelerini yirtaca-

gim, sonra da onlar asil yerleri olan higligin i¢ine bir daha
baslarini ordan ¢ikartmamak iizere firlatip atacagim.

SES : (Cingiragi ¢alar) : Cingiragi duymuyor musunuz?

DANTON : Kendi onurunu ve hayatini savunan bir insanin sesi,

senin o ¢ingiraginin sesini tabi ki bastiracaktir. Ben Eyliil’de
aristokratlarin viicutlariyla devrimin yavru ¢ocuklarini besle-
dim. Benim sesim, aristokratlarin ve zenginlerin altinlarindan
halka silah dévdii. Benim sesim despotizmin uydularini siin-
giilerin dalgalar i¢ine gbmen kasirga oldu.

(Yogun alkiglar)

SES :Danton, sesiniz kisildi, ¢ok heyecanlandiniz. Sa-

vunmanizi gelecek kere de bitirebilirsiniz. Biraz dinlenmeniz

gerekiyor. Oturuma ara verilmistir.

DANTON : Danton’u taniyorsunuz artik; birkag saati daha kaldj,

ondan sonra kendi saninin kollarinda uykusuna dalmis ola-
cak.

KAMU ESENLIK KOMITESI

ST.JUST : Kamu Esenlik Komitesi iiyelerinin bir cogunun yargi 6niine
¢ikmasini istemigler; taniklarin dinlenmesi isteginin ge-ri ¢evrilmesi
iizerine halktan yardim istemisler. Biiyiik bir cos-ku icindeymisler.
Danton’da bir Jiipiter edas, saglar1 havada ugusuyormus.

COLLOT :lyi ya, bas1 daha kolay ele gelir.

ST.JUST : Giizel soyledin! Ama Collot, giyotinin sakirdamaya
baslamasi hig iyi degil; halkin ondan bir korkusu kalmayacak sonra,
giyotinle bu kadar senli benli olmamalilar. Simdi bir ihbar geldi.
Hapishanelerde hiyanet tasarlaniyormus; Laflotte adinda geng bir
adam her seyi ortaya ¢i-karmis. Danton’la Camille’in karilar1 halka
para dagitacaklarmisg, Dillon hapishaneden kacacak, mahpuslar
kurtarihip Konvansiyon dagitilacakmis. Onlar1 son uykularina
yollayacagiz Kanitlar elimde; saniklarin arsizligi, halkin
homurdanmasi, jii-rinin de karai :s1zhig1 buna eklenince, tamamdir; bir
yazi hazir-layacagim. "
COLLOT : Evet, hi¢ durma, St. Just, her virgiilii bir kili¢, her

noktasi kesik bir bas olan bir yaz1 doktiir! (CIKARLAR)

CONCIERGERIE

(LACROIX, DANTON, PHILIPPEAU, CAMILLE)

LACROIX : Giiglii bir bigcimde haykirdin, Danton; daha 6nce de
hayatin i¢in bu kadarcik ¢aba gosterseydin, durumlar bambas-ka
olurdu simdi. Oliim bdyle utanmazcasina yanina yaklasip da
burnunun dibinde pis pis kokmaz, gittikge bogucu bir hal almazdi,
oyle degil mi?

CAMILLE : Saldiriya gegse de, kavga doviisle kizigmis kollarin
arasindan avini kapsa, haydi neyse! Ama boylesi, bir siirii ge-reksiz
toren! Bir kocakariyla gerdege giriyorsun sanki, tanik-lar ¢agriliyor.
“Amin*“ diyor herkes, sen de yorgam agip buz gibi olmus bir viicutla
yavasca igine giriyorsun!
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DANTON : Kafa goz, hepsinin birbirine girdigi bir kavga olsaydi

keske! Oysa bana, sanki iki degirmen tasi arasina diismiisiim
de govdemin her yam kati bir fiziksel giicle agir agir, yontem-
li bir bicimde burkulup kopariliyor gibi geliyor. Béyle meka-
nik bir yontemle 6ldiiriilmek yok mu ya!

CAMILLE : Sonra da surda bir yoerde, ciiriiyiip kokusmus
bir durumda, kaskati uzanip kalmak! Kim bilir? Belki de
o6lim insa-nin hayatim1 kondi sinir uglarindan soke soke
aliyordur; belki do insan ¢iiriidiigiiniin bilincinde oluyordur!
PHILIPPEAU : Dostlarim, canmmizi sikmayin! Bizler bir
sonbahar erken yasiyoruz. Havada cigoklor ucusuyor daha,
aramizda-ki tok fark, bu deneyin istiinde kalip bir parca pis
kokmamiz. Cok mu kotii?

DANTON : Yiico bir sahne! Bir giibrolikten 6tokine! Oyle
degil mi? Hi¢ sasmayan sinif kurali. Birinci siniftan ikinciye,
ikinci-den ii¢iinciiye; boylece de uzar gider. Okul siralarinda
otur-maktan biktim artik, otura otura maymunlar gibi ki¢cim
nasir-lasti.

PHILIPPEAU : Poki ne istiyorsun?
DANTON : Dinginlik.
PHILIPPEAU : Dinginlik Tanrrdadir.

DANTON : Higbir yordoedir. Higlikten daha dingin bir yer
diisiin; en ulu dinginlik Tann ise, hi¢lik Tann degil midir o
zaman? Ben tanrtanimaz bir kisiyim ama. Su kor olas1 kural
noe der? Var olan higbir sey yok olmaz!” Bense bir varligim,
iste yii-rokler acis1t durum bu! Yaratilis 6ylesine yaygin bir
bicimde olusmus ki, hicbir sey bosta kalmamis. Hor sey i¢ ice
gocmis. Hiclik Olmiis; yaratihs onun yaralarn olmus, bizler
damlayan kan, evren de her soyin icinde ¢iiriidiigii mezar.
Bu sozloer de-li sagmasi gibi goliyor, ama gorcek pay: ¢ok.
CAMILLE : Evron sonsuzluga mahkumdur, higlik ise
oliimdiir,

ama Oliim olanaksizdir. Ah, 6liim olmasayd: keske! Sarkilar-
daki gibi.
DANTON : Hopimiz diri diri gomiilmiisiiz, krallar gibi de
ii¢ dort
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kisilik tabutlara konmusuz; gékyuziunun alnina, evlerimize, gi
yindigimiz mintanlara. Elli yildir tabutun kapagini tirmaliyo ruz.
Yok olmaya inanabilseydi insan, garesi bulunurdu; 6lum den
umut yok, seninki basit bir girime islemi, hayatsa karma sik,
hesapli kitaplh bir ciirime, biuitiin fark burda! Ama ben bu tur
bir cirimeye alistim artik; bir baskasiyla nasil anlasacagim
Tanri bilir. Ah, Julie! Ya tek basima gidersem! Beni yalniz
bi~rakirsan! Vicudum darmadadin olup bir avug toz toprak
du rumuna gelince, vicudumun her zerresi ancak senin
yaninda dinginlije kavusacaktir. Olmem ben, hayir, 6lemem,
yenilme dik daha. Haykirmaliyiz; evet, hayat suyumun her
damlasini gévdeden sikip gikarmak zorunda kalacaklar.
LACROIX: isteklerimizde dayatmaliyiz; bizi suglayanlarla
komi teler mahkeme 6nune gikmalilar.

DEVRIM MAHKEMESI

DANTON: Cumhuriyet tehlikede, bu adam talimat bekliyor!
Biz halka sesleniyoruz, bastan séyluyorum, bir kurul toplansin
istiyoruz; yapacak 6nemli agiklamalarimiz var. Ken dimi akhn
surlarina gekip hakikatin toplariyla dismanlarimi yerle bir
edecegim.

FOUQUIER : Susun! Cumhuriyet adina! Yasalara uyalim! Kon
vansiyon asadidaki karari almistir : "Hapishanelerde ayaklan
ma belirtilerine rastlandigi, Danton'un ve Camille'in karilarinin
halk arasinda para dagittigi, General Dillon'un hapishane den
kacarak ayaklananlarin basina gegmeye ve saniklari kur
tarmaya kalkistigi, bunun yani sira, s6z konusu saniklarin kar
gasalik cikarma yollarina giderek, mahkemeye hakaret etme
ye galistiklari saptanmis bulundugundan, bundan béyle mah
kemeye, sorusturmalari kesintiye ugramaksizin sirdirebilme
ve yasalara yukimlu olduklari saygiyl géstermekten kaginan
saniklari durusmadan ¢gikarma yetkisi verilmistir."
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DANTON’UN OLUMU

DANTON : Burda bulunanlara soruyorum simdi, bizler burda
mahkemeyi, halki ya da Millet Meclisi’ni asagilayacak sozler
mi soyledik?

BIRCOK SES : Hayir! Hayir!

CAMILLE : Alcaklar, Lucile’imi 6ldiirmek istiyorlar!

DANTON : Hakikat er geg ortaya ¢ikacaktir. Fransa’nin iizerine

biiyiik bir ugursuzluk ¢oktiigiinii gérilyorum. Bu ugursuzluk,
yani diktatorliik, yiliziinii 6rten maskeyi yirtt1 artik; bas1 dim-
dik, cesetlerimizin iizerinden yiiriiyiip geciyor. (AMAR ile
VOULAND" gistererek) Goriiyor musunuz, korkak katiller
burda iste, goriiyorsunuz iste, Esenlik Komitesi’nin ugrulan-
n1. Robespierre’i, St. Just’ii ve onlarin cellatlarini vatana hiya-
netle sucluyorum. Cumhuriyet’i kana bogmak istiyorlar. Gi-
yotin arabalarinin biraktig izler, yabancilarin vatanin kalbine
dogru saldiracaklan yoldur ancak. Ozgiirliigiin izleri daha ne
kadar zaman insanlara mezar olacak? Siz ekmek istiyorsunuz,
onlar size insan basi atiyorlar! Siz su istiyorsunuz, onlar size
giyotinden akan kanlar: yalatiyorlar.

BIRCOK SES : Yasasin Danton,
I

BIRINCI YURTTAS : Evet, ¢cok dogru, ekmek yerine insan basy;

sarap yerine kan!
BIRKAC KADIN : Giyotinin degirmenden farki ne? Bagina ko-
tii bir degirmenci ge¢mis; ekmek istiyoruz biz, ekmek!
iKINCI YURTTAS : Sizin ekmeginizi Danton yedi! Onun bag1 si-
ze ekmek saglayacaktir yine, kendisi dogru sdyledi ashinda.
BIRINCI YURTTAS : 10 Agustos’ta aramizdayd: Danton. Ey-

lii’de yine aramizdaydi. Onu suglayan kisiler nerdeydiler o zaman?

BiRINCIi YURTTAS : Danton baindir diyen kim?
IKINCI YURTTAS : Robespierre.
BIRINCI YURTTAS : Asil bain Robespierre’dir!
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IKINCI YURTTAS : Kim diyor?
BIRINCI YURTTAS: Danton.
IKINCI YURTTAS : Danton’un siislii giysileri var, Danton’un

giizel evi var, Danton’un bir de giizel karisi var; Burgonya sa-
rabiyla yikanip giimiis tabaklardan av eti yiyor; kafayr bulun-
ca da karinizla, kizinizla yatiyor. Sizler gibi yoksuldu Danton.
Nerden buldu biitiin bunlar1? Bunlar1 ona veto satin aldi; kral
tacim kurtarsin diye, Orléans Diikii armagan etti, tacin1 geri
versin diye. Herkese hiyanet etsin diye, yabancilar verdiler
bunlari ona. Ya Robespierre’in nesi var? Erdemlidir Robespi-
erre! Onu hepiniz tanirsiniz.

HEPSI : Yasasin Robespierre! Kahrolsun Danton! Kahrolsun ha-inler!

BIR ODA

(JULIE, bir COCUK)
JULIE : Her sey bitti. Onun oniinde titrerlerdi; simdi
kendisinden korktuklar icin dldiiriiyorlar!

CONCIERGERIE

(LACROIX ile HERAULT bir yatakta, DANTON ile
CAMILLE de bir baska yatakta yatmaktadir)

LACROIX :Bir sey degil, insanin saglar1 uzuyor, tirnaklari da;
utang verici bir durum.

HERAULT : Biraz dikkat edin, aksiriklarinizdan yiiziim kum
icinde kald1.

LACROIX : Ayagima basmayin, nasirini var!

HERAULT : Sizi bala bocekler kemiriyor olmasin? LACROIX :
Ab, su kurtlardan bir kurtulabilsem!

HERAULT : Haydi, iyi uykular! Buraya nasil sigisacagiz bakalim,
daracik yer. Uyurken sirtimi tirmalamayin! Hab soyle! Cekis-
tirmeyin su kefeni, buz gibi bu yerin dibi!
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IV. PERDE

DANTON : Evet, Camille, yarin papucumuz dama atihiyor,
oliime
sadaka verecegiz.
CAMILLE : Platon’a gore, meleklerin diinya iizerinde gezinmek
icin giydikleri 6kiiz derisinden bir ¢ift terlik. Ah,
Lucile’cigim! DANTON : Evladim, sakin ol!
CAMILLE : Sakin olmak m1? Olabilir miyim hi¢. Danton? Nasil

sakin olabilirim? Ona el degdiremeyeceklerdir! Onun o yu-
musak govdesinden tasan giizellik 15181 sondiirillemez. Top-
rak, onu gdmmeye kiyamayacaktir; onun iizerinde kubbe ola-
caktir, mezarn sisi kirpiklerinde ¢ig damlalar gibi parildaya-
cak, govdesinin her yaninda kristaller acacak, duru pinarlar
uykusunda ona ninniler mirildanacaktir.

DANTON : Evladim, uyu, uyu!

CAMILLE : Dinle, Danton, s6z aramizda, insanin 6lmek

zorunda kalmasi hiiziin verici bir sey. Bir yaran da yok. Hayatin
gozle-rindeki giizelligi son anima kadar sindirmek i¢in gozlerim
acgik gitsin istiyortim.

DANTON : Istemesen de acik gidecek, cellat insanin gézkapakla-
rin1 kapatmiyor. Uyka daha anlayish. Uy, evladim ayi!
CAMILLE : Lacile, opiiciiklerin bir hayaldir dadaklarimda, bir
diistiir her opiiciigiin ve gozlerim b diisii kendine dogri ortiiyor.
DANTON : St saatin sesi hi¢ kesilmeyecek mi nedir? Her tik tak
edisinde, davarlar biraz daha sokilayor birbirine, nerdeyse bir
tabiit halinde daralacaklar. Cociikken boyle bir dykii oki-
mistiim, saclarim diken diken oldiiydid. Evet, coctikken! Son-ra
beslendik, 1sindik, biiyiidiik; deger miydi yani? Bos yere is ¢ikt1
mezarcilara! Bana ¢oktan kokmaya bagladim gibi geli-yor. Sevgili
bedenim, birnami titap dans etmekten sirilsik-lam ter kokan o
halini diisiinmek, sana iltifat etmek istiyorim. Giizel saatler
gecirdik seninle. Yarin, artik ezgiler vermeyen bir kirik keman
haline geleceksin.
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Sarabi son damlasina kadar i¢ilmis bos bir sise olacaksin yarin; ama ben
kafam ayik, yata gima uzanacagim, hala sarhos olabilecek insanlara ne
mutlu. Sense i¢i styrilmis bir pantolon olacaksin yarin, bir koseye at1
lacaksin, giiveler kemirecek, kokabildigin kadar kok. Of, hi¢ bir seye
yaramuyor biitiin bu sozler! Evet, insanin 6lmek zo runda kalmasi,
gercekten hiiziin verici bir sey. Oliim, dogu mun maymunca taklidinden
baska bir sey degil; dliince, yeni dogmus bir ¢ocuk kadar ¢iplak ve
yardimsisizdir. Kundak ye rine kefene sararlar, tek fark bu. Ne ¢ikar?
Mezarda da besik teki kadar gonliimiizce ahlayip vahlayabiliriz. Camillel
Uyu mus; (CAMILLE'in iistiine egilir) bir diis kirpiklerinin arasin dan
gidip geliyor. Uykunun altin damlalarini gozlerinden sil meyelim.

( Kalkar, pencereye gider) Yalmiz gitmeyecegim, sa na tesekkiir ederim,
Julie! Gonliim baska bir tiirlii 6lmek is terdi, sdyle usulca, bir yildiz kayar
gibi, bir sesin kendi kendi ne sona erisi gibi, insanin kendi dudaklarina
bir dliim Opiicii gii kondurmasi, bir 15181n duru suda erimesi. gibi.

Yildizlar ge ceye nasil da 1§11daian gozyaslari gibi dokiilmiis! Onlari
doken gozler kim bilir ne biiyiik acilar cekmistir. '

CAMILLE: Of! (Dogrulur, yatak ortiisiinii elleriyle yoklar)

DANTON : Neyin var, Camille?

CAMILLE : Of, of!

DANTON (CAMILLE'i sarsar): Yirtacaksin ortiiyii!

CAMILLE: Ah, sen, sen, tut beni, konus, konus!

DANTON: Her yanin titriyor, ter icindesin.

CAMILLE : Bu sensin, bu da benim; oldu! Bu da benim elim!

Evet, aklim basima gelmeye basladi. Ah Danton, korkung bir seydi!
DANTON: Neydi korkung olan?

CAMILLE: Yar1 uyur, yar1 uyanik bir halde yatiyordum. Birden tavan yok
oldu, ay odanin i¢ine diistii, ta yan1 bagima, dyle tostoparlak, elimle
yakaladim. Gokkubbe tiim 1s1klariyla oda-ya doldu, iizerine atildim,
yildizlar1 tutmaya ¢alistyor, buzlarin altinda bogulmak iizere olan biri gibi
cirpmmiyordum. Kor-kungtu, Dan ton!



DANTON'UN OLUMU

DANTON : Lamba tavana yuvarlak bir 151k yansitiyor, onu gor-

miigsiindiir. N .
CAMILLE : Ne olursa olsun, insanin aklimi yitirmesine ramak ka-

liyor. Cildirmak isten degil. (Ayaga kalkar) Uyumak istemi-

orum artik, delirmek istemiyorum. (Bir kitaba el atar)

DANTON : O hangisi?
CAMILLE : “Gece Diisiinceleri”.”

DANTON : Vaktinden once mi 6lmek istiyorsun? Dogrusu, ben

«Pucelle”i okuyorum.” Dua iskfarplesinden d.eg.il, sevecEn bltI:
orospunun yatagindan ayrilir gibi ayrilmak istryorum a)éla
tan. Zaten hayat biitiin diinyayla yatip kalkan bir orospudan
bagka bir sey degil.

DE VRIM ALANI

BIR KADIN (Yaninda ¢ocuklar) : Yol verin, yol verin! Cocuklar

bagirip duruyor, karinlarn ag. Seyretsinler de sesleri kesilsin. Yol verin!

BiR KADIN: Eh, Danton, ¢iyanlarla yatarsin artik.

BIiR BASKASI : Herault, senin o giizelim saglarindan bir peruk
yaptiracagim kendime.

HE RAULT: Senin o ¢iplak veniis tepene yetecek sag¢ bende ne
gezer!

CAMILLE : Lanet olasi cad1 karilar, giin gelecek, “Ey daglar, iis-
tiimiize yikilin!“ diye bagiracaksimz.

BIR KADIN: Daglar sizin iistiiniize yikihiyor; daha dogrusu, siz
onlarin altinda kaliyorsunuz.87

DANTON (CAMILLE'e) : E vladim, sakin ol! Bagirmaktan sesin
kisildi.

CAMILLE : Adieu, Danton!

LACROIX (Halka seslenir) : Aklimzi yitirdiginiz bugiin bizleri
oldiiriiyorsunuz; aklinizin basiniza yeniden geldigi giin de onlan

oOldiireceksiniz.
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JULIE : Halk sokaklarda kosusup duruyordu, simdi her yan ses-
siz. Bir an igin bile olsun beklesin istemem. (Kiigiik bir sise ¢1-
karir) Bir “Amin!* soziiyle bizi ayn1 yataga gotiirecek sevgili rahip,
gel. (Pencereye gider) Veda etmek ne giizel; arkamdan
kapatilacak kapilar var sadece. (E lindeki siseden iger) Insan hep
boyle kalabilse. Giin batti; yeryiiziindeki gizgiler giin 151-ginda nasil
da belirgindi, oysa simdi yiizii 6lmek iizere olan bir insaninki gibi
durgun ve ciddi. Aksamin 1giklar altinda, ya-naklarinda ne giizel

oynasiyor. Gittik¢e solgunlasacak. esirin dalgalar i¢inde uzaklara dogru

siiriiklenen bir ceset gibi. Hi¢-bir el uzanmayacak mi ona? Altin sarisi
buklelerinden tutup bu akintidan ¢ekip ¢ikarmayacak mi? Bir yere
gdmmeyecek mi? Sessizce uzaklasiyorum. Opmiiyorum onu, bir soluk,
bir i¢ ¢ekisi uyandirmasin. Uyu, uyu! ( Oliir)

BIRKAC SES: Kac kere dinledik béyle sézler, sikt artik!
LACROIX: Bizim mezarlarimizin iizerinde o zorbalarin boyun-
lar1 koparilacaktir er gec.

PHILIPPE AU (Giyotinin basinda) : Sizleri bagigliyorum, higbiri-
nizin 6liimiiniin benimki gibi boyle ac1 olmamasim dilerim.

Hosca kal, Danton! Hastalik beni 6ldiirdii zaten ' bu

ikinci.

DANTON: Adieu, dostum! E n iyi ilag giyotin.

(Bir CELLAT, HERAULT'u geriye dogru -1er' DANTON
(CELLAT') : Oliim kadar da m1 aciman yok senin? Kafalarimizin su
sepetin i¢inde yan yana gelmelerin.i de 6nl yemezsin ya.
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DANTON : bizler, calgilan kendi viicutlarindan basgka bir sey
olmayan, zavalli miizikg¢ileriz. Viicutlarnmizdan c¢ikan ¢ir-kin
sesler Once yiikselecek, sonra da sehvetten bir soluk ha

linde gittikce azalip Tanri’min kulaklarinda m eriyecek yani?
Bizler, prens sofralar i¢in, daha lezzetli olsun diye

ince degneklerle doviile doviile oldiiriiliip hazirlanan domuz-lar
mi1y1z?

Bizler, Tanrilar giiliip eglensin diye, bu diinyanin kiz-

gin kollarinda kizartilip isinlardan gecirilen c¢ocuklar miyiz?
Altin gozlii esir, mutlu Tanrilar’in sofrasina konan sazan
baliklariyla dolu bir canak mi1? Bu mutlu Tanrilar son-suza degin
giilecekler, baliklar da sonsuza degin olecekler, Tanrlar 6lim
kalim savasinin renkli oyunlaniyla sonsuza de-gin eglenecekler
mi? Diinya kaosun ta kendisi; higlik ise, diinyalar doguran
Tanrr’dir.lyi geceler, dostlanm! Altinda yiirek atislarinin
durdugu, gozlerin kapanip gittigi o biiyiikk Ortiiyli iizerimize
sessizce ¢cekelim.

(Giyotin Danton un basina
iner.

Sesler : Ozgiirliik adina..
Cumbhuriyet igin..
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